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Ministerio de Economía y 
Obras y Servicios Públicos 

ZONAS FRANCAS 

Resolución 70/96 

Apruébase el Reglamento de Funcionamien- 
to y Operación de la Zona Franca Zapala, 
Provincia del Neuquén. 

Bs. As., 2/9/96 

VISTO el Expediente N" 030-000744/95 del 
registro del MINISTERIO DE ECONOMÍA Y 
OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS, la Ley 
N" 24,331, el Convenio de Adhesión a di- 
cha Ley, suscripto entre el señor Presiden- 
te de la Nación y el señor Gobernador de la 
PROVINCIA DEL NEUQUEN el día 23 de 
agosto de 1994, y 

CONSIDERANDO: 

Que la PROVINCIA DEL NEUQUEN, me- 
diante el Expediente citado en el VISTO, ha 
elevado a la consideración de la Autoridad 
de Aplicación ele la Ley N u 24.331 el proyec- 
to de Reglamento de Funcionamiento y 
Operación de la ZONA FRANCA ZAPALA, 
de La PROVINCIA DEL NEUQUEN. 

Que el mismo ha sido analizado por la 
SECRETARIA DE INDUSTRIA. COMERCIO 
Y MINERÍA. 
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LEGISLACIÓN 

Y AVISOS OFICIALES 



Los documentos que aparecen en el BOLETÍN OFICIAL 

DE LA REPÚBLICA ARGENTINA serán tenidos por 

auténticos y obligatorios por el efecto de esta publicación 

y por comunicados y suficientemente circulados dentro 

de todo el territorio nacional (Decreto N° 659/1947) 



Que dicho Reglamento de Funcionamiento 
y Operación se ajusta a los requerimientos 
de la Ley N° 24.331 y a lo previsto en el 
Convenio de Adhesión suscripto el día 23 
de agosto de 1994, que lucra ratificado 
mediante la Ley N° 2083 de la PROVINCIA 
DEL NEUQUEN, atento a lo establecido en 
el Artículo I o de la mencionada norma 
legal. 

Que por tal razón corresponde procedería 
la aprobación del citado Reglamento de 
Funcionamiento y Operación. 

Que ha tomado lá intervención que le com- 
pete la Dirección General de Asuntos Jurí- 
dicos de este Ministerio. 

Que la presente resolución se adopta en 
función de lo previsto en los Artículos 13 y 
14, inciso b) de la Ley N u 24.331. 



Por ello, 

EL MINISTRO DE ECONOMÍA Y 
OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 
RESUELVE: 

Artículo I o — Apruébase el Reglamento de 
Funcionamiento y Operación de la ZONA FRAN- 
CA ZAPALA, PROVINCIA DEL NEUQUEN, que 
como Anexo I con VEINTISIETE (27) páginas 
forma parte de la presente. 

Art. 2 o — Comuniqúese, publíquese. dése a 
la Dirección Nacional del Registro Oficial y 
archívese. — Roque B. Fernández. 



ANEXO I 

REGLAMENTO DE FUNCIONAMIENTO Y 
OPERACIÓN ZONA FRANCA ZAPALA - 
PROVINCIA DEL NEUQUEN 

CAPITULO I 

DISPOSICIONES GENERALES 

ARTICULO l u — Zona Franca es un ámbito 
territorial dentro del cual la mercadería no está 
sometida al control habitual del servicio adua- 
nero, su introducción y extracción no están 
alcanzados por prohibiciones de carácter eco- 
nómico, ni están gravadas con el pago de tribu- 
to, salvo las tasas retributivas de servicios 
efectivamente prestados. 

ARTICULO 2 Ü — El objetivo de la ZONA 
FRANCA DE ZAPALA será dotar a la Provincia 
del Neuquén de un elemento innovador, en 
materia de comercio exterior, que le permita 
mediante una política convergente con la na- 
cional impulsar el comercio, la prestación de 
servicios y la actividad industrial exportadora; 
contemplar aspectos sociales, culturales y tec- 
nológicos; reducir el desempleo mediante el 
incremento de la inversión y la utilización cua- 
litativa de los recursos humanos y materiales 
disponibles en la Provincia. 

ARTICULO 3" — En la Zona Franca será de 
aplicación la totalidad de la legislación de ca- 
rácter impositivo, aduanero, financiero, labo- 
ral, penal y de medio ambiente que rige en el 
territorio aduanero general, salvo las excepcio- 
nes establecidas en la Ley N° 24.331 y en el 
artículo 590 del Código Aduanero. 

Sin perjuicio de lo expresado, el Concesiona- 
rio y el Comité de Vigilancia deberán coordinar 
con los organismos de intervención necesaria 
en la operativa de ZONA FRANCA DE ZAPALA, 



aquellas medidas que propendan a facilitarla, 
simplificando y agilizando los procedimientos y 
trámites relativos a las mismas, eompatibi- 
lizándolas con lo dispuesto en este Reglamento. 

ARTICULO 4" — El MINISTERIO DE ECONO- 
MÍA Y OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS DE LA 
NACIÓN, a propuesta de la Comisión de Eva- 
luación y Selección de la Provincia, determina- 
rá la localización y delimitación de la ZONA 
FRANCA DE ZAPALA, así como la expansión del 
espacio físico de la misma. 

ARTICULO 5" — El área física declarada 
Zona Franca estará deslindada y cercada de 
forma tal que permita garantizar su aislamien- 
to respecto del territorio aduanero general. La 
Comisión de Evaluación y Selección, en con- 
sulta con la ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE 
ADUANAS establecerá en los pliegos licitatorios 
de la concesión los requisitos indispensables 
que deberá cumplir el cerco perimetral de la 
ZONA FRANCA DE ZAPALA. 

ARTICULO 6 Ü — La ZONA FRANCA DE 
ZAPALA podrá ser habilitada por etapas de 
acuerdo al proyecto de inversión aprobado. 

ARTICULO 7 (í — Una vez suscripto el contra- 
to de concesión entre el COMITÉ DE VIGILAN- 
CIA y la empresa adjudicataria, esta última 
revestirá el carácter de Concesionario y la ZONA 
FRANCA DE ZAPALA se considerará habilitada 
a efectos de que el Concesionario pueda ingre- 
sar las mercaderías necesarias para el desarro- 
llo de las obras y de las actividades establecidas 
en el proyecto respectivo. 

La actividad de los Usuarios de la Zona 
Franca, sólo podrá comenzar cuando el Conce- 
sionario disponga de: 



a) Reglamento Interno aprobado; 

b) cerco perimetral total o del área compren- 
dida en la primera etapa si así se hubiere 
proyectado y los accesos correspondientes, que 



deberán ser aprobados por el Comité de Vigi- 
lancia; 

cj oficinas para el funcionamiento de la ad- 
ministración, la ADMINISTRACIÓN NACIONAL 
DE ADUANAS y el COMITÉ DE VIGILANCIA; 

d) instalación y funcionamiento de los servi- 
cios básicos (telecomunicaciones, gas, electri- 
cidad, agua corriente, alcantarillado pluvial y 
sanitario); 

e) arterias internas y espacios verdes; 
alumbrado general; 

g) sistema de seguridad y vigilancia 

h) contralor de pesaje; 

i) sistema de control de stock compuiarizado; 

j) facilidades para incinerar y retirar resi- 
duos y desechos. 

k) Estructuras adecuadas y necesarias para 
la alimentación y servicios médicos de emer- 
gencia para los operarios y personal de las 
oficinas establecidas en la ZONA FRANCA DE 
ZAPALA; 

1) servicio de limpieza de espacios comunes, 

CAPITULO II 

DE LAS ACTIVIDADES EN LA ZONA 
FRANCA DE ZAPALA 

ARTICULO 8° — En la ZONA FRANCA DE 
ZAPALA se podrán desarrollar actividades de 
almacenaje, comerciales, de servicios e indus- 
triales: 

Las mercaderías pueden ser objeto de las 
operaciones necesarias para asegurar su con- 
servación, mejorar su presentación o calidad 
comercial o acondicionarlas para el transporte. 
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ARTICULO 9 o — Las actividades industriales 
tendrán como único objeto el exportar la mer- 
cadería resultante a terceros países. Sin perjui- 
cio de lo expresado, podrán ingresarse al Terri- 
torio Aduanero General, bienes de capital pro- 
ducidos en la Zona Franca, siempre y cuando 
no registren antecedentes de producción en el 
Territorio Aduanero General ni en las Áreas 
Aduaneras Especiales existentes. 



CAPITULO III 

DE LOS ÓRGANOS DE ACTUACIÓN EN 
LA ZONA FRANCA DE ZAPALA 

Del Comité de Vigilancia. 

ARTICULO 10. — El Comité de Vigilancia 
está integrado por SIETE (7) miembros, TRES 
(3) representantes del Poder Ejecutivo Provin- 
cial, DOS (2) del Municipio de la ciudad de 
Zapala y DOS (2) de la Cámara de Industria, 
Comercio y Producción de Zapala. 

ARTICULO 11. — El COMITÉ DE VIGILAN- 
CIA será presidido por uno de los miembros 
representantes del PODER EJECUTIVO PRO- 
VINCIAL. 

ARTICULO 12. — Dicho Comité deberá fun- 
cionar con un quorum mínimo de CUATRO (4) 
miembros y sus decisiones se adoptarán por 
mayoría simple. 

ARTICULO 13. — EL COMITÉ DE VIGILAN- 
CIA deberá suscribir el contrato de concesión y 
tendrá además los siguientes cometidos: 

De promoción y desarrollo de la zona 
Franca. 

a) Promover la radicación de actividades des- 
tinadas a la investigación y la innovación tec- 
nológica que conduzcan a un mayor alianza- 
miento de los mercados externos. 

b) Evaluar el impacto regional de la Zona 
Franca y articular su funcionamiento con los 
planes provinciales y municipales, sugiriendo 
a los poderes públicos la realización de obras o 
mejoramiento de servicios cuyo desarrollo ar- 
monice con el de la Zona Franca y su entorno 
territoriaLe identificando efectos perniciosos y 
los costos, de reparación, de los mismos que 
deberán estar a cargo de las empresas usuarias 
que los generen. 

c) Garantizar la concurrencia de los Usuarios 
en el acceso e instalación en la Zona Franca 
conforme al Reglamento de Funcionamiento y 
Operación y las normas internas de la Zona 

f Franca, atendiendo y dando respuesta a los 
reclamos que en este sentido puedan interpo- 
ner los interesados. 

d} Propiciar la libre concurrencia en la pres- 
tación de servicios dentro de la Zona Franca. 

e) Proponer al MINISTERIO DE ECONOMÍA Y 
OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS DE LA NA- 
CIÓN la expansión del territorio de la Zona 
Franca, conforme a los proyectos aprobados, 
cuando condiciones excepcionales así lo acon- 
sejen. 

1] Promover y fomentar, conjuntamente con 
el Concesionario, aspectos sociales y cultura- 
les en el área de influencia de la Zona Franca. 

De fiscalización y control. 

g) Hacer cumplir las leyes y regulaciones 
aplicables, el Reglamento de Funcionamiento y 
Operación, las normas internas de la ZONA 
FRANCA DE ZAPALA y los acuerdos de conce- 
sión y operación. 

h) Velar por el cumplimiento de las normas 
sobre la conservación del medio ambiente y en 
especial el tratamiento de los efluentes origina- 
dos en la Zona Franca. 

i) Fiscalizar el cumplimiento de las obligacio- 
nes contraidas por el Concesionario de la ex- 
plotación de la Zona Franca. 

j) Auditar periódicamente las medidas de 
vigilancia y control de accesos y límites de la 
ZONA FRANCA DE ZAPALA, pudiendo realizar 
las inspecciones y verificaciones que estime del 
caso a los efectos del control de los Usuarios y 
del Concesionario. 

k) Fiscalizar la provisión de información es- 
tadística adecuada, oportuna y suficiente, re- 
querida al concesionario y al usuario, sobre los 
principales indicadores económicos y comer- 
ciales de la Zona Franca, la que será de libre 
consulta. 



1) Remitir toda información que requiera el 
MINISTERIO DE ECONOMÍA Y OBRAS Y SER- 
VICIOS PÚBLICOS DE LA NACIÓN y servir al 
mismo como órgano de consulta y asesora- 
miento permanente sobre las actividades de la 
Zona Franca. 

De funcionamiento y operación. 

ni) Aprobar el Reglamento Interno que dicte 
el Concesionario de la ZONA FRANCA DE 
ZAPALA. el cual contendrá obligatoriamente la 
determinación de la documentación y procedi- 
mientos administrativos aplicables al ingreso, 
permanencia y egreso de mercaderías en la 
ZONA FRANCA DE ZAPALA con el fin de man- 
tener un registro permanente de las existen- 
cias, así como los procedimientos necesarios 
para la destrucción de mercaderías. 

n) Proponer a la autoridad de aplicación las 
modificaciones necesarias al Reglamento de 
Funcionamiento y Operación de la Zona Fran- 
ca. 

ñ) Determinar las pautas para la fijación de 
las tasas y cargos para todos los servicios 
básicos y adicionales que preste el concesiona- 
rio dentro de la Zona Franca, así como de los 
precios de los alquileres de predios y locales en 
poder del concesionario, asegurando el trata- 
miento uniforme en condiciones equivalentes 
para los Usuarios, mercaderías y servicios, 
teniendo en cuenta los precios regionales e 
internacionales, la infraestructura y servicios 
de la Zona Franca. 

o) Autorizar en cada caso y según el tipo de 
explotación, las líneas y características de las 
construcciones a ser realizadas por el Conce- 
sionario dentro de la Zona Franca. 

p) Percibir del Concesionario un derecho por 
la concesión. 

q) Disponer las medidas necesarias para 
procurar la sencillez y simplificación de todos 
los servicios y trámites, a fin de lograr la mayor 
eficiencia y celeridad en las operaciones que se 
realicen en la Zona Franca y en todas las 
vinculadas a ella. 

r) Coordinar la prestación de los diferentes 
servicios que sean inherentes al cumplimento 
de sus cometidos. 

s) Inscribir en un Registro especial que lleva- 
rá al respecto, los contratos que suscriba el 
Concesionario de la Zona Franca con los Usua- 
rios Directos, o los que suscriban los Usuarios 
Directos con los Usuarios Indirectos y la cesión 
parcial o total de los respectivos contratos. 

t) Determinar los procedimientos y docu- 
mentación necesarios para el ingreso de las 
mercaderías que el Concesionario o los Usua- 
rios requieran para ser consumidos en la Zona 
Franca, o para ser aplicados a la construcción 
edilicia o a refacciones de equipos industriales, 
instalaciones y edificios, y sean procedentes 
del Territorio Aduanero. General. 

u) Dictar las resoluciones y adoptar las me- 
didas que sean necesarias, a los efectos de 
ejercer las competencias atribuidas por la Ley 
y el presente Reglamento. 

v) Aplicar las sanciones que correspondan al 
Concesionario de la Zona Franca y aprobar las 
escalas de multas a aplicar a los Usuarios que 
el concesionario fije en el Reglamento In- 
terno. 



CAPITULO IV 

DE LA EXPLOTACIÓN DE LA ZONA 
FRANCA DE ZAPALA. 

ARTICULO 1 4. — La explotación de la ZONA 
FRANCA DE ZAPALA sera de carácter privado. 
A estos efectos entiéndese por explotación pri- 
vada la operación por la cual, a cambio de un 
precio convenido con cada Usuario, una o 
varias personas jurídicas de naturaleza priva- 
da y en caso de ser varias, en régimen de Unión 
Transitoria de Empresas (Ley N° 19.550) pro- 
vee la infraestructura necesaria para la insta- 
lación y funcionamiento de la Zona Franca, 
sobre los predios que a tales efectos se provee- 
rá. 

El Concesionario, o alguna de las personas 
jurídicas integrantes, en su caso, deberá es tai- 
constituida en la República Argentina, y domi- 
ciliada legalmente en la ciudad de Zapala y 
tener un capital mínimo integrado de acuerdo 
con lo que se establezca en el Pliego de la 
Licitación de la Concesión. 



ARTICULO 15. — El plazo de la explotación 
previsto para la concesión será de TREINTA 
(30) años. 

Sin perjuicio de lo expuesto, vencido dicho 
plazo, de no mediar observaciones en cuanto a 
la correcta ejecución del contrato de ex- 
plotación, éste podrá ser prorrogado por perío- 
dos de diez años, a solicitud del Concesionario, 
previa conformidad de la Autoridad de Aplica- 
ción. 

Las prórrogas deberán ser solicitadas por el 
Concesionario con un año de antelación a la 
fecha de vencimiento del Contrato de Conce- 
sión. 

Para el caso en que no se solicitara prórroga 
o de no hacerse lugar a la misma, el COMITÉ 
DE VIGILANCIA deberá establecer, en consulta 
con la Autoridad de Aplicación, los mecanis- 
mos necesarios para volver a licitar la conce- 
sión y asegurarse que el concesionario saliente 
continúe cum^Jtlei^clo con sus cometidos hasta 
el momento de su sustitución en la administra- 
ción de la Zona Franca por el nuevo adjudi 
catario. 

ARTICULO 16. —Finalizada la concesión por 
vencimiento del plazo, quedarán en beneficio 
de la Zona Franca Zapala las construcciones y 
mejoras que no puedan separarse del suelo sin 
detrimento de las mismas, existentes en la 
Zona Franca a la fecha de la desocupación. 

ARTICULO 17. — La explotación se ofrecerá 
por licitación pública, nacional e internacional, 
la que se ajustará a las condiciones que se 
establezcan en los pliegos de licitación y se 
adecuará a la legislación nacional vigente. La 
concesión será onerosa, mediante el pago al 
COMITÉ DE VIGILANCIA de una suma periódica. 

En la adjudicación, además de tenerse en 
cuenta el proyecto más conveniente para los 
intereses de la Provincia, se evaluarán los an- 
tecedentes de los proponentes en proyectos 
similares. 

La Comisión de Evaluación y Selección se 
reservará el derecho de declarar desierta la 
licitación, si los proyectos presentados no re- 
sultan convenientes para los intereses de la 
Provincia o de la Nación. 

ARTICULO 18. — La concesión se otorgará 
bajo condición resolutoria de que se cumpla en 
tiempo y forma con las distintas etapas del 
proyecto de inversión presentado en el proceso 
de Licitación. El COMITÉ DE VIGILANCIA con- 
trolará el cumplimiento del cronograma apro- 
bado y determinará cualquier atraso o incum- 
plimiento que se produzca y las penalidades 
correspondientes. 

ARTICULO 19. — El proyecto aprobado po- 
drá sufrir modificaciones en el caso de que 
circunstancias extraordinarias e imprevisibles 
así lo ameriten. A estos efectos, deberá presen- 
tarse un proyecto de inversión que demuestre 
fehacientemente la viabilidad económica de la 
modificación solicitada y los beneficios que 
reportará la misma a la Provincia del Neuquén, 
siempre y cuando no se disminuya la inversión 
prevista al momento de la adjudicación de la 
concesión. 

En este caso, el COMITÉ DE VIGILANCIA 
deberá resolver en forma fundada sobre la 
pertinencia de la modificación que se solicite y, 
una vez aprobada, la comunicará al MINISTE- 
RIO DE ECONOMÍA Y OBRAS Y SERVICIOS 
PÚBLICOS DE LA NACIÓN. 

Transcurrido un plazo de NOVENTA (90) días 
corridos a partir de la elevación de la solicitud, 
si no mediare resolución, se dará por aprobada 
la modificación proyectada. 

En ningún caso podrá solicitarse que la 
modificación consista en imputar a las obras 
que se comprometió a realizar el Concesiona- 
rio, las realizadas directamente por los Usua- 
rios, o en modificaciones que impliquen una 
disminución del canon acordado, o que perju- 
diquen los intereses de la Nación o de la Provin- 
cia. 

ARTICULO 20. — El postulante a Concesio- 
nario deberá presentar un proyecto de inver- 
sión que demuestre fehacientemente la viabili- 
dad económica del mismo y les beneficios que 
reportará a la Provincia y en el cual deberá 
hacerse expresa mención a los siguientes as- 
pectos: 



a) determinación de la forma o modalidad 
jurídica de la empresa a través de la cual se 
realizará la explotación; 



b) la localización del predio y la superficie en 
que se propone desarrollar el proyecto, dentro 
ele lo previsto en los pliegos de licitación; 

c) causas y consecuencias de su emplaza- 
miento; 

d) la posibilidad de su expansión futura; 

e) los servicios que se propone suministrar. 
monto de inversiones en servicios, indicando 
las responsabilidades de ejecución. 

1] descripción de las inversiones en infraes- 
tructura (caminos, cercado, construcciones, 
etc.). indicándolas responsabilidades de ejecu- 
ción; 

g) fuentes de financiamiento. 

h) tiempo estimado que insumirá la realiza- 
ción del proyecto y fecha de comienzo de las 
obras. En caso de que éste se desarrolle por 
etapas, deberá determinarse la superficie 
involucrada en cada etapa, obras fie infraes- 
tructura y servicios a habilitar en cada una de 
ellas y el tiempo de realización; 

i) estudio de mercado con indicación de can- 
tidad y calidad de posibles Usuarios, que será 
considerado en su idoneidad técnica al mo- 
mento de la evaluación de las ofertas; 

j) monto del canon a abonar por la concesión 
y modalidad del pago; 

k) estimación del personal a utilizar; 

1) previsiones para el tratamiento de efluentes, 
eliminación de residuos y todas aquellas medi- 
das tendientes a la protección del medio am- 
biente. 

La Comisión de Evaluación y Selección podrá 
solicitar la información adicional que crea con- 
veniente. 

ARTICULO 21. — El Concesionario fijará el 
precio del alquiler de los predios y locales cuya 
explotación le haya sido concedida y de los 
cargos de los servicios básicos y adicionales 
que preste por sí o por terceros, en las condicio- 
nes que determine el COMITÉ DE VIGILANCIA. 

ARTICULO 22. — El o los Concesionarios 
tendrán las siguientes obligaciones y derechos: 

a} Promover y fomentar tanto la radicación de 
actividades destinadas a la investigación y la 
innovación tecnológica que conduzcan a un 
mayor afianzamiento de los mercados exter- 
nos, como a aspectos sociales y culturales que 
beneficien a los habitantes de la Provincia, 
debiendo presentar anualmente al COMITÉ DE 
VIGILANCIA, dentro de los diez primeros días 
del mes de enero, el programa de promoción y 
fomento a realizar. 

b) Realizar las obras de infraestructura y 
conexiones de servicios básicos en la Zona 
Franca que sean necesarios para su normal 
funcionamiento y que formen parte del proyec- 
to aprobado por la Comisión de Evaluación y 
Selección y asegurar la prestación de estos 
servicios (agua, luz, gas, telecomunicaciones, 
fuerza motriz) o los adicionales necesarios para 
las operaciones de la Zona Franca. La presta- 
ción de los servicios adicionales, así como su 
financiamiento, será convenida entre el Usua- 
rio y el Concesionario. 

c) Urbanizar las áreas comunes procurando 
realzar los aspectos visuales del entorno y exigir 
de los Usuarios el mismo tratamiento respecto 
de las áreas libres de sus respectivos predios. 

d) Proyectar y construir edificios para las 
distintas actividades a realizarse en la Zona 
Franca, para ser utilizados por sí o por los 
Usuarios individual o colectivamente. En caso 
de que las construcciones sean para los Usua- 
rios, éstos convendrán con el Concesionario su 
financiamiento. 

e) Instalar los sistemas de seguridad y de 
vigilancia: perimetral, de áreas comunes y de 
áreas libres o construidas que le sean propias, 
que resulten indispensables para la prevención 
de atentados, robos e incendios. 

Alquilar a los Usuarios lotes para la cons- 
trucción de edificios destinados a las distintas 
actividades, fijando las reglas y condiciones 
técnicas para su realización. No podrá cederse 
el uso de la totalidad del área a un solo Usuario, 
ni tampoco constituir monopolios de hecho, 
independientemente del número de Usuarios. 

g) Fijar el precio del alquiler de los predios y 
locales cuya explotación le haya sido concedida 
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y de los cargos de los servicios básicos y adicio- 
nales que preste por sí o por terceros, en las 
condiciones que determine el COMITÉ DE VI- 
GILANCIA. 

h) Asegurar la minimización de riesgos en la 
realización de las actividades y en la generación 
y disposición final de efluentes industriales y 
residuos. A tales efectos, antes de iniciar los 
Usuarios sus actividades, el Concesionario rea- 
lizará una inspección de las construcciones, 
instalaciones de maquinarias y equipos, insta- 
laciones y equipamiento de seguridad, 
salubridad y condiciones de trabajo. 

i) Efectuar el mantenimiento de la red vial 
interna y de la urbanización de las áreas comu- 
nes, así como velar para que los Usuarios 
efectúen el mantenimiento de sus edificios e 
instalaciones. 

j) Realizar la recolección de residuos, limpie- 
za de calles y veredas. 

k) Dictar y modificar su propio reglamento 
interno con aprobación del COMITÉ DE VIGI- 
LANCIA, ajustándose a la legislación y regla- 
mentaciones vigentes, así como dictar las cir- 
culares necesarias para el eficiente funciona- 
miento de la Zona Franca. 

1) Cumplir y hacer cumplir las leyes, decretos 
y reglamentos; en especial el Reglamento de 
Funcionamiento y Operación, el Reglamento 
Interno y las circulares que se dicten, pudien- 
do, a tales efectos, inspeccionar el predio y los 
edificios de los Usuarios, con la finalidad de 
determinar si se están desarrollando en forma 
normal las actividades pactadas y si se cum- 
plen las normas de segundad establecidas. 

m} Celebrar toda clase de contratos relacio- 
nados con sus actividades, así como aprobar 
los Contratos de Usuarios Indirectos y las con- 
cesiones de los contratos de Usuario. 

n] Promover y facilitar el desarrollo de las 
operaciones, negociaciones y actividades de la 
Zona Franca, determinando los requisitos y 
.formalidades que deberán contener los con- 
tratos de Usuario y los proyectos de in- 
versión correspondientes, así como los siste- 
mas computarla dos de control de almace- 
namiento. 

ñ) Remitir la información necesaria a las 
memorias periódicas de operación de la Zona 
Franca, así como cualquier otro dato estadísti- 
co o de información que requiera el COMITÉ DE 
VIGILANCIA, y fiscalizar la provisión de infor- 
mación realizada por los Usuarios. 

o) Pagar los costos por el control aduanero de 
la Zona Franca en base a las pautas que se 
convengan entre el COMITÉ DE VIGILANCIA y 
la ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE ADUA- 
NAS, las cuales serán trasladadas al beneficia- 
rio del servicio. 

p) Informar al COMITÉ DE VIGILANCIA so- 
bre el origen, cantidad y tipos de residuos 
industriales que por sus características tóxi- 
cas, corrosivas o especiales puedan producir 
trastornos en el transporte, tratamiento o dis- 
posición final. 

q) Asegurar los edificios de su propiedad 
contra todo riesgo por un valor equivalente al 
costo de reconstrucción y exigir a los Usuarios 
tener asegurados las edificaciones e instalacio- 
nes destinadas a su actividad. 

r) Pagar puntualmente y en la forma determi- 
nada en el Contrato de Concesión el canon 
correspondiente al COMITÉ DE VIGILANCIA. 

s) Fijar el monto, tipo y demás condiciones 
para la constitución de las reservas y garantías 
de cumplimiento de contrato de Usuario y para 
las distintas escalas de multas a aplicar por 
infracciones de los Usuarios. 

t) Expedir los certificados necesarios para el 
inicio del trámite de liquidación de los estímu- 
los a las exportaciones de la mercadería extraí- 
da de la Zona Franca. 

vi ) Autorizar el ingreso, permanencia y egreso 
de bienes y personas a la Zona Franca, exigien- 
do, expidiendo y controlando los documentos 
necesarios a tales fines, sin perjuicio de las 
facultades de la ADMINISTRACIÓN NACIONAL 
DE ADUANAS. 



v) Aplicar las sanciones que correspondan a 
los Usuarios. 

wj Todo otro cometido que se le asigne. 



CAPITULO V 

DE LOS USUARIOS DE ZONA FRANCA 
DEZAPALA 

Sección I 

Del otorgamiento de la calidad de Usuario. 

ARTICULO 23. — Los Usuarios de Zona Fran- 
ca serán personas físicas o jurídicas, naciona- 
les o extranjeras, que adquieran derecho a 
desarrollar cualesquiera de las actividades re- 
feridas en el Capítulo II, dentro de la Zona 
Franca, mediante el pago de un precio conveni- 
do con el Concesionario. 

ARTICULO 24. — Es Usuario Directo aquel 
que adquiere su derecho a operar en Zona 
Franca mediante contrato celebrado con quien 
explota la misma. 

Es Usuario Indirecto aquel que adquiere su 
derecho a operar en Zona Franca mediante 
contrato celebrado con el Usuario Directo, uti- 
lizando o aprovechando sus instalaciones, con 
autorización del Concesionario. 

ARTICULO 25. — Los contratos que regulen 
derechos de uso de la Zona Franca serán 
inoponibles a terceros si no han sido inscriptos 
en el Registro que al efecto llevará el COMITÉ 
DE VIGILANCIA. 

ARTICULO 26. — El inicio de los trámites 
para acceder a la calidad de Usuario deberá 
realizarse mediante solicitud que a tal efecto se 
presentará ante el Concesionario de la Zona 
Franca. La solicitud será acompañada del pro- 
yecto de contrato respectivo, de un Proyecto de 
Inversión y de los demás requisitos que esta- 
blezca el Concesionario en su Reglamento In- 
terno. 

ARTICULO 27. — Simultáneamente a la so- 
licitud para adquirir la calidad de Usuario, se 
deberá realizar la reserva del área pretendida 
en arrendamiento, a cuyos efectos se constitui- 
rá un depósito cuyo monto y condiciones deter- 
minará el Concesionario en el Reglamento In- 
terno de la Zona Franca. 

Si la solicitud de instalación fuere rechaza- 
da, deberá disponerse en ei mismo acto la 
devolución de la reserva. En cambio, si el 
solicitante desistiere de la gestión, el monto 
depositado como reserva quedará en beneficio 
del Concesionario de la Zona Franca. 

ARTICULO 28. —Aceptada por el Concesio- 
nario la solicitud de instalación, otorgarán las 
partes el contrato de Usuario, que deberá estar 
redactado en idioma castellano y suscribirse 
con firmas autógrafas certificadas por Escriba- 
no Público. 

ARTICULO 29. — Otorgado el contrato de 
Usuario, el Concesionario remitirá una copia 
del mismo al Comité de Vigilancia para su 
inscripción. Concomitantemente expedirá una 
constancia que acredite la calidad de Usuario, 
la cual una vez refrendada por el Comité de 
Vigilancia le será entregada al Usuario. Dicha 
constancia deberá exhibirse para ingresar a la 
Zona Franca y ante todos los órganos en los 
cuales se invoque la calidad de Usuario de la 
misma y sin la cual no se dará curso a los 
trámites que promuevan. 

ARTICULO 30 — Los contratos de Usuario 
Directo podrán ser cedidos a uu tercero, con el 
consentimiento del Concesionario. 

Las construcciones y las instalaciones del 
Usuario, sólo podrán ser enajenadas al cesio- 
nario del referido contrato, a otros Usuarios o 
al Concesionario. 

La cesión del contrato de Usuario se consi- 
derará inexistente si no hubiere sido aprobada 
por el Concesionario y comunicada al COMITÉ 
DE VIGILANCIA. 



Sección II 

De las obligaciones de los Usuarios. 

ARTICULO 3 1 . — En general, son obligacio- 
nes del Usuario las que establecen las leyes, 
decretos y reglamentos, el contrato de Usuario, 
el Reglamento Interno y las instrucciones y 
circulares emanadas del COMITÉ DE VIGILAN- 
CIA y del Concesionario. 

ARTICULO 32. — Especialmente son obliga- 
ciones del Usuario: 

a) Abonar puntualmente el precio pactado 
así como los gastos comunes y los demás 



servicios que utilizare, en el plazo, forma y 
demás condiciones que se es l i pulen con el 
Concesionario o con otros prestadores de ser- 
vicios particulares, o las que fijen los organis- 
mos oficiales competentes en su caso; 

b) destinar el predio y las construcciones 
exclusivamente al desarrollo de las actividades 
autorizadas; 

c) contratar a su costo un seguro de respon- 
sabilidad civil frente a terceros que c Libra todos 
los riesgos por su actividad en la ZONA FRAN- 
CA DE ZAPALA incluidos los accidentes de 
trabajo y un seguro contra todo riesgo de los 
edificios e instalaciones utilizados en sus acti- 
vidades; 

d) no celebrar contratos de Usuarios Indirec- 
tos sin el consentimiento expreso y escrito del 
Concesionario. La autorización de Usuarios 
Indirectos será onerosa y se fijarán las condi- 
ciones y montos en el contrato respectivo, 
atendiendo a -tajs actividades que se desarro- 
llen; 

ej responder por los daños que puedan 
ocasionarse a terceras personas y/o bienes, a 
causa o como consecuencia de sus actividades 
en la Zona Franca, ya sea que tales daños sean 
causados por las cosas de que el Usuario se 
sirve o están a su cuidado, o por las personas 
que de él dependen o las que con él contratan, 
sin entrar a considerar la forma jurídica utili- 
zada; 

í) responder por los daños y perjuicios oca- 
sionados al medio ambiente por el desarrollo de 
sus actividades y por el incumplimiento de lo 
dispuesto en el Artículo 22, literales h} e i); 

g] cumplir y hacer cumplir lo dispuesto por 
las leyes y reglamentos, el contrato de Usuario, 
el Reglamento Interno y las instrucciones y 
circulares emanadas del COMITÉ DE VIGILAN- 
CIA y del Concesionario; 

h) permitir el acceso, durante las horas de 
trabajo, al Concesionario o a quien éste designe 
con el propósito de inspeccionar el predio y 
edificio, a los efectos de determinar si se están 
desarrollando con normalidad las actividades 
de acuerdo con lo pactado y con observancia de 
las normas de seguridad establecidas por el 
Concesionario; sin perjuicio de lo expresado los 
Usuarios deberán facilitar los medios para que 
el Concesionario pueda acceder a todos sus 
predios y locales en cualquier momento, en 
forma excepcional y con la única finalidad de 
atender emergencias o prevenir siniestros; 

i) llevar contabilidad separada de otras acti- 
vidades o sociedades del mismo titular, insta- 
lacias en el territorio aduanero general o espe- 
cial; 

j) llevar un inventario computerizado perma- 
nente de los bienes, mercaderías y materias 
primas, que permita en cualquier momento la 
determinación de las existencias, ele acuerdo a 
las pautas determinadas por el Concesionario; 

k) proporcionar al Concesionario y al COMI- 
TÉ DE VIGILANCIA, cuando se lo requiera, 
declaración jurada sobre el movimiento de sus 
bienes, mercaderías, materias primas, produc- 
tos en proceso de manufacturación, instalacio- 
nes, mano de obra, consumos básicos, control 
de inventario y existencia y demás que se le 
soliciten; 

1) respetar el horario de funcionamiento de la 
Zona Franca que fije el Concesionario; 

m) respetar las disposiciones sobre tránsito 
de personas y de vehículos; 

n) entregar el predio, edificio, mejoras e ins- 
talaciones en las condiciones en que los reci- 
bió, salvo el deterioro normal de uso, dentro de 
los cinco días hábiles siguientes a la expiración 
del plazo del contrato o de la rescisión del 
mismo. 

ARTICULO 33. — El Usuario será responsa- 
ble ante el Concesionario. COMITÉ DE VIGI- 
LANCIA, ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE 
ADUANAS y cualquier otra autoridad interna- 
cional, nacional, provincial o municipal por 
violación de las disposiciones legales y regla- 
mentarias vigentes. 



ZAPALA estarán exentos del pago de impuestos 
nacionales. 

ARTICULO 35. — La actividad exportadora 
desde Zona Franca hacia terceros países goza 
rá del estímulo de devolución de tributos efec- 
tivamente pagados, cuando éstos fueran 
pasibles de devolución a los exportadores del 
Territorio Aduanero General. 

ARTICULO 3G. — Los estímulos que corres- 
pondan a las exportaciones que se efectúen 
desde el territorio aduanero general o especial 
a la Zona Franca serán liquidados una vez que 
la mercadería fuera extraída de dicha Zona 
Franca hacia otro país — en el mismo estado 
que poseía cuando ingresó a la misma, o en 
otro — y dentro del plazo que a este efecto 
establecen las i lormas generales que rigen en la 
materia. 

ARTICULO 37. — Los Usuarios de la Zona 
Franca no podrán acogerse a los beneficios y 
estímulos fiscales de los regímenes de promo- 
ción industrial, regionales o sectoriales, crea- 
dos o a crearse, en el territorio de la Nación. 

CAPITULO VII 

DE LOS BIENES EN ZONA FRANCA DE 
ZAPALA 

DE SU TRASLADO, INGRESO, 
PERMANENCIA Y ABANDONO. 

ARTICULO 38. — El Concesionario será soli- 
dariamente responsable con los Usuarios por el 
incumplimiento en que éstos incurrieren al 
importar o exportar mercaderías a o desde la 
Zona Franca; para ello deberá ejercer lodos los 
controles necesarios y supervisar que la docu- 
mentación que ampara cada operación corres- 
ponda efectivamente a la mercadería de que se 
trate. En caso de hallar diferencias, no dará 
curso al trámite solicitado. 



Sección I 



Del traslado. 



CAPITULO VI 

DE LAS EXENCIONES Y BENEFICIOS DE 
LA ZONA FRANCA DE ZAPALA 

ARTÍCULO 34. — Los servicios básteos que 
se presten dentro de la ZONA FRANCA DE 



ARTICULO 39. — Los vehículos de transpor- 
te de carga, debidamente registrados y autori- 
zados, podrán ingresar a la Zona Franca para 
c arga r o d esc a rga riu e ycm 1 er í as ; fie b i e n do a do p - 
lar el Concesionario íasmiedidas de 'registro y 
seguridad que correspondan. 

ARTÍCULO 40. — Sin perjuicio de lo estable- 
cido en el artículo precedente, el Concesionario 
o los Usuarios, en caso de que incorporen a sus 
activos fijos equipos utilitarios de transporte 
(camiones, camionetas, vagones, vagonetas, 
ambulancias, colectores de basura, autobu- 
ses, microbuses, minibuses y aeronaves), ex- 
cluidos los automóviles, y sean destinados al 
transporte de cargas y/o personas desde y 
hacia la Zona Franca, podrán circular por el 
territorio aduanero general o especial o por 
terceros países, con autorización de la Admi- 
nistración Nacional de Aduanas. 

A esos efectos, dichos vehículos deberán 
estar radicados en el Municipio de la ciudad de 
Zapala y lucirán en ambos laterales la inscrip- 
ción "ZONA FRANCA DE ZAPALA" seguida de la 
razón social del propietario y deberán ser con- 
ducidos, en todos los casos, por personal de- 
pendiente de la empresa propietaria. 

El Concesionario llevará un registro de los 
vehículos que han sido autorizados en los tér- 
minos precedentes, como asimismo regis- 
trará en cada oportunidad, día y hora de ingre- 
so y egreso, itinerario a cumplir y motivo del 
viaje. La Administración Nacional de Aduanas 
podrá establecer y realizar los controles 
que estime pertinentes a los efectos del es- 
tricto cumplimiento de lo establecido 
precedentemente. 

ARTICULO 41, — La consignación de las 
mercaderías o materias primas destinadas a la 
ZONA FRANCA DE ZAPALA, cualquiera sea su 
procedencia, deberá efectuarse a nombre de 
Usuarios establecidos en la misma. 

En los casos en que la mercadería o materias 
primas no vengan consignadas a nombre de un 
Usuario, los respectivos consignatarios o pro- 
pietarios deberán endosar la documentación 
correspondiente (conocimiento de embarque y 
factura comercial) al Usuario de la Zona Fran- 
ca, aclarando la naturaleza del endoso (trans- 
ferencia o depósito). 

Los endosos deberán ser autógrafos y lucir 
aclaración de firma, conteniendo en forma cla- 
ra y legible además del nombre, el domicilio del 
propietario de las mercaderías o materias pri- 
mas. 
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En caso de que el endosante sea persona 
jurídica, deberá agregarse a la firma la leyenda 
"en representación de", acompañada de la ra- 
zón social de la misma. 



Sección II 



Del ingreso. 



ARTÍCULO 42. — Si en el momento de su 
ingreso a la Zona Franca, se detectaran mer- 
mas o avenas en las mercaderías, el Concesio- 
nario deberá emitir una Declaración de Merma 
o Avería en donde se precisarán las caracterís- 
ticas de éstas, con el propósito de consignar los 
montos y volúmenes de las mercaderías real- 
mente ingresadas, sin perjuicio de la interven- 
ción que le compete a la ADMINISTRACIÓN 
NACIONAL DE ADUANAS. 

ARTICULO 43. — Podrán introducirse en la 
Zona Franca toda clase de mercaderías y servi- 
cios estén o no incluidos en listas de importa- 
ción permitidas, creadas o a crearse, con la sola 
excepción de armas, municiones y otras espe- 
cies que a te nten contra la moral, la salud, la 
sanidad vegetal y animal, la seguridad y la 
preservación del medio ambiente. 

ARTICULO 44. — Sin perjuicio de lo estable- 
cido precedentemente, el Concesionario se re- 
serva el derecho de rechazar el ingreso de 
determinados bienes o mercaderías, cuando 
las instalaciones existentes no permitan su 
almacenamiento en las necesarias condiciones 
de seguridad. En caso de que el Usuario consi- 
dere que la restricción del Concesionario care- 
ce del adecuado fundamento, podrá recurrir 
ante el COMITÉ DE VIGILANCIA. 

Sección III 

De la permanencia. 

ARTICULO 45. — Si se detectaran mermas o 
averías en las mercaderías almacenadas en los 
depósitos de los Usuarios, el Concesionario, 
por iniciativa propia o a solicitud del Usuario, 
emitirá una Declaración de Merma o Avería, 
previo reconocimiento de las mercaderías en 
presencia del Usuario y la correspondiente 
intervención de la ADMINISTRACIÓN NACIO- 
NAL DE ADUANAS. 

[ARTÍCULO^ 
Usuario' cié las' mermas por derrames o defi- 
ciencias de embalaje que sufran las mercade- 
rías, para que éste proceda a su reparación 
inmediata o para realizar esta reparación a su 
propio cargo, siendo responsable el Usuario de 
los perjuicios que sufran las demás mercade- 
rías. 

ARTICULO 47. — Las mermas o averías que 
sufran las mercaderías durante el alma- 
cenamiento se tendrán en cuenta a efectos de 
que, a posteriori de emitirse la correspondiente 
Declaración de Merma o Avería por parte del 
Concesionario, pueda registrarse su baja en los 
respectivos inventarios en forma circunstan- 
ciada. 

ARTICULO 48. — El Concesionario no es 
responsable de las mermas o averías que su- 
fran las mercaderías almacenadas; excepto por 
causas imputables a la inobservancia de las 
obligaciones del Concesionario en cuanto a 
medidas de seguridad. 

ARTICULO 49. — Los Usuarios podrán reali- 
zar transacciones comerciales entre sí dentro 
de la Zona Franca. Cuando éstas impliquen 
traspasos de mercaderías se requerirá la auto- 
rización previa del Concesionario. Dicha auto- 
rización será onerosa y deberá ajustarse a la 
documentación exigida en el Reglamento Inter- 
no. 

ARTICULO 50. — Únicamente podrán con- 
sumirse en la Zona Franca aquellas mercade- 
rías destinadas a las actividades propias de las 
empresas instaladas, así como a la alimenta- 
ción del personal que presta servicios en la 
Zona. 

ARTICULO 51. — La permanencia de las 
mercaderías en la Zona Franca no estará limi- 
tada; sin embargo, cuando se considere justifi- 
cado, especialmente por razones derivadas de 
la naturaleza de las mercancías, el Concesio- 
nario podrá limitar esta duración y adoptar las 
disposiciones necesarias para asegurar el con- 
trol de la medida. 

ARTICULO 52. — Los Usuarios de Zona Fran- 
ca podrán en cualquier momento solicitar al 
Concesionario autorización para destruir mer- 
caderías depositadas en sus locales, las que 
deberán ser perfectamente individualizadas 
mediante la presentación de los formularios de 



ingreso a Zona Franca y las facturas comercia- 
les respectivas. 

Con la finalidad de asegurar la minimización 
de riesgos será imprescindible obtener dictá- 
menes previos de profesional, técnico o idóneo 
competente, sobre la posibilidad y forma de 
destrucción. Esta pericia será con cargo al 
solicitante. 

ARTICULO 53. — Cuando la mercadería pue- 
da destruirse dentro de la Zona Franca, deberá 
estar presente en la destrucción el Usuario, un 
delegado del Concesionario y otro de la ADMI- 
NISTRACIÓN NACIONAL DE ADUANAS, 
labrándose \\n acta circunstanciada de iodo lo 
que se vaya destruyendo o incinerando. 

Cuando por sus características o convenien- 
cia, las mercaderías no puedan ser destruidas 
dentro de la Zona Franca, se procederá con 
todas las garantías exigidas en el apartado 
anterior, a realizar tal tarea en el territorio 
aduanero general, siendo con cargo al Usuario 
todos los gastos que insuma la misma. 

El COMITÉ DE VIGILANCIA, conjuntamente 
con la ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE ADUA- 
NAS, establecerán las medidas, procedimien- 
tos y controles que estimen necesarios para 
llevar a cabo la destrucción solicitada. 

El Concesionario será responsable de los 
daños y perjuicios ocasionados al medio am- 
biente, únicamente en caso de no haber respe- 
tado el procedimiento establecido en los artícu- 
los precedentes o de haber ignorado las indica- 
ciones establecidas por el perito en su caso, y 
siempre y cuando la destrucción sea realizada 
dentro del predio de/la Zona Franca. 

ARTICULO 54. — Las mercaderías podrán 
permanecer en la Zona Franca en espacios 
abiertos o cerrados, estibados en forma orde- 
nada y segura. 

ARTICULO 55. — El Concesionario no será 
responsable de los daños, mermas, averías, 
incendio o pérdidas ocasionadas por casos 
fortuitos o fuerza mayor, vicio propio de la 
mercadería, influencia atmosférica o defectos 
de empaque que sufra la mercadería almacena- 
da dentro de la ZONA FRANCA DE ZAPALA. Los 
Usuarios podrán asegurar sus mercaderías en 
la forma más conveniente, a fin de cubrir los 
riesgos señalados. 

Sección IV 

Del Abandono. 

ARTICULO 5G. — Las mercaderías existentes 
en la Zona Franca podrán estar sujetos al 
instituto del Abandono, configurándose el mis- 
mo en los siguientes casos: 

a) Cuando el Usuario propietario de las mer- 
caderías declare espontáneamente ante el Con- 
cesionario su voluntad de abandonarlas; 

b) cuando el Usuario sea depositario de mer- 
caderías consignadas a su nombre y declare 
ante el Concesionario que el depositante tiene 
obligaciones vencidas y han transcurrido tres 
meses desde la última obligación pecuniaria 
cumplida; 

c) en los casos en que un Usuario Indirecto 
deposite mercaderías de su propiedad o consig- 
nadas a su nombre, en las instalaciones del 
Usuario Directo, éstas podrán ser considera- 
das en abandono, cuando el Usuario Directo 
declare ante el Concesionario que han transcu- 
rrido tres meses de la última obligación pecu- 
niaria cumplida de parte de Usuario Indirecto; 

d) cuando hayan transcurrido tres meses 
desde la fecha de vencimiento de ia última 
obligación pecuniaria cumplida que tenga un 
Usuario Directo para con el Concesionario, se 
considerarán en abandono: el edificio si fuera 
de su propiedad, los equipos e instalaciones las 
mercaderías que se encuentren afincadas en la 
Zona Franca; 

e) cuando requerido por el Concesionario, el 
Usuario no retirare mercadería sujeta descom- 
posición o que ponga en peligro instalaciones u 
otros bienes depositados en Zona Franca. 

ARTICULO 57. — En los casos de las causales 
enunciadas en los literales d) y e) del artículo 
precedente, el Concesionario declarará aban- 
donada la mercadería, comunicando esta cir- 
cunstancia al Usuario y procediendo a la ins- 
pección de la misma bajo inventario. 

Respecto a las causales enunciadas en el 
resto de los literales, los interesados presenta- 
rán al Concesionario una declaración jurada 



por cada deudor, denunciando que se ha con- 
figurado el abandono de mercaderías deposita- 
dos en su predio, siendo responsables de las 
consecuencias de tal acto. 

La declaración jurada deberá contener: 

a) Nombre y domicilio del denunciante; 

b) nombre y domicilio del deudor; 

c) inventario de la totalidad de las mercade- 
rías, bienes o materias primas objeto de la 
declaración de abandono, con indicación de 
cantidad, tipo de bulto, detalle de artículo y 
vencimiento de vida útil si corresponde; 

d) nomenclatura Arancelaria, número y fe- 
cha de formulario de ingreso a Zona Franca, 
lugar específico de depósito de las mismas; y 

e) liquidación del total de la deuda detallado 
mes a mes. a la fecha de la declaración. 

Ala decía ración juta da deberán acompañarse 
los siguientes documentos, en original o copia 
autenticada: 

a) Constancia de intimación al deudor (copia 
del telegrama colacionado, carta documento o 
ejemplares de publicación); 

b) contrato celebrado entre las partes; 

c) factura de la mercadería entrada a Zona 
Franca; 

dj conocimiento de embarque; formulario de 
ingreso a Zona Franca. 

ARTICULO 58. — Cuando el denunciante no 
sea propietario de las mercaderías, deberá in- 
timar al deudor el cumplimiento de las obliga- 
ciones pecuniarias debidas o el retiro de las 
mercaderías para el caso del literal e) del Ar- 
tículo 56. 

La intimación se hará por un plazo de diez 
días hábiles mediante telegrama colacionado 
con aviso de entrega o carta documento. El 
plazo se contará a partir del día siguiente a la 
recepción del telegrama colacionado o a la 
notificación de la carta documento en su caso. 

La intimación deberá contener: 

— nombre de quien promueve la gestión; 

— nombre del deudor; 

— número y fecha de formulario de ingreso 
de la mercadería a Zona Franca; 

— monto adeudado y plazo para el pago; y 

— apercibimiento de la destrucción, venta o 
remate. 

ARTICULO 59. — Si la mercadería abando- 
nada no tuviere valor comercial, el Concesiona- 
rio, actuando de común acuerdo con la ADMI- 
NISTRACIÓN NACIONAL DE ADUANAS, orde- 
nará su destrucción, ante representantes de 
ambas entidades, labrándose acta de las ac- 
tuaciones conteniendo la identificación com- 
pleta de todos los bienes destruidos. Esta des- 
trucción no significará responsabilidad alguna 
para el Concesionario y el costo de la misma 
deberá ser soportado por quien abandonó la 
mercadería. 

Si la mercadería tuviere valor comercial, se 
procederá de acuerdo a lo establecido a la Ley 
N" 22.415. 

CAPITULO VIII 

DEL TRANSITO DE VEHÍCULOS Y 
PERSONAS EN LA ZONA FRANCA DE 
ZAPALA. 

ARTICULO 60. — Dentro de la Zona Franca 
existirán áreas de libre circulación y áreas de 
circulación restringida. 

ARTICULO 61. — Las personas y vehículos 
que ingresen o salgan del área de libre circula- 
ción deberán someterse al sistema de control y 
revisión que establezca el Concesionario en su 
Reglamento Interno, cuando sean requeridos, 
sin perjuicio de las facultades propias de la 
ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE ADUANAS. 

ARTICULO 62. — La entrada al área de 
circulación restringida se permitirá sólo a las 
personas que estén provistas de una credencial 
personal e intransferible, que expedirá el Con- 
cesionario a solicitud de las personas o empre- 
sas interesadas y una vez calificada la necesi- 
dad de la autorización. En todos los casos, la 



duración máxima de esta credencial será de un 
año contado desde su otorgamiento. 

Los vehículos particulares podrán circular 
por el área restringida cuando estén provistos 
de un distintivo especial que al efecto suminis- 
trará el Concesionario. 

ARTÍCULO 63. — La expedición de la docu- 
mentación habilitante para el tránsito en la 
Zona Franca será onerosa. 

ARTICULO 64. — El personal de vigilancia 
impedirá la entrada al área de circulación res- 
tringida a las personas que no puedan acredi- 
tar debidamente su identidad y a los que siendo 
portadores de la correspondiente credencial la 
tengan vencida. 

ARTICULO 65. — Los Usuarios que deban 
desarrollar actividades en la Zona Franca co- 
municarán oportunamente al Concesionario el 
número de personas que necesitarán creden- 
ciales, con los datos personales para su correc- 
ta individualización y el tiempo por el cual se 
solicita. 

Los Usuarios velarán por el correcto uso de la 
credencial, haciéndose responsable de ésta, y 
una vez que el beneficiario haya dejado de 
pertenecer a la empresa o terminado la activi- 
dad ocasional que originó la autorización, de- 
berá restituirla. 

ARTICULO 66. — Las personas que aun 
cuando no trabajen con Usuarios, por motivo 
de sus actividades, periódicamente tengan que 
concurrir al área restringida, deberán solicitar 
pases directamente y bajo su responsabilidad 
al Concesionario, el que, determinado el mérito 
de la solicitud, los expedirá o denegará. Si el 
pase es concedido, el beneficiario se hace per- 
sonalmente responsable del correcto uso y de 
su devolución dentro del plazo establecido. 

ARTICULO 67. — El Concesionario, sin per- 
juicio de las facultades de la ADMINISTRACIÓN 
NACIONAL DE ADUANAS, se encuentra 
facultado para revisar los vehículos y las perso- 
nas que ingresen y egresen de la Zona Franca. 

ARTICULO 68. — La entrada, tránsito y sali- 
da de las áreas comprendidas dentro de la Zona 
Franca estarán reguladas por horarios que 
señalará el Concesionario en el Reglamento 
interno, quien podrá autorizar la entrada y 
salida en horas diferentes de las señaladas, 
debiendo comunicar oportunamente estos ho- 
rarios a la ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE 
ADUANAS, a fin de que ésta pueda cumplir sus 
funciones fiscalizad o ras. 



CAPITULO IX 
DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES 



ARTICULO 69. — Las sanciones aplicables a 
los infractores son mulla y suspensión. 

ARTICULO 70. — La multa consiste en la 
sanción pecuniaria cine el Concesionario o Usua- 
rio estará obligado a pagar en caso de cometer 
alguna infracción y que se aplicará a los Usua- 
rios por el Concesionario y a éste por el COMITÉ 
DE VIGILANCIA. La escala de sanciones a los 
Usuarios, la establecerá el COMITÉ DE VIGI- 
LANCIA a propuesta del Concesionario y esta- 
rán establecidas en el Reglamento Interno. Las 
sanciones a aplicar al Concesionario se esta- 
blecerán en el Contrato de Concesión. 

ARTICULO 71. — La suspensión consiste en 
la paralización temporal de todas las activida- 
des que realice el Usuario, por el plazo que 
determine el Concesionario de acuerdo a la 
gravedad de la infracción y a la escala estable- 
cida en el Reglamento Interno. 

ARTICULO 72.— Son infracciones sanciona- 
bles con inulta las siguientes: 

a) No presentar los documentos en la forma 
y condiciones que establece el Reglamento de 
Funcionamiento y Operación, el Reglamento 
Interno v las directivas que imparta el Conce- 
sionario" o el COMITÉ DE VIGILANCIA, en su 
caso; 

b) no proporcionar oportunamente la infor- 
mación que se solicite, por parte del COMITÉ 
DE VIGILANCIA o por parte del Concesionario, 
en su caso; 

cj impedir o dificultar el acceso a sus locales 
al personal autorizado; 

d) mantener sistemas inadecuados de con- 
trol cíe inventarios o almacenamiento; 
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e) no mantener limpios los predios o locales; 

1} no asegurar adecuadamente sus instala- 
ciones; 

g) realizar mejoras en los predios sin la 
autorización correspondiente del Concesiona- 
rio o del COMITÉ DE VIGILANCIA, en su caso; 

h) no efectuar las estibas en las condiciones 
establecidas en el presente Reglamento y en el 
Reglamento Interno. 

ARTICULO 73. —Son infracciones sanciona- 
bles con suspensión las que se indican a con- 
tinuación y cualquier otro tipo de infracción 
que conlleve a un proceso judicial: 

a) Almacenar o comercializar mercaderías no 
declaradas; 

b) almacenar o comercializar mercaderías en 
calidad o cantidad diferentes de las que aparez- 
can en la documentación correspondiente, con 
excepción de los casos en que dichas diferen- 
cias se deban a mermas, averías o causas de 
fuerza mayor; 

c) no facturar la mercadería que se comercia- 
lice; 

d) no llevar contabilidad separada de las 
operaciones que realice como Usuario de la 
Zona Franca y de otra u otras empresas esta- 
blecidas fuera de ésta; 

e) no pagar oportunamente los cargos y tasas 
que corresponda, por alquileres, servicios, etc.; 

í] omitir los procedhmení os establecidos para 
el ingreso de bienes o personas a la Zona 
Franca, traslados o transferencias de mercade- 
rías dentro de ésta o egresos de la misma; 

g] realizar operaciones no permitidas dentro 
de la Zona Franca; 

h) incurrir en forma culpable o dolosa en 
actos que provoquen contaminación ambien- 
tal; 

i) incurrir en causal de multa por cinco veces 
en el año. 

ARTICULO 74. — La aplicación de las sancio- 
nes a que se refiere el presente Capítulo se 
efectuará sin perjuicio de las acciones penales 
que correspondan. 

ARTICULO 75. — La falta de pago de tres 
prestaciones consecutivas dará derecho al Con- 
cesionario a solicitar directamente la desocu- 
pación de la Zona Franca al Usuario, previa 
intimación de pago con plazo de tres días 
hábiles mediante telegrama colacionado o car- 
ta documento. A tales efectos se seguirá proce- 
dimiento sumario, sin perjuicio de las sancio- 
nes que pudieran aplicarse. 

ARTICULO 76. — Notificado el Usuario de la 
resolución que disponga la cancelación de la 
autorización, tendrá un plazo de treinta días 
corridos para liquidar sus operaciones en la 
Zona Franca. 

ARTICULO 77. — Cuando el COMITÉ DE 
VIGILANCIA constate la existencia de situacio- 
nes irregulares que afecten o puedan afectar el 
normal funcionamiento de la Zona Franca o a 
las actividades que en ella se desarrollan, inti- 
mará al Concesionario para que adopte las 
medidas que estime necesarias o adecuadas a 
los efectos de que cesen o corrijan las mismas, 
sin perjuicio de las sanciones que podrían 
corresponder de acuerdo a lo que establezca el 
Contrato de Concesión. 



Ministerio de Economía y 
Obras y Servicios Públicos 

ZONAS FRANCAS 

Resolución 78/96 

Apruébase el Reglamento de Funcionamien- 
to y Operación de la Zona Franca Frías, 
Provincia de Santiago del Estero. 

Bs. As., 2/9/96 

VISTO el Expediente N" 020-002290/95 del 
registro del MINISTERIO DE ECONOMÍA Y 
OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS, la Ley 
N° 24.331, el Convenio de Adhesión a di- 
cha Ley, suscripto entre eí señor Presiden- 



te de la Nación y el señor Gobernador de la 
PROVINCIA DE SANTIAGO DEL ESTERO 
el día 7 de septiembre de 1994, y 

CONSIDERANDO: 

Que la PROVINCIA DE SANTIAGO DEL 
ESTERO, mediante el Expediente citado en 
el VISTO, ha elevado a la consideración de 
la Autoridad de Aplicación de la Ley 
N° 24.331 el proyecto de Reglamento de 
Funcionamiento y Operación de la ZONA 
FRANCA FRÍAS, de la PROVINCIA DE SAN- 
TIAGO DEL ESTERO. 

Que el mismo ha sido analizado por la 
SECRETARIA DE INDUSTRIA. COMERCIO 
Y MINERÍA. 

Que dicho Reglamento de Funcionamiento 
y Operación se ajusta a los requerimientos 
de la Ley N" 24.331 y a lo previsto en el 
Convenio de Adhesión suscripto el día 7-de 
septiembre de 1994. que fuera ratificado 
mediante la Ley N° 6104 de la PROVINCIA 
DE SANTIAGO DEL ESTERO, atento a lo 
establecido en el Artículo 1° de la mencio- 
nada norma legal. 

Que por tal razón corresponde proceder a 
la aprobación del citado Reglamento de 
Funcionamiento y Operación. 

Que lia tomado la intervención que le com- 
pete la Dirección General de Asuntos Jurí- 
dicos de este Ministerio. 

Que la presente resolución se adopta en 
función de lo previsto en los Artículos 13 y 
14, inciso b) efe la Ley N° 24.331. 

Por ello, 

EL MINISTRO DE ECONOMÍA 

Y OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 

RESUELVE: 

Artículo I o — Apruébase el Reglamento de 
Funcionamiento y Operación de la ZONA FRAN- 
CA FRÍAS, PROVINCIA DE SANTIAGO DEL 
ESTERO, que como Anexo I con VEINTITRÉS 
(23) páginas forma parte de la presente, 

Art. 2 o — Comuniqúese, publíquese, dése a 
la Dirección Nacional del Registro Oficial y 
archívese. — Roque B. Fernández. 



ANEXO I 

REGLAMENTO DE FUNCIONAMIENTO 

ZONA FRANCA DE SANTIAGO DEL 
ESTERO 

TITULO I 

DEFINICIONES 

ARTICULO I o — A los efectos de este regla- 
mento, se entenderá por: 

ZONA FRANCA FRÍAS (ZO FRÍAS): Es el área 
de territorio ubicada en la localidad de FRÍAS. 
Provincia de Santiago del Estero, concep- 
tualizada por el Artículo 590 del Código Adua- 
nero. 

TERRITORIO ADUANERO GENERAL: Defini- 
do según el Artículo 2", apartado 2" del Código 
Aduanero: "Territorio Aduanero General es 
aquel en el cual es aplicable el sistema general 
arancelario y de prohibiciones de carácter eco- 
nómico a las importaciones y a las exportacio- 
nes". 

TERRITORIO ADUANERO ESPECIAL: Defi- 
nido según el Artículo 2". apartado 3" del 
Código Aduanero: "Territorio Aduanero Espe- 
cial o Área Aduanera Especial es aquel en el 
cual es aplicable un sistema especial arancela- 
rio y de prohibiciones de carácter económico a 
las importaciones y a las exportaciones". 

TERCEROS PAÍSES U OTROS PAÍSES: Defi- 
nido según el Artículo 1", de la Ley N° 24.331: 
"Es el ámbito geográfico sometido a la sobera- 
nía de otros países incluidos los enclaves cons- 
tituidos a favor de otros Estados". 

LEY NACIONAL DE ZONAS FRANCAS: Ley 
N° 24.331. 

AUTORIDAD DE APLICACIÓN DE LA LEY 
N" 24.331: MINISTERIO DE ECONOMÍA Y 
OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS DE LA NA- 
CIÓN {Artículo 13 de la Ley Nacional N u 24.33 1 ) . 

COMISIÓN DE EVALUACIÓN Y SELECCIÓN: 
Organismo Provincial, creado con el objeto de 



dar cumplimiento al Artículo 14 de la Ley N" 
24.331. por Decreto Serie "B" N"0.033 de ia 
Intervención Federal de la Provincia de Santia- 
go del Estero, de fecha 6 de enero de 1995, 
ratificado por el Artículo 4 o de la Ley Provincial 
N° 6253 de fecha 2 de agosto de 1995. 

COMITÉ DE VIGILANCIA: Organismo de Fis- 
calización y Control, creado conforme a las 
disposiciones de la Ley N° 24.331 (Artículo 15 
y 16} por Decreto Serie "B" N" 0.020 de la 
Intervención Federal de la Provincia de Santia- 
go del Estero, de fecha 5 de enero de 1995, 
ratificado en todas sus partes por el Articulo 3" 
de la Ley Provincial N u 6253 de fecha 2 de 
agosto de 1995. 

CONCESIONARIO: El Adjudicatario de la 
Licitación para la explotación de la Zona Fran- 
ca Frías (ZOFRIAS), cuya concesión le fuera 
otorgada por la Comisión de Evaluación y Se- 
lección con aprobación del MINISTERIO DE 
ECONOMÍA Y OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 
DE LA NACIÓN., . , 

USUARIO: Es la persona física o jurídica, que 
ha convenido con el Concesionario el derecho a 
desarrollar las actividades comprendidas en el 
Articulo 3" del presente Reglamento. 

ÁREA DE EXPANSIÓN: Es el área de amplia- 
ción del proyecto de la Zona Franca Frías, 
solicitada por la Provincia de Santiago del 
Estero, conforme el Artículo 39 de la Ley N" 
24.331. 

PLAYA DE TRANSFERENCIA Y CONSOLIDA- 
CIÓN DE CARGAS: Es el sector dentro de la 
Zona Franca destinado a las operaciones de 
intercambio de carga, de todos los sistemas de 
transportes que confluyen en la Zona Franca 
Frías (ZOFRIAS). 

ÁREA COMERCIAL: Es el área dedicada ex- 
clusivamente a actividades de carácter comer- 
cial mayorista, almacenamiento y despacho de 
mercaderías. 

ÁREA INDUSTRIAL: Es el área dedicada ex- 
clusivamente a actividades industriales, tales 
como transformación, elaboración, etc.. de con- 
formidad con los Artículos 6" y 7° de la Ley 
N" 24.331. 

ÁREA ADMINISTRATIVA: Es el área dedicada 
exclusivamente a oficinas. 

ALMACÉN O PATIO PUBLICO: Los recintos y 
espacios abiertos dentro de la Zona Franca 
Frías (ZOFRIAS), bajo la administración y ex- 
plotación del Concesionario, desfinados a pres- 
tar servicios de almacenamiento a mercade- 
rías. 

GALPÓN: Las instalaciones habilitadas por 
el Concesionario para el desarrollo de activida- 
des comerciales e industriales en la Zona Fran- 
ca Frías (ZOFRIAS), conforme a la respectiva 
contratación. 

MODULO: El local perteneciente al Conce- 
sionario, destinado a la exhibición y venta de 
mercaderías de un Usuario. 

INTERCAMBIO: Operación de compra - venta 
entre Usuarios de mercaderías depositadas en 
la Zona Franca Frías (ZOFRIAS). 

DE LA LEGISLACIÓN APLICABLE EN LA 
ZONA FRANCA FRÍAS (ZOFRIAS) 

ARTICULO 2° — Sin perjuicio de ser aplicable 
en la zona Franca Frías (ZOFRIAS) la normativa 
de la República Argentina y de la Provincia de 
Santiago del Estero en general, rigen en cuanto 
a su funcionamiento en particular la Ley Nacio- 
nal N° 24.331 , la Ley Nacional N" 22.415 (Có- 
digo Aduanero), las Leyes Provinciales N" 6104 
y N ü G253. los Decretos Provinciales Serie "B" 
N" 0.020 y N° 0.033 de Santiago del Estero y las 
disposiciones del presente Reglamento. Dicha 
normativa será de cumplimiento obligatorio 
para el Concesionario, Usuarios y todos aque- 
llos que desarrollen actividades vinculadas con 
la Zona Franca Frías (ZOFRIAS). 

TITULO II 

DEL FUNCIONAMIENTO 

ACTIVIDADES 

ARTICULO 3 o — Dentro de la Zona Franca 
Frías (ZOFRIAS), podrán desarrollarse activi- 
dades de almacenaje, comerciales, de servicio e 
industriales, esta última con el único objeto de 
exportar la mercadería resultante a terceros 
países, excepción hecha de los bienes de capi- 
tal que no registren antecedentes de produc- 
ción en el Territorio Aduanero General, ni en 



Áreas Aduaneras Especiales de acuerdo a lo 
establecido Artículo 6° de la Ley N° 24.331. 

Las mercaderías podrán ser objeto de las 
operaciones necesarias para asegurar su con- 
servación y de las manipulaciones ordinarias 
destinadas a mejorar su presentación o calidad 
comercial o acondicionarlas para el transporte, 
tales como división o reunión de bulto, forma- 
ción de lotes, clasificación y cambio de embala- 
je, Asimismo podrán ser objeto de transforma- 
ción, elaboración, combinación, mezcla o cual- 
quier otro perfeccionamiento, sin restricción 
alguna. 

ARTICULO 4" — Los bienes de capital a que 
se hace referencia en el primer párrafo del 
artículo anterior, a fin de su nacionalización, 
seguirán el tratamiento establecido en el Régi- 
men General de Importación de la Nomenclatu- 
ra del Comercio Exterior (N.C.E.), y de las 
restantes normas tributarias que correspon- 
dan. 

ARTICULO 5" — Dentro de ia Zona Franca 
Frías (ZOFRIAS). no se permitirán actividades 
que atenten contra la preservación del medio 
ambiente como tampoco aquellas que perjudi- 
quen a otros Usuarios de la Zona Franca. 

COMITÉ DE VIGILANCIA 

ARTICULO 6° — El COMITÉ DE VIGILANCIA 
está facultado con todos los atributos legales 
de derecho público para hacer cumplir todas 
las leyes y demás normativas aplicables a la 
Zona Franca Frías (ZOFRIAS) dentro del ámbi- 
to de la misma. 

DE LAS CONDICIONES DE LA 
CONCESIÓN 

ARTICULO 7" — La COMISIÓN DE EVALUA- 
CIÓN Y SELECCIÓN ofrecerá la explotación de 
la Zona Franca Frías (ZOFRIAS), mediante 
concesión por Licitación Pública Nacional e 
Internacional a un Concesionario, Dicha con- 
cesión deberá efectuarse en un todo de acuerdo 
con lo establecido en la legislación nacional 
vigente y en el presente Reglamento. 

ARTICULO 8" — Los miembros de la COMI- 
SIÓN DE EVALUACIÓN Y SELECCIÓN, quedan 
inhabilitados para participar en los órganos de 
administración, fiscalización y /o gobierno del. 
Concesionario, durante la vigencia de sus fun- 
cionesy hasta DOS (2) años después de haberlas 
cumplido. 

ARTICULO 9" — En los Pliegos de Bases y 
Condiciones y en los Contratos de Concesión la 
COMISIÓN DE EVALUACIÓN Y SELECCIÓN 
establecerá las metas mínimas a cumplir por el 
futuro Concesionario, en materia de obras e 
infraestructura a construir, montos a invertir, 
plazos y programas de nía] i ten i miento, así como 
las características de los servicios a brindar en 
la Zona Franca Frías (ZOFRIAS). Dichos ins- 
trumentos licitatorios regularán las causales 
de revocación de las concesiones, las sanciones 
por incumplimiento a aplicar al Concesionario 
y las condiciones contractuales para la admi- 
sión de los Usuarios. 

ARTICULO 10. — En todos los casos, los 
participantes en las licitaciones deberán pro- 
poner a la COMISIÓN DE EVALUACIÓN Y SE- 
LECCIÓN en el tiempo, forma y con los efectos 
que se establezcan en el llamado a licitación, 
un Plan de Inversiones, de Obras y Manteni- 
miento en función de las metas mínimas que 
haya establecido la COMISIÓN DE EVALUA- 
CIÓN Y SELECCIÓN y i\n Cuadro Tarifario que 
contemple la totalidad de las tasas y cargos a 
percibir por los servicios a prestar dentro de la 
Zona Franca Frías (ZOFRIAS). 

DEL PLAZO 

ARTICULO 11. — El plazo por el cual se 
otorgue en concesión la explotación de la Zona 
Franca Frías (ZOFRIAS), sera de hasta TREIN- 
TA (30) anos. 

ARTICULO 1 2. — Dicho Plazo podrá ser exten- 
dido, por el tiempo y según las modalidades 
establecidas en el Pliego de Bases y Condiciones 
del Llamado a Licitación y en el Contrato de 
Concesión respectivo. La prórroga del Plazo de 
Concesión, a solicitud del Concesionario, estará 
sujeta a la acreditación del acabado cumplimien- 
to del Plan de Inversiones de Obras y Manteni- 
miento comprometido y de todas y cada una de 
las obligaciones asumidas oportunamente por el 
mismo. Dicha acreditación se basará en los con- 
troles periódicos que efectúe el COMITÉ DE 
VIGILANCIA sobre la gestión del Concesionario. 

ARTICULO 13. —Junto con la solicitud de 
prórroga, el Concesionario deberá presentar al 
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COMITÉ DE VIGILANCIA, para su análisis y 
eventual aprobación, un nuevo Plan de Inver- 
siones y Obras a los efectos de asegurar la 
cobertura de los requerimientos demandados 
por los Usuarios. 

ARTICULO 14. — Los Pliegos de Bases y 
Condiciones y ios Contratos de Concesión esta- 
blecerán la obligación de continuar con la explo- 
tación una vez vencido el plazo de la concesión, 
en los casos en que el COMITÉ DE VIGILANCIA 
considere que así lo impongan razones de orden 
público o que no estén dadas las condiciones 
adecuadas como para efectuar un nuevo llama- 
do a licitación pública para concesionar la Zona 
Franca Frías (ZOFR1AS). En los instrumentos 
licitatorios se establecerá el plazo por el cual 
quedará obligado el Concesionario a continuar 
con la explotación, que en ningún caso podrá 
superar el término de DOS (2) años. 

ARTICULO 15, — Las modalidades y demás 
circunstancias relativas a la prórroga del plazo 
de la concesión y a las eventuales ampliaciones 
del área concesionada constarán en el Pliego de 
Bases y Condiciones y en Contrato de Conce- 
sión. En ambos casos se requerirá el acuerdo 
de la Autoridad de Aplicación de la ley 24.331. 

ARTICULO 16. — En caso de revocación o 
resolución de la concesión, el COMITÉ DE 
VIGILANCIA se liará cargo de las instalaciones 
existentes, bajo formal y debida constancia, y 
será responsable por la normal continuidad de 
la prestación de los servicios con los mismos 
derechos y obligaciones del Concesionario para 
con los Usuarios. 

ARTÍCULO 1 7. — Dentro del plazo de TRES- 
CIENTOS SESENTA Y CINCO (365) días corri- 
dos a partir de la fecha en que el COMITÉ DE 
VIGILANCIA se hubiese hecho cargo de las 
funciones del Concesionario, deberá realizar 
un nuevo llamado a Licitación, por el plazo, 
modalidad y condiciones que se establezcan en 
dicha oportunidad. 

Quedan inhabilitados para participar en di- 
cha licitación el anterior Concesionario y toda 
persona o empresa controlada o controlante del 
mismo. 



DEL CONCESIONARIO 

ARTICULO 1 8. — El Concesionario (de acuer- 
do al Artículo 20 de la Ley N° 24.33 1) tendrá las 
siguientes obligaciones: 

a) Realizar las obras de infraestructura y 
conexiones de servicios básicos en la Zona 
Franca que sean necesarios para su normal 
funcionamiento y que formen parte del proyec- 
to aprobado por la Comisión de Evaluación y 
Selección y la Autoridad de Aplicación; 

b) alquilar a los Usuarios lotes para la cons- 
trucción de edificios destinados a las distintas 
actividades. No podrá cederse el uso de la 
totalidad del área a un solo Usuario, ni tampo- 
co constituir monopolio de hecho, indepen- 
dientemente del número de Usuarios; 

c) celebrar toda clase de contratos relaciona- 
dos con sus actividades; 

d) urbanizar, proyectar y construir edificios 
para las distintas actividades permitidas en la 
Zona Franca; 

e) dictar y modificar su propio reglamento 
interno con aprobación del COMITÉ DE VIGI- 
LANCIA, ajustado a la legislación y reglamenta- 
ción vigentes; 

f) asegurar la prestación de servicios de agua, 
luz, gas, telecomunicaciones, fuerza motriz, 
calor, refrigeración o cualquier otra clase de 
servicios necesarios para las operaciones de la 
Zona Franca, en concordancia con lo dispuesto 
en el Artículo 1 7 Ü de la Ley N° 24.331 ; 

g) promover y facilitar el desarrollo de las 
operaciones, negociaciones y actividades de la 
Zona Franca; 

h) cumplir y hacer cumplir el Reglamento de 
Funcionamiento y Operación y el Reglamento 
Interno; 

i) remitir la información necesaria a las me- 
morias periódicas de operación de la Zona 
Franca, así como cualquier otro dato estadísti- 
co o de información que requiera el COMITÉ DE 
VIGILANCIA; 

j) el Concesionario será solidariamente res- 
ponsable con los Usuarios que transgredan la 
legislación aduanera y las reglamentaciones de 
la Zona Franca; 



k} pagar los costos del control aduanero de la 
zona en base a las pautas que convengan entre 
el COMITÉ DE VIGILANCIA y la ADMINISTRA- 
CIÓN NACIONAL DE ADUANAS. 

El Concesionario deberá además, acreditar 
el cumplimiento de todos los requisitos esta- 
blecidos por el Pliego de Bases y Condiciones 
del Llamado a Licitación Pública para la Conce- 
sión y por el Contrato de Concesión, referidos a, 
entre otros aspectos, solvencia patrimonial, 
capacidad financiera, idoneidad técnica, y otor- 
gamiento y vigencia de garantías de fiel cumpli- 
miento de las obligaciones asumidas o a asu- 
mir. Estos requisitos deberán ser acreditados 
tanto al momento de la selección como durante 
la vigencia de sus respectivas concesiones y 
hasta haber dado el Concesionario el íntegro 
cumplimiento de todas las obligaciones y res- 
ponsabilidades emergentes de la documenta- 
ción licitatoria respectiva. 

ARTICULO 19. — En el Reglamento Interno 
que dicte el Concesionario, según lo estableci- 
do por el Artículo 20 de la Ley N" 24.33 lVse 
establecerán las normas relativas al uso de los 
espacios comunes, el horario y forma de ingre- 
so y egreso de personas y mercaderías, las 
condiciones mínimas que contendrán los di- 
versos contratos tipo a celebrar con los Usua- 
rios y la forma de facturar los servicios comu- 
nes a todos los Usuarios. 

ARTICULO 20. — La explotación de la conce- 
sión respectiva estara condicionada a la previa 
aprobación, por parte del COMITÉ DE VIGI- 
LANCIA, del Reglamento Interno propuesto por 
el Concesionario. 

Toda modificación al Reglamento Interno 
cobrará vigencia a partir de su aprobación por 
parte del COMITÉ DE VIGILANCIA. 

ARTICULO 21. — El Concesionario aplicará 
estrictamente el principio de no discriminación 
con los Usuarios en cuanto al Cuadro Tarifario. 
Asimismo, el Concesionario no podrá restringir 
actividades de los Usuarios mediante limitacio- 
nes, uso monopólico o privilegiado de instala- 
ciones por parte del mismo o de terceros, o 
cualquier otro impedimento que el COMITÉ DE 
VIGILANCIA defina como una situación 
discriminatoria respecto de uno ovarios Usua- 
rios. 

ARTICULO 22. — El Concesionario deberá 
asegurar la prestación, por sí, o por terceros 
autorizados por el COMITÉ DE VIGILANCIA, de 
todos los servicios esenciales para el normal 
desarrollo de las actividades de los Usuarios. 

El Concesionario podrá liquidar a los Usua- 
rios los costos y/o gastos originados en la 
implementación y explotación de instalaciones 
complementarias a las generales tendientes a 
optimizar la eficiencia de la prestación de los 
servicios. 

ARTICULO 23, — El Concesionario aplicará 
estrictamente el principio de libre concurren- 
cia en la prestación t de los servicios no 
concesionados. El COMITÉ DE VIGILANCIA 
arbitrará las medidas conducentes a garanti- 
zar el acabado cumplimiento de este principio. 

ARTICULO 24. — El Concesionario gestiona- 
rá ante el COMITÉ DE VIGILANCIA la obtención 
de las habilitaciones necesarias respecto de las 
edificaciones o reformas edilicias de gran en- 
vergadura que impliquen modificaciones esen- 
ciales del proyecto urbano global autorizado de 
la Zona Franca Frías (ZOFRIAS). 

Sin perjuicio de las especificaciones mínimas 
en cada obra, en todos los casos, las mismas 
deben efectuarse de acuerdo a las reglas del 
buen arte constructivo, respetando las normas 
urbanísticas y de preservación del medio am- 
biente vigente. 

ARTICULO 25. — Las normas relativas a la 
determinación y forma de pago del canon que 
deba abonar el Concesionario al COMITÉ DE 
VIGILANCIA serán establecidas, en oportuni- 
dad del llamado a licitación, en el Pliego de 
Bases y Condiciones. El canon tendrá como 
objetivo cubrir los costos de funcionamiento 
del COMITÉ DE VIGILANCIA, las necesidades 
operativas y la promoción de las actividades de 
la Zona Franca Frías (ZOFRIAS). 



DE LA REVOCACIÓN DE LA CONCESIÓN Y 

DE LAS SANCIONES A APLICAR POR EL 

COMITÉ DE VIGILANCIA. 

ARTICULO 26. — Los incumplimientos del 
Concesionario habilitan al COMITÉ DE VIGI- 
LANCIA a aplicar, en función de la gravedad y 



basadas en lo que sobre el particular establez- 
ca el Pliego de Bases y Condiciones y/o el 
Contrato de Concesión, las siguientes sancio- 
nes: apercibimiento, multa o revocación del 
Contrato de Concesión. 

ARTICULO 27. — Los incumplimientos que 
facultan al COMITÉ DE VIGILANCIA a aplicar 
cada tipo de sanción, así como el monto de las 
multas, serán establecidos en el Contrato de 
Concesión. 

ARTICULO 28. — La revocación de la conce- 
sión, implica automáticamente la pérdida de 
derechos sobre la tenencia del área conce- 
sionada, 

Durante la sustanciación de las actuaciones 
en cuya virtud se juzgue la conducta de un 
Concesionario, éste deberá continuar con la 
explotación de la correspondiente concesión, 
obrando con cuidado y previsión, bajo apercibi- 
miento de resultar responsable de los daños y 
perjuicios que^pcasione el incumplimiento de 
tal obligación. 

ARTICULO 29. — No obstante lo indicado en 
el artículo anterior, si la gravedad de la falta 
que se le atribuye al Concesionario torna in- 
compatible su continuidad operativa, o si no da 
fiel cumplimiento a lo establecido en el párrafo 
segundo, bajo debida constancia y fundamento 
el COMITÉ DE VIGILANCIA dispondrá de las 
medidas cautelares del caso. 

ARTICULO 30. — El incumplimiento reitera- 
do o la falta de saneamiento del mismo luego de 
vencido el plazo otorgado por el COMITÉ DE 
VIGILANCIA para ello, faculta a éste a declarar 
revocada la concesión. 

ARTICULO 31. — En todos los casos en que 
se juzgue el comportamiento del Concesiona- 
rio, se sustanciarán las actuaciones adminis- 
trativas correspondientes, indicándose clara- 
mente los hechos, la conducta cuestionada y la 
norma vulnerada, quedando el COMITÉ DE 
VIGILANCIA facultado para adoptar las medi- 
das precautorias que estime pertinentes. 

DE LOS USUARIOS 

ARTICULO 32. — Los Usuarios deberán ser 
personas de existencia visible o ideal, naciona- 
les o extranjeras, y que adquieran el derecho a 
desarrollar actividades dentro de la Zona Fran- 
ca mediante el pago de un precio convenido al 
Concesionario (Artículo 21, Ley 24.331). 

ARTICULO 33. — Los Usuarios de la Zona 
Franca deberán llevar contabilidad separada 
de otras actividades o sociedades, del mismo 
Ulular, instaladas en el Territorio Aduanero 
General o Especial {Artículo 22 de la Ley 
N° 24.331). 

DE LOS CONTRATOS ENTRE 
CONCESIONARIOS Y USUARIOS 

ARTICULO 34. — La calidad de Usuario, se 
adquiere mediante contrato con el Concesiona- 
rio, el que le permite operar en Zona Franca 
Frías (ZOFRIAS) y la posibilidad de utilizar 
recintos, predios y locales situados en ella de 
conformidad con la legislación sobre Zona Fran- 
ca, el presente Reglamento y los términos de su 
contratación. 

Los contratos que se celebren con los Usua- 
rios conforme a los requisitos generales del 
Concesionario, pueden ser: 

aj De depósito en Almacén Público; 

b) de actividades comerciales; 

c) de actividades industriales; 

d) convenios especiales que el Concesionario 
estime pertinente celebrar. 

ARTICULO 35. — Toda persona interesada 
en adquirir la calidad de Usuario de la Zona 
Franca Frías (ZOFRIAS) deberá presentar una 
solicitud al Concesionario, que al menos, in- 
cluya la siguiente información: 

a) Nombre o Razón Social del peticionante, 
Clave Única de Identificación Tributaria (CUIT) 
y todos los instrumentos legales que acrediten 
su constitución, en el caso de personas jurídi- 
cas; 

b) actividad o giro principal que se propone 
desarrollar en la Zona Franca, incluyendo los 
antecedentes relativos a su proyecto; 

c) referencias bancarias, comerciales o in- 
dustriales que acrediten su solvencia, según el 
Concesionario lo estime conveniente; 



d) instalaciones que dentro del recinto desee 
construir o utilizar; 

e) otros que el Concesionario estime necesa- 
rio requerir al interesado. 

ARTICULO 3G. — El Concesionario podrá 
rechazar fundadamente la solicitud presenta- 
da cuando a su criterio no fuere conveniente 
para el funcionamiento de la Zona Franca la 
incorporación del peticionante y, especialmen- 
te podrá denegarla en los siguientes casos: 

a) Cuando el solicitante no acredite solvencia 
para la actividad o giro que desea desarrollar o 
registre situaciones de incumplimiento a la 
normativa aduanera, del Banco Central, 
tributaria laboral o comercial; 

b) cuando la actividad a desarrollar, no sea 
propia de la Zona Franca; 

c) cuando el giro o actividad guarde relación 
con mercaderías cuyo ingreso se encuentre 
prohibido por ia ley; 

d) cuando no hubiere espacio disponible o 
cuando la infraestructura del área no sea capaz 
de soportar la actividad proyectada o su insta- 
lación no sea recomendable en atención a ries- 
gos o perjuicios para las personas o instalacio- 
nes. 

ARTICULO 37. — Podrá el peticionante re- 
querir del COMITÉ DE VIGILANCIA ia 
reconsideración del rechazo de su solicitud de 
Usuario. 

Una vez aprobada la solicitud, se celebrará 
con el peticionante el correspondiente contra- 
to. 

ARTICULO 38. — El contrato celebrado con el 
Usuario no podrá ser objeto por parle de éste de 
ningún acto jurídico que implique cederlo, 
arrendarlo o transferirlo a cualquier título. 

ARTICULO 39. — Una vez formalizado con el 
Concesionario el contrato del Usuario, el CO- 
MITÉ DE VIGILANCIA otorgará al interesado 
certificación que lo acredite corno tal y sólo 
desde ese momento y cumplidos los demás 
requisitos legales podrá realizar sus operacio- 
nes en la Zona Franca. 

Mientras dure su contrato, el Usuario tendrá 
derecho a ingresar mercaderías a la Zona Fran- 
ca, realizar sus operaciones comerciales o in- 
dustriales y demás actividades autorizadas en 
ella, sin otras restricciones que no sean las 
provenientes de la normativa vigente, su con- 
trato y actos de la autoridad competente. 

ARTICULO 40. — Durante la vigencia de su 
contrato el Usuario deberá cumplir las obliga- 
ciones que en él se establezcan, las normas 
legales, reglamentarias, las del presente Re- 
glamento de Funcionamiento y Operación y 
demás que fueran aplicables a su operación por 
Zona Franca Frías (ZOFRIAS), 

ARTICULO 41. — Especialmente son obliga- 
ciones del Usuario: 

a) Respetar el horario de funcionamiento de 
la Zona Franca que fije el Concesionario. 

b) Respetar las disposiciones sobre tránsito 
de personas y vehículos, dictadas por el Conce- 
sionario para sus recintos. 

c) Mantener despejados los sectores adya- 
centes a sus galpones y los pasillos de los 
pabellones de exhibición y ventas. 

dj Dar correcto tratamiento a los empleados 
del Concesionario, funcionarios de otros Servi- 
cios, demás Usuarios y público en general. 

e) Mantener sus inventarios actualizados y 
determinada la ubicación de sus mercaderías 
en el interior de Zona Franca Frías (ZOFRIAS). 

Pagar oportunamente los derechos, servi- 
cios y tarifas cobrados por el Concesionario. 

g) Dar cumplimiento a las normas de cons- 
trucción establecidas en las disposiciones ge- 
nerales que se circular Icen. 

h) Otorgar una adecuada manutención a sus 
instalaciones y obtener autorización del Con- 
cesionario para ejecutar construcciones y obras 
en general. 

i) Identificar con su nombre o razón social las 
instalaciones que ocupe en la Zona Franca. 



ARTÍCULO 42. 
pierde: 



La calidad de Usuario se 
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a) Por renuncia a esta calidad por parte del 
Usuario, aceptada por el Concesionario. 

b) Por vencimiento del plazo convenido. 

c) Por declaración de término anticipado de 
su contrato, la que procederá por la existencia 
de infracción a normas legales, reglamentarias, 
al presente Reglamento de Funcionamiento y 
Operación o las contenidas en el respectivo 
contrato. 

ARTICULO 43. — El procedimiento para la 
declaración de término anticipado del contrato, 
se iniciará mediante oficio del Concesionario al 
Usuario en que se establecerán las causales y 
circunstancias que a su criterio hacen aconse- 
jable esta determinación. El Concesionario es- 
tablecerá la fecha en que se realizará la sesión 
donde se conocerá el asunto y se citará al 
Usuario, quien podrá asistir personalmente o 
representado a formular sus descargos en for- 
ma verbal o escrita. Existiendo constancia de la 
oportuna citación del Usuario a la sesión, con 
su concurrencia o no, el Concesionario deter- 
minará si existe mérito para declarar el término 
del cont rato del Usuario, en cuyo caso se enten- 
derá que existe conflicto o dificultad con el 
Usuario y elevará los antecedentes al COMITÉ 
DE VIGILANCIA, a fin de que éste se pronuncie 
sobre la dificultad planteada y declare en defi- 
nitiva el término anticipado del contrato del 
Usuario. 

ARTICULO 44. — Este procedimiento de tér- 
mino anticipado se utilizará igualmente en 
aquellos casos que el Usuario no diere cumpli- 
miento a la ejecución de obras que hubiera 
comprometido con el Concesionario, en cuyo 
caso se declarará exclusivamente el término de 
la asignación o habilitación de un sitio o sitios 
determinados. 

ARTICULO 45. — La declaración de término 
anticipado de contrato se efectuará en la forma 
establecida en este Reglamento. 

ARTICULO 46. — - Declarado el término anti- 
cipado del contrato del Usuario y sin perjuicio 
de lo establecido en el artículo anterior, el 
Concesionario tiene el derecho de ejercer las 
acciones legales que procedan para hacéT efec- 
tiva cualquier tipo de responsabilidad, sea ésta 
civil, penal o de otra naturaleza. 



DEL PAGO DE TARIFAS Y SERVICIOS 

ARTICULO 47. — El Concesionario fijará, 
con la aprobación del COMITÉ DE VIGILAN- 
CIA, las tarifas y cargos por los servicios a 
prestar, debiendo ser eficientes y competitivos 
fl nivel internacional, tomando como referencia 
el costo de los servicios prestados y los de otras 
Zonas Francas industriales y comerciales, pre- 
servando el desarrollo de Zona Franca Frías 
tZOFRIAS). 

ARTICULO 48. —Toda tarifa, precio o renta 
que el Concesionario deba percibir, deberá 
cancelarse oportunamente en el lugar que se 
indique para tales efectos. 

ARTICULO 49. — La existencia de deudas 
para con el Concesionario, de Usuarios que 
hubiesen contratado con él, constituye incum- 
plimiento a sus obligaciones, y en estas cir- 
cunstancias el Concesionario está autorizado a 
no otorgar servicios o prestación alguna. 

ARTICULO 50. — En la documentación 
licitatoria se establecerán los requisitos nece- 
sarios para confeccionar el Cuadro Tarifario 
que el Concesionario presentara al COMITÉ DE 
VIGILANCIA para su aprobación. Dichos requi- 
sitos necesarios deberán contener mecanismos 
que garanticen un marco de estabilidad y 
competitividad de las tarifas. 

ARTICULO 51. — El Cuadro Tarifario, una 
vez aprobado por el COMITÉ DE VIGILANCIA, 
sin perjuicio de ser ampliamente difundido, se 
considerará notificado a los Usuarios a través 
de un boletín informativo que el Concesionario 
emitirá a tal fin, aplicándose sobre las presta- 
ciones a partir de los DIEZ (10) días de su 
aprobación. 

ARTICULO 52. — El Concesionario aplicará 
estrictamente las tarifas aprobadas por el CO- 
MITÉ DE VIGILANCIA. 

ARTÍCULO 53. — El COMITÉ DE VIGILAN- 
CIA deberá resolver dentro de los TREINTA (30) 
días corridos a partir de la fecha de presenta- 
ción, la aprobación del Cuadro Tarifario o de 
modificación de las tarifas aprobadas: si así no 
lo hiciera se lo tendrá por aprobado y el Conce- 
sionario podrá ajustar sus tarifas a los cambios 
solicitados, previa publicación de las mismas. 



por UN (1) día, en el Boletín Oficial de la 
Provincia de Santiago del Estero. 

TITULO III 

DE LA OPERACIÓN 

DEL INGRESO DE MERCADERÍA A ZONA 
FRANCA 

ARTICULO 54. — A la Zona Franca podrá 
introducirse toda clase de mercadería, excep- 
tuando lo dispuesto en el Artículo 33 de la Ley 
N" 24.331. 

ARTICULO 55. — Sin perjuicio de lo dispues- 
to en el artículo anterior, el Concesionario se 
reservará el derecho de rechazar el ingreso de 
mercaderías que no puedan ser almacenadas 
en las instalaciones existentes en la Zona Fran- 
ca o que a su juicio sean nocivas o peligrosas. 

ARTICULO 56. — Toda mercadería que ingre- 
se a la Zona Franca debe estar destinada a un 
Usuario o al Concesionario. 

ARTICULO 57. — El ingreso de mercaderías 
consignadas a un Usuario, sólo se permitirá 
cuando expresamente conste dicha circuns- 
tancia en los documentos de ingreso a la Zona 
Franca. 

ARTICULO 58. — Para el ingreso de mercade- 
ría de origen extranjero, nacional o importada 
para consumo se requerirá la documentación 
aduanera pertinente de conformidad con las 
normas sobre Zona Franca que establézcala 
ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE ADUANAS. 

ARTICULO 59. — El ingreso de mercaderías 
en condiciones distintas a las señaladas en el 
artículo anterior, deberá contar previamente 
con la autorización del servicio aduanero. 

ARTICULO 60. — Respecto de las mercade- 
rías que ingresen a Zona Franca, el Concesio- 
nario podrá solicitar al Usuario las copias o 
documentos que estime pertinente. 

ARTICULO 61. — La exigencia que se haga en 
esta materia se comunicará por circular del 
Concesionario. 



DE LA SALIDA DE MERCADERÍAS DE 
ZONA FRANCA 

ARTICULO 62. — Al retirarse mercaderías de 
la Zona Franca, deberán cancelarse previa- 
mente ante el Concesionario todos los gastos 
que las afecten. 

No obstante, en el caso que los interesados 
no pudieren satisfacer tales pagos, el Concesio- 
nario podrá admitir la salida de las mercade- 
rías siempre y cuando el Usuario dueño de ellas 
mantenga otras mercaderías dentro de la Zona 
Franca cuyo valor sea suficiente para cubrir el 
monto adeudado. 

El Usuario interesado en retirar mercaderías 
de la Zona Franca deberá presentar una solici- 
tud al Concesionario, el que proporcionará el 
formulario respectivo y determinará el número 
de ejemplares que deberán presentarse. El 
Concesionario en cada caso, remitirá un ejem- 
plar de esa solicitud a la ADMINISTRACIÓN 
NACIONAL DE ADUANAS. 

ARTICULO 63. — Tratándose de mercaderías 
extranjeras en tránsito, el Concesionario auto- 
rizará su reexpedición al exterior con sujeción 
a las normas que establezca la ADMINISTRA- 
CIÓN NACIONAL DE ADUANAS. 

DEL ALMACENAMIENTO, 
MANIPULACIÓN Y PROCESAMIENTO DE 
LAS MERCADERÍAS, EN ZONA FRANCA 

ARTÍCULO 64. — El Concesionario registra- 
rá el ingreso de mercaderías conforme a los 
datos señalados en los documentos de ingreso 
a la Zona Franca. 

ARTÍCULO 65. — Cuando circunstancias 
justificadas determinen la conveniencia de abrir 
algún bulto para constatar su contenido, dicho 
acto se realizará dentro del área de la Zona 
Franca y en presencia de representantes del 
Concesionario, del servicio aduanero y del pro- 
pietario o consignatario de la mercadería. 

ARTICULO 66. — Las transferencias y toda 
otra operación que se realice con las mercade- 
rías ingresadas a la Zona Franca deberán ser 
visados por el Concesionario, 

ARTICULO 67. — Los cambios de ubicación 
de mercaderías deberán ser informados al Con- 
cesionario cuando se utilicen áreas de 



almacenamiento que no sean las habituales 
instalaciones o galpones de cada Usuario. 

ARTICULO 68. —Todo Usuario deberá man- 
tener al día un registro de existencia y movi- 
miento de mercaderías. 

ARTICULO 69. — El Concesionario se reser- 
vará el derecho de verificar los inventarios de 
mercaderías y materias primas que se encuen- 
tran depositadas en la Zona Franca. 

ARTICULO 70. — Si efectuadas las verifica- 
ciones resultaren diferencias en los inventarios, 
al compararlos con los registros respectivos, se 
exigirá al Usuario afectado que presente una 
declaración ante la delegación de la ADMINIS- 
TRACIÓN NACIONAL DE ADUANAS en la Zona 
Franca, a fin de pagar los tributos que 
correspondieren a la importación al Territorio 
Aduanero General por la mercadería faltante, 
sin perjuicio de la aplicación de las sanciones 
que le pudieren corresponder. 

En caso que de estas verificaciones resultaren 
mercaderías excedentes en los inventarios, al 
compararlos con los respectivos registros, se 
harán las investigaciones pertinentes a fin de 
deslindar responsabilidades y aplicar las san- 
ciones que pudieren corresponder. No obstan- 
te, esta novedad deberá ser comunicada a la 
ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE ADUANAS, 
a efectos de la investigación de la presunta 
comisión de algún ilícito y de la adopción de las 
medidas que en consecuencia procedan. 

ARTICULO 71.— Tratándose de mercaderías 
fácilmente dañables, nocivas o peligrosas para 
terceros u otras mercaderías, el Concesionario 
podrá exigir su almacenamiento en locales 
adecuados para el tipo de mercaderías de que 
se trate, pudiendo además disponer su retiro si 
algún organismo competente lo exigiere o su 
depósito implicare riesgo comprobado, dando 
previa comunicación fehaciente al Usuario res- 
ponsable. 

ARTICULO 72. — El incumplimiento del Ar- 
tículo 72 faculta al Concesionario para adoptar 
las medidas tendientes a precaver algún riesgo, 
pudiendo disponer el traslado de dicha merca- 
dería, con cargo al Usuario. 

ARTICULO 73. — El Concesionario no es 
responsable de daños, mermas, averias, incen- 
dios o pérdidas ocasionadas por hechos de 
terceros, casos fortuitos, fuerza mayor, vicios 
propios de la mercadería, influencia atmosféri- 
ca o defectos de empaque que sufra la merca- 
dería almacenada dentro de la Zona Franca, 
correspondiendo en consecuencia a los Usua- 
rios la adopción de medidas tendientes a evitar 
estos perjuicios. 

ARTICULO 74. — Es de exclusiva responsa- 
bilidad de los Usuarios la manipulación de 
mercadería en los galpones y módulos que 
tuvieren asignados. 

ARTICULO 75. — La realización de activida- 
des industriales de procesamiento y transfor- 
mación en áreas destinadas a la actividad 
comercial o de simple depósito, sólo podrá 
efectuarse previa autorización escrita del Con- 
cesionario. 

ARTICULO 76. — Los Usuarios podrán con- 
venir entre sí el arrendamiento de máquinas y 
equipos, transformación y cualquier otra ope- 
ración que requiera su actividad empresarial, 
con la sola limitación de dar cumplimiento a las 
normas qtie regulen la materia. 



DE LOS ALMACENES PÚBLICOS 

ARTICULO 77. — Los Almacenes Públicos 
tienen por objeto facilitar a los Usuarios servi- 
cios de depósito y almacenamiento de las mer- 
caderías que ellos estimen pertinente ingresar 
con sujeción a las normas que regulan su 
funcionamiento. 

ARTICULO 78, — Si el Usuario deposita 
mercaderías que requieren especiales condi- 
ciones de almacenamiento y ello no es declara- 
do, los riesgos del depósito serán de su exclu- 
sivo cargo. 

ARTICULO 79. — El Concesionario con rela- 
ción a las mercaderías ingresadas al Almacén 
Público, queda liberado de toda responsabili- 
dad por daños que experimenten las mismas y 
que sean consecuencia de caso fortuito, fuerza 
mayor o hechos de terceros; o bien cuando 
éstas se deterioren por causas naturales o 
vicios inherentes a las mismas o no exista la 
certeza del estado, calidad o cantidad de las 
mercaderías ingresadas, lo que presumirá en el 
caso que el ingreso de las mercaderías se rea- 



lice a través de bultos u otros sistemas simila- 
res, que no permitan una adecuada individua- 
lización de los bienes depositados. 

ARTICULO 80. — Los Usuarios autorizados a 
operar a través de los Almacenes Públicos 
podrán hacerlo sólo por los plazos y en las 
condiciones que fije su contrato. 

ARTICULO 81. — Para ingresar mercadería a 
los Almacenes Públicos, el Usuario deberá pro- 
porcionar la información que fuera requerida 
por el Concesionario tendiente a precisar el 
estado, contenido y cantidad de los bienes a 
depositar, con indicación de si éstos requieren 
de algún procedimiento especial para su ingre- 
so, almacenaje, estiba o manipuleo en general. 

ARTICULO 82. —Todos los servicios de pre- 
paración de documentación de entrada, trasla- 
do, seguro, etc., serán de cargo y responsabili- 
dad del interesado. 

ARTICULO 83, — El Concesionario aceptará 
la solicitud de almacenamiento, siempre que 
hubiera espacio disponible en los Almacenes o 
Patios y no existiera razón justificada para 
denegarla. 

ARTICULO 84. —Toda mercadería que ingre- 
se a los Almacenes Públicos deberá presentar 
buenas condiciones exteriores y su embalaje 
debe ser firme y adecuado a la naturaleza del 
contenido. Los bultos que presenten malas 
condiciones, deberán ser reembalados por el 
interesado, si éste no lo pudiera realizar, el 
Concesionario podrá efectuar tales operacio- 
nes bajo responsabilidad y a cargo del Usuario. 

ARTICULO 85. — En el caso que al ingresar 
las mercaderías al Almacén Público se advier- 
tan daños, averías o fallantes, el Concesionario 
lo comunicará por escrito al interesado, sin 
perjuicio de su facultad de rechazar el ingreso, 

ARTICULO 86. — El Concesionario señalará 
el lugar en que deben ser depositadas las 
mercaderías, reservándose el derecho a otor- 
garles una nueva ubicación dentro de los Alma- 
cenes o Patios Públicos a los que hubiere ingre- 
sado, sin previo aviso al interesado. 

ARTICULO 87. — En caso que la mercadería 
depositada se dañare, el Concesionario lo co- 
municará al interesado. 

ARTICULO 88. — El Concesionario podrá 
destruir mercaderías depositadas en los Alma- 
cenes Públicos que se hallen en manifiesto 
estado de descomposición, y que ajuicio de las 
autoridades sanitarias respectivas, éstas pre- 
senten riesgos para las personas o demás mer- 
caderías. 

ARTICULO 89. — El Concesionario destruirá 
las mercaderías depositadas cuando así se lo 
ordenare resolución de autoridad competente. 

ARTICULO 90. — En los casos señalados en 
los DOS (2) artículos anteriores los gastos que 
demande la ejecución de las respectivas des- 
trucciones estarán a cargo del depositante, y 
este acto de autoridad no significará responsa- 
bilidad alguna para el Concesionario. 

ARTICULO 91. — La estiba de las mercade- 
rías se hará en la forma en que mejor se 
aproveche el espacio, no obstante, si el intere- 
sado solicita que la estiba se haga en la forma 
en que requiera un espacio mayor se podrá 
acceder si no hubiera inconveniente, aplicán- 
dose el tarifado que corresponda. 

ARTICULO 92. — La revisión y movimiento de 
mercaderías podrá efectuarse en el mismo local 
en que éstas se encuentren depositadas, siem- 
pre que exista espacio para ello. En caso que no 
hubiere espacio disponible, sí ajuicio del Con- 
cesionario, tales operaciones pudieran causar 
daño a otras mercaderías deberán ser traslada- 
das a cargo del propietario a un lugar adecuado 
para tales fines. 

ARTICULO 93. — Los gastos de ingreso, 
manejo interno solicitado por el Usuario y la 
extracción de las mercaderías, serán a cargo 
del Usuario, al igual que todo gasto que motivare 
la desinfección, fumigación u otra medida que 
ordenen los servicios competentes. 

DEL ABANDONO DE MERCADERÍAS 

ARTICULO 94. — El abandono de mercade- 
rías que se encuentren depositadas en los 
Almacenes o Patios Públicos del Concesiona- 
rio, puede ser expreso o tácito. 

Es expreso si el dueño o consignatario de la 
mercadería renuncia a su propiedad o consig- 
nación por escrito bajo su responsabilidad. 
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Es tácito en los siguientes casos: 

a) Cuando el depositante del Almacén Públi- 
co se encontrare con SEIS (6) o más facturas 
impagas por los servicios de almacenamiento y 
demás prestados a la mercadería de que se 
trata. 

b) Si requerido por el Concesionario, el Usua- 
rio no retirare mercaderías susceptibles de 
demérito o que implicaren peligro para la mer- 
cadería contigua. 

ARTICULO 95. — En ningún caso podrá 
considerarse que hay abandono de la mercade- 
ría cuando ella se encuentre consignada a 
nombre del Concesionario. 

ARTICULO 96. — - Establecida alguna causa 
de abandono, el Concesionario comunicará esta 
circunstancia al Usuario y declarará abando- 
nada la mercadería, ordenando el reconoci- 
miento de los bultos y la confección del respec- 
tivo inventario. 

ARTICULO 97. — Si la mercadería abando- 
nada tuviere valor comercial, se procederá a su 
enajenación, conforme a lo establecido en la 
Ley 22.415. 

ARTICULO 98. — El Usuario o interesado 
será igualmente responsable de cualquier suma 
aún adeudada al Concesionario, después que 
las mercaderías abandonadas hubieran sido 
enajenadas. 

ARTICULO 99. — La enajenación de las mer- 
caderías mediante el sistema de la subasta 
pública, se realizará dentro de la Zona Franca, 
y se recibirá en ésta por quien se la adjudique, 
de manera que para proceder a su retiro, será 
menester cumplir con todos los requisitos que 
la ley establece, según el desfino que se preten- 
da dar a la mercadería de que se trate. 



DEL TRANSITO DE LAS PERSONAS, 
VEHÍCULOS Y SEGURIDAD EN ZONA 
FRANCA 

ARTICULO 100. — En la Zona Franca Frías 
(ZOFR1AS) funcionará un área de libre circula- 
ción y otra restringida, correspondiendo esta 
última al sector de galpones. 

ARTICULO 101. — La supervisión del tránsi- 
to y seguridad en la Zona Franca corresponde- 
rá al Concesionario, sin perjuicio de las facul- 
tades que correspondan a los organismos per- 
tinentes. 

ARTÍCULO 102. — Al control aduanero de- 
ben someterse las personas y vehículos que 
ingresen o salgan de los recintos de Zona Fran- 
ca y al de seguridad cuando se les requiera. 

ARTICULO 103. — El personal de seguridad 
podrá impedir la entrada a la Zona Franca de 
aquellas personas respecto de las cuales se 
sospecha que puedan atentar contra la seguri- 
dad, orden y normal desenvolvimiento de las 
mismas. 

ARTICULO 104. — La entrada al área de 
circulación restringida, se permitirá sólo a las 
personas que estén provistas de una credencial 
personal e intransferible, que expedirá el Con- 
cesionario a solicitud de personas o empresas 
interesadas y cuya duración se fijará en la 
misma credencial. 

ARTICULO 105. — Los Usuarios u otras 
personas de existencia visible o ideal que deban 
desarrollar actividades temporales en Zona 
Franca, comunicarán oportunamente al Con- 
cesionario el número de personas que necesita- 
rán credenciales temporarias, con los datos 
personales para la correcta individualización y 
el tiempo por el cual se solicita la respectiva 
credencial. 

ARTICULO 106. — Los Usuarios u otras 
personas de existencia visible o ideal velarán 
por el correcto uso de las credenciales que se le 
otorgaren haciéndose responsables de éstas, y 
concluida la circunstancia que originó el otor- 
gamiento de las mismas, deberán restituirías al 
Concesionario. 

ARTÍCULO 107. — La entrada, tránsito y 
salida de la Zona Franca, estarán reguladas por 
horarios que señalará el Concesionario, quien 
podrá autorizar la entrada y salida en horas 
diferentes a las señaladas, comunicando opor- 
tunamente estos horarios especiales al servicio 
aduanero, para que éste pueda cumplir su 
función fiscalizadora. 



DE LA INTERPRETACIÓN DEL 
REGLAMENTO DE FUNCIONAMIENTO 

ARTICULO 108. — El COMITÉ DE VIGILAN- 
CIA está facultado para resolver cualquier cues- 
tión que se suscite en torno a la aplicación 
y/o interpretación del presente Reglamento, la 
que tendrá carácter de obligatoria. 

ARTICULO 109. — El presente Reglamento 
integrará los Pliegos de Bases y Condiciones del 
llamado a licitación para concesionar la explo- 
tación de la Zona Franca Frías (ZOFRIAS), y el 
contrato de Concesión. 



ARTICULO 1 10. —El textodel Reglamento de 
Funcionamiento y Operación de la Zona Franca 
Frías (ZOFRIAS), podrá ser modificado por el 
COMITÉ DE VIGILANCIA, a propuesta del Con- 
cesionario, el que será sometido a la aproba- 
ción de la Autoridad de Aplicación. Dicha mo- 
dificación tratará en todos los casos de no 
perjudicar a los Usuarios ya instalados enja 
Zona Franca. En caso de afectarse a uno de 
estos Usuarios, la modificación será aplicada 
luego del consentimiento por escrito del o de los 
Usuarios afectados. Toda modificación entrará 
en vigencia a partir de los TREINTA (30) días de 
aprobado por la Autoridad de Aplicación. 



Ministerio de Economía y 
Obras y Servicios Públicos 

ZONAS FRANÓAS 

Resolución 79/36 

Apruébase el Reglamento de Funcionamien- 
to y Operación de la Zona Franca de San 
Juan. 

Bs. As., 2/9/96 

VISTO el Expediente N° 031-000359/96 del 
registro del MINISTERIO DE ECONOMÍA Y 
OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS, la Ley 
N° 24.331, el Convenio de Adhesión a di- 
cha Ley, suscripto entre el señor Presiden- 
te de la Nación y el señor Gobernador de la 
PROVINCIA DE SAN JUAN el día 11 de 
setiembre de 1994, y 

CONSIDERANDO: 

Que la PROVINCIA DE SAN JUAN, median- 
te el Expediente citado en el VISTO, ha 
elevado a la consideración de la Autoridad 
de Aplicación de la Ley 24.331 el proyecto 
de Reglamento de Funcionamiento y Ope- 
ración de la ZONA FRANCA de SAN JUAN, 
de la PROVINCIA DE SAN JUAN. 

Que el mismo ha sido analizado por la 
SECRETARIA DE INDUSTRIA, COMERCIO 
Y MINERÍA. 

Que dicho Reglamento de Funcionamiento 
y Operación se ajusta a los requerimientos 
de la Ley N" 24.331 y a lo previsto en el 
Convenio de Adhesión suscripto el día 1 1 
de setiembre de 1994. que fuera ratificado 
mediante la Ley N" 6551 de la PROVINCIA 
DE SAN JUAN, atento a lo establecido en el 
Artículo l ü de la mencionada norma legal. 

Que por tal razón corresponde proceder a 
la aprobación del citado Reglamento de 
Funcionamiento y Operación. 

Que ha tomado la intervención que le com- 
pete la Dirección General de Asuntos Jurí- 
dicos de este Ministerio. 

Que la presente resolución se adopta en 
función de lo previsto en los Artículos 13 y 
14, inciso b) de la Ley N° 24.331. 



Por eilo, 

EL MINISTRO DE ECONOMÍA 

Y OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 

RESUELVE: 

Artículo I o — Apruébase el Reglamento de 
Funcionamiento y Operación de la ZONA FRAN- 
CA de SAN JUAN, PROVINCIA DE SAN JUAN, 
que como Anexo I con DIECISEIS (16) páginas 
forma parte de la presente. 

Art. 2 o — Comuniqúese, publíquese, dése a 
la Dirección Nacional del Registro Oficial y 
archívese. — Roque B. Fernández, 



ANEXO I 

REGLAMENTO DE FUNCIONAMIENTO 
ZONA FRANCA DE SAN JUAN 

CAPITULO I 

DE LA LEGISLACIÓN APLICABLE EN LA 
ZONA FRANCA SAN JUAN 

ARTÍCULO 1" — Sin perjuicio de ser aplica- 
ble en la Zona Franca de San Juan la normativa 
de la República Argentina, rigen su funciona- 
miento en particular la Ley Nacional N" 24.33 1 ; 
la Ley Provincial N° 655 1 y el Decreto N" 2 1 88/ 
94 ratificatorio del Convenio de Adhesión las 
Resoluciones de los Organismos Oficiales Na- 
cionales y de la Provincia de San Juan compe- 
tentes en función del territorio en que se asien- 
ta la Zona Franca San Juan o de las actividades 
que se desarrollen en la misma, los convenios 
que formalice "et COMITÉ DE VIGILANCIA de la 
Zona Franca San Juan con dichos Organismos 
Oficiales, las Resoluciones que dicte el citado 
Comité y las disposiciones del presente Regla- 
mento. Dicha normativa será de cumplimiento 
obligatorio para los Concesionarios, Usuarios y 
todos aquellos que desarrollen actividades vin- 
culadas con la Zona Franca San Juan. 

ARTICULO 2 o — El COMITÉ DE VIGILANCIA 
de la Zona Franca San Juan está facultado, con 
todos los atributos legales de derecho público, 
para hacer cumplir todas las Leyes y demás 
normativas aplicables a la Zona Franca San 
Juan, dentro del ámbito de la misma. 

ARTICULO 3" — El COMITÉ DE VIGILANCIA 
de la Zona Franca San Juan, podrá promover y 
facilitar la radicación de actividades destina- 
das a la investigación, a la innovación tecnoló- 
gica y de toda otra índole, que conduzcan a un 
mayor afianzamiento de los mercados exter- 
nos. 



CAPITULO II 

DE LAS CONDICIONES DE LAS 
CONCESIONES Y DE LOS CONCESIONARIOS 

ARTICULO 4" — Los Concesionarios deberán 
acreditar el cumplimiento de todos los requisi- 
tos establecidos por el respectivo Pliego de 
Bases y Condiciones del Llamado a Licitación 
Pública para la Concesión y por el Contrato de 
Concesión, referidos a. entre otros aspectos, 
solvencia patrimonial, capacidad financiera, 
idoneidad técnica, y otorgamiento y vigencia de 
garantías de fiel cumplimiento de las obligacio- 
nes asumidas o a asumir. Estos requisitos 
deberán ser acreditados durante la vigencia de 
sus respectivas concesionesy hasta haber dado 
el Concesionario íntegro cumplimiento a todas 
las obligaciones y responsabilidades emergen- 
tes de la documentación licitatoria respec- 
tiva. 

Los miembros del Directorio del COMITÉ DE 
VIGILANCIA de la Zona Franca San Juan que- 
dan inhabilitados para participar en los órga- 
nos de administración, fiscalización o gobierno 
délos Concesionarios, y para brindar cualquier 
asistencia profesional a los mismos durante la 
vigencia de sus funciones y hasta tres anos 
después de haberlas cumplido. 

En los futuros Pliegos de Bases y Condicio- 
nes y en los futuros Contratos de Concesión se 
tendrá en cuenta la opinión del COMITÉ DE 
VIGILANCIA de la Zona Franca San Juan para 
establecer las metas mínimas a cumplir por los 
futuros Concesionarios en materia de obras e 
infraestructuras a construir, montos a invertir, 
plazos y programas de mantenimiento, así corno 
las características de los servicios a brindar en 
la Zona Franca San Juan. 

ARTICULO 5 o — El o los Concesionarios 
están facultados a diferenciar internamente la 
superficie de la Zona Franca San Juan en áreas 
o unidades de negocios, a los efectos de permi- 
tir la mejor y más pronta puesta en marcha de 
las operaciones, ya sea en forma simultánea o 
por etapas. Asimismo, deberán adoptar las 
medidas necesarias para garantizar el aisla- 
miento de la totalidad del área declarada Zona 
Franca San Juan respecto del territorio Adua- 
nero General, las que serán periódicamente 
auditadas por el COMITÉ DE VIGILANCIA de la 
Zona Franca San Juan. 

ARTICULO 6° — El plazo por el cual se 
otorgue en concesión la explotación de cada 
área o unidad de negocios definida de confor- 



midad a lo establecido en el Articulo 6°, será de 
hasla VEINTICINCO (25) años. 

Dicho plazo podrá ser extendido, previa con- 
formidad de la AUTORIDAD DE APLICACIÓN, 
por el tiempo y según las modalidades estable- 
cidas en el Pliego de Bases y Condiciones del 
Llamado a Licitación y en el Contrato de Con- 
cesión respectivo. La prórroga del plazo de la 
concesión a solicitud del Concesionario estará 
sujeta a la acreditación del acabado cumpli- 
mento del plan de inversiones, de obras y de 
mantenimiento comprometido y de todas y 
cada una de las obligaciones asumidas oportu- 
namente por el mismo. Dicha acreditación se 
basará en los controles periódicos que efectúe 
el COMITÉ DE VIGILANCIA ele la Zona Franca 
San Juan sobre la gestión del Concesionario. 

Junto con la solicitud de prórroga, el conce- 
sionario deberá presentar al COMITÉ DE VIGI- 
LANCIA de la Zona Franca San Juan, para su 
análisis y eventual aprobación, un nuevo plan 
de inversiones, de obras y de mantenimiento de 
la operatoria de la unidad de negocios cuya 
concesión explote, a los efectos de asegurar la 
cobertura de los requerimientos de la demanda 
de usuarios. 

Los Pliegos de Bases y Condiciones y los 
Contratos de Concesión establecerán la obliga- 
ción del Concesionario de continuar con la 
explotación de su unidad de negocios, una vez 
vencido el plazo de la concesión, en los casos en 
que el COMITÉ DE VIGILANCIA de la Zona 
Franca San Juan considere que así lo impon- 
gan razones de orden público o que no estén 
ciadas las condiciones adecuadas como para 
efectuar un nuevo llamado a licitación pública 
para concesionar el área o unidad de negocios 
de que se trate; en los instrumentos licitatorios 
se establecerá el plazo hasta el cual quedará 
obligado el concesionario a continuar con la 
explotación, término éste que en ningún caso 
podrá superar los DOS (2) años. 

ARTICULO 7 n — En cada llamado a Licitación 
se establecerá el régimen de reversión de los 
bienes que integren la unidad de negocios 
objeto de la concesión. 

Las modalidades y demás circunstancias 
relativas a las prórrogas de los plazos de las 
concesiones constarán en cada Pliego de Bases 
y Condiciones y Contratos de Concesión. 

ARTICULO 8" — En caso de revocación o 
resolución de cualquier concesión, el COMITÉ 
DE VIGILANCIA de la Zona Franca San Juan se 
hará cargo de las instalaciones existentes bajo 
formal y debida constancia, haciéndose res- 
ponsable por la normal continuidad de la pres- 
tación de los servicios, con los mismos dere- 
chos y obligaciones del Concesionario para con 
los usuarios, hasta tanto se concesione la uni- 
dad de negocios o área de que se trate. 

Dentro del plazo de TRESCIENTOS SESEN- 
TA Y CINCO (36 5) días corridos a partir de la 
fecha en que el COMITÉ DE VIGILANCIA de la 
Zona Franca San Juan se hubiese hecho cargo 
de las funciones del Concesionario, deberá 
realizar un nuevo llamado a licitación, por el 
plazo, modalidad y condiciones que se esta- 
blezcan en dicha oportunidad, para concesionar 
la unidad de negocios o áreas de que se trate. 

Quedan inhabilitados para participar en di- 
cha licitación el anterior Concesionario y toda 
persona o empresa controlada y controlante del 
mismo. 

ARTICULO 9" — Cada Concesionario deberá 
redactar su propio Reglamento Interno, en el 
que, sin perjuicio de otras regulaciones, se 
establecerán las normas relativas al uso de los 
espacios comunes, el horario y forma de ingre- 
so y egreso de personas y mercaderías, las 
condiciones mínimas que contendrán los di- 
versos contratos a celebrar con los usuarios y 
la forma de facturar los servicios comunes a ios 
mismos. 

La explotación de la concesión respectiva 
estará condicionada a la previa aprobación, por 
parte del COMITÉ DE VIGILANCIA de la Zona 
Franca SAN JUAN, del Reglamento Interno 
propuesto por el Concesionario. 

Toda modificación al Reglamento interno 
cobrará vigencia a partir de su aprobación por 
parte del COMITÉ DE VIGILANCIA de la Zona 
Franca San Juan. 

ARTICULO 1 0. — Los Concesionarios aplica- 
rán estrictamente el principio de no discrimi- 
nación en su vinculación con los usuarios y en 
el cuadro tarifario. Asimismo, los Concesiona- 
rios no podrán limitar los derechos de los 
usuarios a ingresar mercaderías, con la sola 
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excepción de las previstas en el Artículo 33 de 
la Ley N u 24.331, ni restringir de cualquier 
forma sus actividades mediante limitaciones, 
uso monopolice) o privilegiado de instalaciones 
por parte del Concesionario o de terceros o 
cualquier otro impedimento que el COMITÉ DE 
VIGILANCIA de la Zona Franca San Juan defi- 
na como una situación discriminatoria respec- 
to de uno o varios usuarios. 

ARTICULO 11. — El o los Concesionarios 
deberán asegurar la prestación, por sí o por 
terceros autorizados por el COMITÉ DE VIGI- 
LANCIA de la Zona Franca San Juan, de todos 
los servicios esenciales para el normal desarro- 
llo de las actividades de los usuarios. 

El o los Concesionarios podrán liquidar a los 
usuarios el costo y/o los gastos originados en la 
implementación y explotación de instalaciones 
complementarias de las generales tendientes a 
optimizar la eficiencia en la prestación de los 
servicios, previa aprobación por el COMITÉ DE 
VIGILANCIA de la Zona Franca San Juan. 

El o los Concesionarios aplicarán estricta- 
mente el principio de libre concurrencia en la 
prestación de los servicios no con cesionarios. 
El COMITÉ DE VIGILANCIA de la Zona Franca 
San Juan arbitrará las medidas conducentes 
para garantizar el acabado cumplimiento de 
este principio. 

En garantía de la igualdad de trato y para 
evitar la competencia desleal, el COMITÉ DE 
VIGILANCIA deberá aprobar previamente el 
precio de los servicios aludidos en este Artículo 
que no estuvieren contenidos ya en el Cuadro 
Tarifario. Deducida la petición de aprobación 
por el Concesionario o tercero prestador del 
servicio, se considerará otorgada la autoriza- 
ción si transcurridos TREINTA (30) días no se 
expidiera el COMITÉ DE VIGILANCIA. Idéntico 
criterio se aplicará para la aprobación a que 
alude el párrafo segundo riel presente artículo. 

ARTICULO 12. — Además de las autorizacio- 
nes que el Concesionario deberá recabar de los 
Organismos Públicos pertinentes, gestionará 
ante el COMITÉ DE VIGILANCIA de la Zona 
Franca San Juan la obtención de las habilita- 
ciones necesarias respecto de las edificaciones 
o reformas edilicias que proponga efectuar en 
la Zona concesionaria. La falta de objeción o 
denegación por el Comité en el término de 
TREINTA (30) días, importará el otorgamiento 
de la habilitación. 

Sin perjuicio de Jas especificaciones míni- 
mas cxigibles en cada obra, en todos los casos 
las mismas deben efectuarse rie acuerdo a las 
reglas del buen arte constructivo, respetando 
fias normas urbanísticas y de preservación riel 
medio ambiente vigentes. 

ARTICULO 13. — Las normas relativas a la 
determinación y forma de pago del canon que 
deba oblar cada Concesionario al COMITÉ DE 
VIGILANCIA de la Zona Franca San Juan, se- 
rán establecidas en la oportunidad de cada 
llamado a licitación en el Pliego de Bases y 
Condiciones respectivo. Los cánones, tendrán 
como objetivo cubrir los costos de funciona- 
miento riel COMITÉ DE VIGILANCIA de la Zona 
Franca San Juan, las necesidades operativas y 
la promoción de las actividades de la zona 
Franca San Juan, en especial, aquellas ten- 
dientes a afianzar la participación rie las pe- 
queñas y medianas empresas en los mercados 
externos. 

Los costos del control aduanero en la Zona 
Franca San Juam serán soportados por los 
Concesionarios de conformidad a lo que acuer- 
den el COMITÉ DE VIGILANCIA de la Zona 
Franca San Juan y la ADMINISTRACIÓN NA- 
CIONAL DE ADUANAS, además de lo que al 
efecto se establezca en los Pliegos de Bases y 
Condiciones rie caria llamado a Licitación para 
la Concesión. 



CAPITULO III 

DE LA REVOCACIÓN DE LAS 

CONCESIONES Y DE LAS SANCIONES A 

APLICAR POR EL COMITÉ DE VIGILANCIA 

DE LA ZONA FRANCA SAN JUAN 



ARTICULO 14. — Los incumplimientos de los 
Concesionarios habilitan al COMITÉ DE VIGI- 
LANCIA de la Zona Franca San Juan a aplicar 
las sanciones rie apercibimiento, multa o revo- 
cación del contrato de concesión, en función de 
la gravedad de los mismos. 

Los incumplimientos que facultan al COMI- 
TÉ DE VIGILANCIA de la Zona Franca San 



Juan a aplicar caria tipo rie sanción, así como 
el monto rie las multas, serán las siguientes: 

a) Percepción de tarifas distintas a las fijadas 
en el cuadro tarifario aprobado y vigente. 

b) Cualquier práctica o resolución que con- 
lleve trato discriminatorio a los usuarios direc- 
tos o indirectos, terceros contratantes o presta- 
dores de servicios en la Zona Franca. 

c) Propiciar o consentir la concentración 
monopólica y/o la competencia desleal pul- 
parte de cualquiera rie los mismos sujetos 
señalados en el punto anterior. 

d) Omisión o negligencia en el cumplimiento 
de las prestaciones y servicios a su cargo. 

e) Incumplir o consentir el incumplimiento 
rie las normas vigentes emanadas de autoridad 
competente, 

1) Permitir o no impedir la realización en la 
Zona Franca San Juan, de operaciones edil 
productos o servicios prohibidos. 

g) Tocia acción que por intrínseca gravedad, 
dolo o malicia con que se hubiera producido, 
comprometa seriamente la seguridad de las 
personas, o de los bienes en la Zona Franca o 
resienta gravemente el funcionamiento de los 
servicio inherentes a la misma o de cualquier 
modo grave, dificulte o impida el desarrollo 
normal de las actividades propias de la misma. 

La sanción a aplicar se discernirá en razón de 
la gravedad de la falta y comportamiento sub- 
jetivo del Concesionario y/o dependiente a su 
cargo. 

ARTICULO 15. -i La revocación rie la conce- 
sión, implica automáticamente la pérdida rie 
los derechos sobre la tenencia del área o unidad 
de negocios concesionaria. 

Durante la sustanciación rie las actuaciones 
en cuya virtud se juzgue la conducta rie un 
Concesionario, éste deberá continuar la explo- 
tación de la correspondiente concesión, obran- 
do con cuidado y previsión, bajo apercibimien- 
to de resultar responsables de los daños y 
perjuicios que ocasione el incumplimiento de 
tal obligación. 

No obstante lo indicado en los párrafo ante- 
riores, si la gravedad de la falta que se le 
atribuye al Concesionario torna incompatible 
su continuidad operativa, o si no da fiel cumpli- 
miento a io establecido en el párrafo segundo, 
bajo debida constancia y fundamento, el CO- 
MITÉ DE VIGILANCIA de la Zona Franca San 
Juan dispondrá las medidas cautelares del 
caso, incluida la facultad del Artículo 8°, con 
carácter provisorio. 

ARTICULO 16. — La reincidencia en la comi- 
sión de un incumplimiento o la persistencia en 
el incumplimiento luego de vencido el plazo 
otorgado por el COMITÉ DE VIGILANCIA de la 
Zona Franca San Juan para su saneamiento, 
facultan al mismo a declarar revocada la con- 
cesión. 

ARTICULO 17. — En todos los casos en que 
sojuzgue el comportamiento de un Concesio- 
nario, se formarán las actuaciones administra- 
tivas correspondientes, indicándose claramen- 
te los hechos, la conducta cuestionada y la 
norma vulnerada, quedando el COMITÉ DE 
VIGILANCIA de la Zona Franca San Juan 
facultado para adoptar las medidas precautorias 
que estime pertinente. 



CAPITULO IV 

DEL INGRESO, PERMANENCIA Y SALIDA 
DE LAS MERCADERÍAS 



ARTICULO 18. — Las mercaderías deberán 
ingresar y salir de la Zona Franca San Juan en 
los horarios y por los lugares que oportuna- 
mente se fijen en los Reglamentos internos, los 
que serán aprobados por el COMITÉ DE VIGI- 
LANCIA de la Zona Franca San Juan, previa 
conformidad de la ADMINISTRACIÓN NACIO- 
NAL DE ADUANAS respecto de la determina- 
ción de dichos horarios y lugares. 

ARTICULO 19. — Las mercaderías que ingre- 
sen a la Zona Franca San Juan, deberán estar 
obligatoriamente consignadas a nombre de al- 
gún usuario directo o indirecto, de conformi- 
dad al alcance atribuido a dichas categorías de 
usuarios. 

ARTICULO 20. — El ingreso y egreso de 
mercaderías por parte de los usuarios, deberá 



ser previamente notificado al Concesionario 
respectivo, acompañando copia de la factura, 
listado de contenido y demás documentación 
exigida por el Reglamento Interno. 

ARTICULO 21 . —Toda mercadería deposita- 
da en la Zona Franca San Juan deberá estar 
registrada por el usuario y por el Concesionario 
respectivo, mediante un sistemas rie control rie 
inventarios informatizadoy compatible con los 
utilizados por los demás Concesionarios, pre- 
viamente aprobado por la ADMINISTRACIÓN 
NACIONAL DE ADUANAS y el COMITÉ DE 
VIGILANCIA rie la Zona Franca San Juan, orga- 
nismos éstos que tendrán acceso permanente 
al sistema, el cual deberá demostrar las mejo- 
res garantías de trasparencia y seguridad opera- 
tiva. 

El Concesionario mantendrá durante la vi- 
dencia de la concesión un Sistema de Procesa- 
miento de Datos con la información compu- 
tarízada del ingresos, almacenamiento y salida 
de mercarieiias^pnmorcionanrio a usuarios y 
organismos públicos estatales rie fiscalización, 
en el marco ele las respectiva facultades legales, 
la información antes aludida, procediendo a 
efectuar la visación rie la documentación que, 
rie acuerdo a la normativa vigente, deba reali- 
zarse. La información que el Concesionario 
reciba será confidencial, sin perjuicio rie poder 
ser utilizada con fines estadísticos cu forma 
agregada. El usuario será responsable de la 
veracidad rie la información que proporcione, lo 
que hará con carácter rie rie el a ración jurada. 

El COMITÉ DE VIGILANCIA rie la Zona Fran- 
ca San Juan implementará sistemas rie verifi- 
cación lísica rie las mercaderías y auditoría rie 
procedimientos, los que podrán ser prestados 
por empresas u organismos especializados, 
que no podrán ser concesionarias ni usuarios 
de la Zona Franca San Juan, ni controlantes, 
controladas, participantes o vinculadas a nin- 
guno de los Concesionarios o usuarios rie la 
Zona Franca San Juan. 

ARTICULO 22. — En ejercicio rie las faculta- 
des de contralor que le son propias, el COMITÉ 
DE VIGILANCIA podrá requerir de la autoridad 
aduanera local la verificación de mercaderías. 
pudiendo abrir bultos o contenedores, lo que se 
cumplirá con citación del interesado conforme 
a las facultades que el Código Aduanero de la 
República Argentina acuerda a la ADMINIS- 
TRACIÓN NACIONAL DE ADUANAS. 

En caso de verificarse prima facie la existen- 
cia rie alguna irregularidad, la mercadería que- 
dará interdicta en el lugar que indique el COMI- 
TÉ DE VÍGILANCIAde la Zona Franca San Juan, 
hasta resolver lo que en derecho corresponda al 
caso. Esta interdicción no podra exceder el 
término de NOVENTA (90) días hábiles; lodo 
ello, sin perjuicio de las acciones pertinentes 
que la ADMINISTRACIÓN NACIONALDE ADUA- 
NAS pudiera ejercer en uso de sus facultades. 

ARTICULO 23. ~~ Las mercaderías ingresa- 
das a la Zona Franca San Juan deberán man- 
tenerse depositadas bajo estricto cumplimien- 
to de las normas cíe seguridad aplicables según 
su tipo, calidad o riesgo potencial, de conformi- 
dad a la legislación vigente a esos efectos. 

ARTICULO 24. — Los usuarios son solidaria- 
mente responsables por los danos y perjuicios 
que el depósito o manipuleo de las mercaderías 
a su cargo ocasionen a terceros o al medio 
ambiente, a cuyo efecto deberán tomar los 
aseguramientos adecuados, mediante pólizas 
a emitir por compañías calificadas, con la 
titularidad en favor riel usuario y riel COMITÉ 
DE VIGILANCIA de la Zona Franca San Juan o, 
en su delecto, endosados a favor de éste, de- 
biendo designárselo en todos los casos como 
beneficiario de los mismos. Esta circunstancia 
deberá constar en los contratos que celebren 
los Concesionarios con los usuarios. 

ARTICULO 25. — En todos los casos de 
transporte, almacenamiento, transformación, 
ensamblaje, fraccionamiento, mezcla o indus- 
trialización de cualquier tipo rie componentes 
de las mercaderías existentes en la Zona Fran- 
ca San Juan, los usuarios y demás intervinientes 
en (lidias operaciones, deberán dar estricto 
cumplimiento a la normativa técnica de higiene 
y seguridad laboral, tratamiento de elluent.es y 
residuos industriales y a toda norma específica 
aplicable a esos procedimientos y en general, 
demostrar haber actuado con la debida diligen- 
cia y previsión para evitar la generación de 
daños a las personas y/o al medio ambiente. 

Los Concesionarios y los usuarios deberán 
adoptar las medidas necesarias para garanti- 
zar el tratamiento de efluentes o residuos, 
proponiendo al COMITÉ DE VIGILANCIA de la 
Zona Franca San Juan, en los casos de trata- 



mientos colectivos, un plan rie obras y demás 
circunstancias del caso para su aprobación. 

ARTICULO 26. —A los electos rie la determi- 
nación rie la denominación de origen de la 
mercadería que hubiese sido industrializada 
en la Zona Franca San Juan, se aplicará la 
normativa general vigente en el territorio adua- 
nero general, incluyendo los convenios inter- 
nacionales suscriptos por la República Argen- 
tina. 



CAPITULO V 

DE LA DESTRUCCIÓN Y/O VENTA DE LAS 

MERCADERÍAS DETERIORADAS O SIN 

TITULAR EN SITUACIÓN DE ABANDONO 



ARTICULO 27. — Si se constare que las 
mercaderías se han deteriorado o que pudieran 
ocasionar un daño a las personas, a los bienes 
o al medio ambiente, o que encontrándose en 
situación de abandono carecen rie val oí' comer- 
cial, el Concesionario y/o el COMITÉ DE VIGI- 
LANCIA rie la Zona Franca San Juan y/o la 
ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE ADUANAS 
intimarán al propietario y/o usuario y/o con- 
cesionario, a que las retire de la Zona Franca 
San Juan o proceda a destruirlas, en un plazo 
perentorio que no podrá exceder de SESENTA 
(G0) días, bajo apercibimiento de hacerlo a su 
costo. 

ARTICULO 28. — La destrucción de merca- 
derías, además de los supuestos ciados en el 
Artículo anterior, podrá realizarse a pedido de 
los interesados y a su costo, debiéndose notifi- 
car el día y hora riel acontecimiento al intere- 
sado, al Concesionario, al COMITÉ DE VIGI- 
LANCIA, ala ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE 
ADUANAS y a toda otra persona que alegue 
derechos sobre las referidas mercaderías. 

ARTICULO 29. — Las mercaderías que se 
encuentren en la Zona Franca San Juan en 
situación de abandono, podrán ser vent lirias en 
subasta píiblica conforme a lo previsto en la 
Ley N° 22.415. 

ARTICULO 30. — Se considera configurado 
de pleno derecho el abandono de mercaderías 
en la Zona Franca San Juan en los siguientes 
casos: 

a) Cuando el propietario solicite al COMITÉ 
DE VIGILANCIA que se aplique a su mercadería 
el régimen del Artículo 29. 

bj Cuando el Concesionario acredite que han 
transcurrido TRES (3) meses desde el venci- 
miento rie la última obligación pecuniaria in- 
cumplida por parte rie los usuarios. En este 
caso, el Concesionario denunciará el hecho 
ante el COMITÉ DE VIGILANCIA, quien citará 
por TRES (3) días al Usuario incumpliente para 
oír su defensa. En caso de no ser satisfactoria 
la misma, el COMITÉ DE VIGILANCIA tendrá 
por configurado el abandono, procediéndose 
en consecuencia, conforme a lo establecido por 
el Artículo 29 precedente. 

cj Cuando siendo los usuarios depositarios 
rie las mercaderías de terceros, denuncien por 
escrito al COMITÉ DE VIGILANCIA, y éste lo 
compruebe siguiendo el procedimiento esta- 
blecido en el inciso precedente, que han trans- 
curririoTRES (3) meses desde el vencimiento de 
la última obligación pecuniaria incumplida por 
parle de los propietarios, consignatarios, depo- 
sitantes de las mercaderías o quien resultare 
obligado rie acuerdo a los contratos firmados 
con el usuario, sin haberse satisfecho las obli- 
gaciones respectivas Esta facultad, y la del 
inciso anterior, deberá estar expresamente es- 
tablecida en los contratos respectivos. 

d) Cuando intimado el usuario y/o propieta- 
rio a retirar o destruir la mercadería perecede- 
ra, deteriorada o peligrosa, que pudiese ocasio- 
nar daños a las personas o bienes, no cumpliere 
en término con la intimación. 



CAPITULO VI 

DE LOS USUARIOS 

ARTICULO 31. — Considérase usuario direc- 
to rie la Zona Franca San Juan, a toda persona 
que contrate con un Concesionario la forma y 
condiciones del uso rie espacios cubiertos o 
descubiertos, para el desarrollo de sus activi- 
dades comerciales, industriales o de servicios. 

Los usuarios podrán ceder el uso de los 
espacios físicos o instalaciones sobre las que 
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tuviera derecho de uso, por un tiempo igual o 
menor al establecido en su contrato con el 
Concesionario, a otras personas que deseen 
desarrollar actividades industríales, comercia- 
les o de servicios. Estas últimas serán identifi- 
cadas como usuarios indirectos. 

Los usuarios directos no podrán cederé! uso 
de la totalidad de los espacios físicos o instala- 
ciones que comprendan su unidad de negocios 
a un solo usuario indirecto. 

ARTICULO 32. — Los usuarios directos e 
indirectos podrán realizar cutre sí todo tipo de 
operaciones comerciales, dando cuenta de ellas 
al Concesionario para su registro y control. 

ARTICULO 33. — Todo usuario directo o 
indirecto podrá realizar operaciones por cuen- 
ta de terceros para el ingreso, egreso, transfor- 
mación y manipulación de mercaderías dentro 
de la Zona Franca San Juan, siendo solidaria- 
mente responsable por las consecuencias a que 
las mismas den lugar. 



CAPITULO VII 

DE LOS CONTRATOS ENTRE 

CONCESIONARIO Y USUARIOS, Y ENTRE 

USUARIOS DIRECTOS E INDIRECTOS 



ARTICULO 34. — Toda vinculación jurídica 
entre \u\ Concesionario y un usuario, y entre 
un usuario directo y un indirecto, o entre estos 
últimos y vm tercero, relativa a la instalación, 
desarrollo de actividades, o introducción de 
mercaderías por cuenta de terceros a la Zona 
Franca San Juan, se instrumentará en un 
contrato, por escrito, en el que deberá regularse 
claramente los derechos y obligaciones de las 
partes, las penalidades por incumplimientos y 
todas aquellas materias que este Reglamento o 
las disposiciones que al electo se dicten exijan 
que se encuentren mencionadas y /o reguladas 
en dichos contratos, así como la actividad a 
desarrollar y todos aquellos datos que permi- 
tan verificar la entidad de las operaciones a 
realizar. 

Ningún usuario podrá realizar tareas dentro 
de la Zona Franca San Juan que no estén 
previstas en su contrato de admisión inscripto 
ante el COMITÉ DE VIGILANCIA. El incumpli- 
miento de esta condición será causal de resolu- 
ción del contrato por el cual el Concesionario, 
o el usuario directo, hubiese cedido el uso del 
espacio respectivo, sin perjuicio del derecho de 
clausura preventiva del local que podrá dispo- 
ner el COMITÉ DE VIGILANCIA de la Zona 
Franca San Juan. 

ARTICULO 35. — Los contratos a los que se 
hace referencia en el Artículo anterior deberán 
redactarse en idioma castellano, suscribirse y 
extenderse en al menos tres ejemplares, los 
que deberán ser presentados al COMITÉ DE 
VIGILANCIA de la Zona Franca San Juan para 
su inscripción, de conformidad a las regla- 
mentaciones que dicho ente dicte al efecto. El 
COMITÉ DE VIGILANCIA archivará uno de los 
ejemplares y devolverá los restantes debida- 
mente intervenidos a quien los hubiese pre- 
sentado. Todo contrato se reputará conocido, 
sin admitirse prueba en contrario, por el Con- 
cesionario y/o por el usuario directo respecti- 
vo, según el caso, desde el momento de su 
inscripción. 

El COMITÉ DE VIGILANCIA de la Zona Fran- 
ca San Juan se encuentra facultado para 
solicitar todas las aclaraciones del caso, for- 
mular las observaciones que estime conve- 
niente para su reformulación y podrá denegar 
la inscripción de aquellos contratos que no 
fueren reformulados a satisfacción del COMI- 
TÉ DE VIGILANCIA de la Zona Franca San 
Juan, 

Si dentro de los DIEZ (10) días hábiles de 
presentados los ejemplares al COMITÉ DE VI- 
GILANCIA de la Zona Franca San Juan éste no 
formulara objeción alguna, se considerará apro- 
bado c inscripto el contrato del caso, corres- 
pondiendo su reintegro a quien lo hubiese 
presentado, con el número de inscripción en el 
Registro respectivo. 

ARTICULO 36. — Todo reclamo que los usua- 
rios deseen formular al COMITÉ DE VIGILAN- 
CIA de la Zona Franca San Juan deberá ser 
canalizado por escrito, con clara indicación de 
los hechos y la prueba que les asiste en la 
petición. 

El COMITÉ DE VIGILANCIA de la Zona Fran- 
ca San Juan analizará la petición, correrá 



traslado a quien tenga interés al respecto, 
proveerá la prueba ofrecida y se expedirán 
dentro de los TREINTA (301 días siguientes de 
producida o completada la misma, previa vista 
a las partes por el término común de CINCO (5J 
días. 



CAPITULO VIII 
DE LAS TARIFAS 



ARTICULO 37. — Los servicios suministra- 
dos por los Concesionarios, por sí o por terceros 
previamente autorizados por el COMITÉ DE 
VIGILANCIA de la Zona Franca San Juan, se- 
rán ofrecidos a tarifas justas, asegurando el 
mínimo costo para los usuarios compatible con 
la continuidad y calidad del abastecimiento y 
una tasa de rentabilidad a quien los preste, a 
cuyo efecto, dicha tasa deberá guardar relación 
con el grado de eficiencia y eficacia operativa 
del prestador, y ser similar a la de otras activa 
dades comparables. 

El COMITÉ DE VIGILANCIA de la Zona Fran- 
ca San Juan evaluará estrictamente la 
razón abiliclad de las tarifas, de los costos míni- 
mos para los usuarios y de la tasa.de rentabi- 
lidad de quien preste los servicios. 

ARTICULO 38. — En la documentación 
licifatoria se establecerán los requisitos nece- 
sarios para confeccionar los cuadros tarifarios 
que cada Concesionario presentará al COMITÉ 
DE VIGILANCIA de la Zona Franca San Juan 
para su aprobación. Dichos requisitos deberán 
contener mecanismos que garanticen un mar- 
co de estabilidad y competitividad de las tari- 
fas. 



ARTICULO 39. — El COMITÉ DE VIGILAN- 
CIA de la Zona Franca San Juan deberá resol- 
ver dentro de los TREINTA (30) días corridos 
contados a partir de la fecha del pedido de 
aprobación de los cuadros tarifarios o de modi- 
ficación de las tarifas aprobadas, pudiendo 
para ello solicitar toda la información adicional 
que considere conveniente. Si transcurrido di- 
cho plazo no se hubiese expedido, se los tendrá 
por aprobados y el Concesionario podrá ajusfar 
sus tarifas a los cambio solicitados, previa 
publicidad de los mismos por UN (1) día en el 
Boletín Oficial de la Provincia de San Juan, 
respecto de los servicios a prestar a partir del 
vencimiento de dicho plazo. 

El COMITÉ DE VIGILANCIA de la Zona Fran- 
ca San Juan queda facultado a requerir, de 
oficio o a pedido de parte, correcciones a los 
cuadros tarifarios vigentes, cuando modifica- 
ciones graves e imprevistas de la situación 
anterior así lo aconsejen para beneficio común. 

Cada cuadro tarifario, una vez aprobado por 
el COMITÉ DE VIGILANCIA de la Zona Franca 
San Juan, sin perjuicio de ser ampliamente 
difundido, se considerará notificado una vez 
publicado por UN (1) día en el Boletín Oficial de 
San Juan y entrará en vigencia a partir de los 
DIEZ (10) días de su publicación, debiéndose 
aplicar sobre las prestaciones efectuadas des- 
de esa fecha. 



Los Concesionarios aplicarán estrictamente 
las tarifas aprobadas por el COMITÉ DE VIGI- 
LANCIA de la Zona Franca San Juan. 



CAPITULO IX 



DE LA INTERPRETACIÓN DEL 
REGLAMENTO DE FUNCIONAMIENTO 



ARTICULO 40. — El COMITÉ DE VIGILAN- 
CIA de la Zona Franca San Juan, está facultado 
para resolver cualquier cuestión que se suscite 
en torno a la aplicación y/o interpretación del 
presente Reglamento, la que tendrá el carácter 
de obligatorio. 



ARTICULO 41. — El presente Reglamento 
integrará los Pliegos de Bases y Condiciones de 
cada uno de los llamados a licitación para 
con cesión ar la explotación de la Zona Franca 
San Juan, los contratos de concesión conse- 
cuentes, y las situaciones previstas en el 
Artículo 6". 



Secretaría de Empleo y Capacitación Laboral 
PROGRAMAS DE EMPLEO 

Resolución 61/96 

Asígnanse recursos a los proyectos del Programa TRABAJAR aprobados por las Unidades de 
Aprobación del mes de agosto. 

Bs. As.. 2/9/96 

VISTO la Ley N" 24.013; el Decreto N u 660 de fecha 24 de junio de 1996; las Resoluciones M.T. 
y S.S. Nros, 575 de lecha 29 de diciembre de 1 995 y 576 de techa 29 de diciembre de 1 995; 
las Resoluciones S.E. y F.P. Nros. 03 de fecha 10 de enero de 1996, 17 de fecha 13 de 
lebrero de 1996, 46 de fecha 1° de marzo de 1996, 7 1 de fecha 3 de mayo de 1996; la nota 
emitida por la Unidad de Evaluación de la DIRECCIÓN NACIONAL DE EMPLEO de fecha 
20 de agosto de 1 996 y las Actas emitidas por las Unidades de Aprobación del programa 
TRABAJAR en el mes de agosto; y 

CONSIDERANDO: 

Que durante los días i 2 y 13 de agosto del corriente año se constituyeron las Unidades 
de Aprobación del Programa TRABAJAR en las regiones Centro, Cuyo, Litoral. Noroeste, 
Buenos Aires y Sur, a electos de evaluar y aprobar los proyectos presentados durante el 
mes de julio"! 

Que en dichas Unidades de Aprobación han participado, en carácter de observadores. 
Representantes del Sector Empresario, de la CONFEDERACIÓN GENERAL DEL TRABA- 
JO (CGT) y de los Gobiernos Provinciales. 

Que es necesario elevar mcnsualmente a la ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE LA 
SEGURIDAD SOCIAL (ANSeS) la nómina de los proyectos aprobados por las Unidades 
de Aprobación del Programa TRABAJAR, a Jim de que la misma con i prometa el monto 
correspondiente a cada proyecto. 

Que las actividades propuestas en los proyectos aprobados por la SECRETARIA DE 
EMPLEO Y CAPACITACIÓN LABORAL deberán ejecutarse en su totalidad respetándolos 
beneficiarios y recursos asignados. 

Que conforme lo establece el artículo 3" de la Resolución S. E. y V.P. N" 71 /96,yen virtud 
de que las provincias de Chaco. J tijuy, Salla, La Rioja. Santa Fe y La Pampa, han 
cumplido con los requisitos consignados en el mismo artículo de la Resolución de 
referencia, dichas provincias están habilitadas para recibir la suma de PESOS TRES 
CIENTOS MIL ($ 300.000} proveniente del Fondo sin Asignación Especifica, destinados 
a la ejecución de Programas de Empleo Transitorio. 

Que conforme el artículo 9° de la Resolución M.T. y S.S. N° 576/95 estará a cargo de la 
SECRETARIA DE EMPLEO Y FORMACIÓN PROFESIONAL la reglamentación del Progra- 
ma TRABAJAR. 

Que resulta necesario autorizar los gastos que en concepto de viáticos v traslado deban 
realizar los funcionarios de la SECRETARIA DE EMPLEO Y CAPACITACIÓN LABORAL, 
para participar en las reuniones de las Unidades de Aprobación del mes de septiembre. 

Que la presente encuadra en los artículos 143 y 1 50 de la Ley N" 24.013, y en el artículo 
12 de la Resolución M.T. y S.S. N" 576/95, y se dicta en ejercicio de las facultades 
establecidas por las Resoluciones S.E. y F.P. Nros. 46/96 y 71/96. 

Que el Decreto N" 660/96 transforma la SECRETARIA DE EMPLEO Y FORMACIÓN 
PROFESIONAL en SECRETARÍA DE EMPLEO Y CAPACITACIÓN LABORAL. 

Por ello, 

EL SECRETARIO DE EMPLEO Y 
CAPACITACIÓN LABORAL 
RESUELVE: 

Artículo I o — Asignar a los proyectos del programa TRABAJAR aprobados por las Unidades 
de Aprobación c\c\ mes de agosto los recursos que se indican en las planillas que integran el 
ANEXO I de la presente Resolución. Dichos recursos serán deducidos de los fondos asignados a 
Programas de Empleo Transitorio para 1996 conforme lo indica la Resolución M.T. y S.S. 
N" 575/95. 

Art. 2 o — Los proyectos indicados en el ANEXO I comienzan con la ejecución de las 
actividades propuestas a partir del día 2 de septiembre de 1996. 

Art. 3 o — Asígnase a las provincias de Chaco, Santa Fe y J tijuy la suma de PESOS 
TRESCIENTOS MIL ($ 300.000), provenientes del Fondo sin Asignación Específica, al fondo para 
Programas de Empleo Transitorio asignado a dichas provincias. 

Art. 4 o — Asígnase a las provincias de Salta y La Rioja la suma de PESOS TRESCIENTOS MIL 
($ 300.000), provenientes del Fondo sin Asignación Específica, al fondo para Programas de 
Empleo Transitorio asignado a dichas provincias, el saldo resultante será asignado a la 
aprobación de proyectos del Programa TRABAJAR del mes de setiembre. 

Art. 5 o — Asígnase a la provincia de La Pampa la simia de PESOS TRESCIENTOS MIL 
($ 300,000), provenientes del Fondo sin Asignación Específica, al fondo para Programas de 
Empleo Transitorio asignado a dicha provincia. Esta suma será repartida en PESOS CIENTO 
CUARENTA MIL ($ 140.000) para el Programa TRABAJAR y el saldo resultante se asignará a la 
aprobación de proyectos del mes de setiembre. La suma restante de PESOS CIENTO SESENTA 
MIL ($ 160.000) será destinada al programa SERVICIOS COMUNITARIOS. 

Art. 6 o — Aprobar la suma de PESOS TRES MIL QUINIENTOS ($ 3.500), más el importe que 
demanden las transferencias de los pagos que deban efectuarse, para los gastos que en concepto 
de viáticos y desplazamiento devengue la realización, en el mes de septiembre, de las reuniones 
de las Unidades de Aprobación del Programa TRABAJAR correspondiente al personal de la 
DIRECCIÓN NACIONAL DE EMPLEO. 

Art. 7 o — Autorizar a la ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL a pagar 
a la señora Directora Nacional de Empleo. Lie. Emilia Eugenia ROCA, la suma detallada en el 
artículo anterior. 

Art. 8 o — La señora Directora Nacional de Empleo será responsable del pago de los gastos 
que en concepto de viáticos y traslados correspondan al personal a su cargo que participe de las 
reuniones de las Unidades de Aprobación del Programa TRABAJAR del mes de septiembre. 

Art. 9 o — La señora Directora Nacional de Empleo, dentro de los DIEZ ( 1 0) días de finalizadas 
las reuniones citadas en el artículo anterior, deberá rendir cuenta del empleo de los fondos 
mencionados en el articulo I o de la presente Resolución, ante la ADMINISTRACIÓN NACIONAL 
DE LA SEGURIDAD SOCIAL, y reintegrar a dicho organismo los saldos no utilizados. Asimismo, 
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la DIRECCIÓN NACIONAL DE EMPLEO deberá comunicar la utilización de los recursos asignados 
a la SECRETARIA DE EMPLEO Y CAPACITACIÓN LABORAL. 

Art. 10 — Establecer como fecha de reunión para la conformación de las Unidades de 
Aprobación del Programa TRABAJAR del mes de septiembre del corriente año los días 10 y 1 1 de 
septiembre de 1 906 para todas las regiones. Los lugares y horarios de reunión deberán ser fijados 

PROVINCIA: SANTA FE 



por los Directores Regionales en un plazo que no podrá exceder de TRES (3) días a partir de la 
publicación de la presente Resolución, comunicándolo a la DIRECCIÓN NACIONAL DE EMPLEO. 

Art. 11 — Regístrese, comuniqúese, dése a la Dirección Nacional dv\ Registro Oficial para su 
publicación, remítase copia autenticada al Departamento Publicaciones y Biblioteca y archíve- 
se. — Osvaldo E. Giordano. 

Anexo 1 



No. 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombre 
del Proyecto 


Dura- 
ción 
meses 


Pues- 
tos 


Dedica 

ción 
P. ÓC 


Ayuda eco 

mensual 

por Benef. 


Monto 

Total 

del Proy. 


15278 


ROSARIO 


CNELSOGAOA 


COMUNA 


CONSTRUC Y CANALI2AC. DE DRENA 




24 


C 


150 


15000 


13279 


SAN CRISTOBA 


SAN GUILLERMO 


COMUNA 


TERMINACIÓN CENTRO COMUNIT. US 




4 


C 


200 


3200 


13280 


LA CAPITAL 


LAGUNA PAIVA 


MUNICIPIO 


REFAC/AMP CASA COMUNITARIA 




7 


c 


200 


5600 


13231 


LA CAPITAL 


SANTA FE 


DIR.PCIALDEPORTES 


AMPLIACIÓN / REMODEiACION INST. 




10 


c 


200 


8000 


13282 


LA CAPITAL 


SANTA FE 


DIR.PC1AL.DEPORTES ' 


REMODEL. CENTRO MEDIANO RENDÍ 




to 


c 


200 


8000 


13283 


ROSARIO 


ROSARIO 


SACRA 


TALLER SEMIINDUSTRIAL DE CONFEC 




11 


c 


200 


8800 


13284 


GRAL. OBLIGAD 


RECONQUISTA 


SAMCO 


REFAC/REHAB/PINTURA HOSPITAL 




12 


c 


200 


9600 


13285 


SAN LORENZO 


CPTAN.BERMUDEZ 


MUNICIPIO 


ENTUBAN CANAL ESCALADA 




25 


c 


150 


15000 


13288 


LA CAPITAL 


SANTA FE 


ASOC.COOP. E2E 


REPARACIÓN ECOLÓGICA 




20 


c 


200 


16000 


13287 


ROSARIO 


ROSARIO 


SEC.EST.PROM.COM. 


PLAN MEJORAM.HA&ITAC. Y ORDENA 




50 


c 


200 


40000 


13288 


SAN MARTIN 


LAS BANDURRIAS 


COMUNA 


R€MODELACION ESTAB'tEC ESCOLA 




12 


c 


150 


7200 


13289 


SAN LORENZO 


FUENTES 


SACRA 


TALLER SIMIINDUSTRiAL DE CONFEC 




9 


c 


200 


7200 


13290 


ROSARIO 


ROSARIO 


JARDÍN INF. N:137 


HUERTA Y GRANJA COMENTARÍA 




20 


c 


200 


16000 


13291 


SAN JUSTO 


COLONIA DOLORES 


COMUNA 


CONSTRUCCIÓN PLAZA 




6 


c 


200 


4800 


13292 


GRAL.OBLIGAD 


VILLA GUILLERMINA 


COMUNA 


TRABAJOS ANEXOS A OBRA PUENTE 




6 


c 


200 


6000 


13293 


SAN LORENZO 


CPTAN.BERMUDEZ 


MUNICIPIO 


REACOND. ESCUELA Nro.: 325 




10 


c 


200 


8000 


13254 


SAN LORENZO 


CPTAN.BERMUDEZ 


MUNICIPIO 


REACOND. ESCUELA Nro.: 913 




10 


c 


200 


8000 


13295 


GRAL. OBLIGAD 


RECONQUISTA 


MUNICIPIO 


CONSTR. MÍCROVIVIENDAS PARA AN 




12 


c 


200 


9600 


13296 


GRAL. LÓPEZ 


VENADO TUERTO 


MUNICIPIOS 


CONST/AMP/REM CANALES Bo.NORT 




20 


c 


200 


16000 


13297 


GRAL. LÓPEZ 


VENADO TUERTO 


MUNICIPIOS 


CONST/AMPVREM CANALES Bo.NORT 




20 


c 


200 


16000 


13298 


GRAL. LÓPEZ 


VENADO TUERTO 


MUNICIPIO 


CONST/AMP/REM CANALES DRENAJE 




20 


c 


200 


16000 


13299 


GRAL. OBLIGAD 


RECONQUISTA 


MUNICIPIO 


CONSTRUCCIÓN DE 18 VIVIENDAS 




26 


c 


200 


20800 


13300 


ROSARIO 


ROSARIO 


FUND. BUENA NUEVA 


NÚCLEOS VIVIENDA ECONÓMICA 




200 


c 


200 


tsoooo 


1 3301 ÍROSARiO JRGSARtQ 


MUNiCiPlO 


CONST VIV 3* EDAD / VECINALES 




30? 


c 


200 


246000 



¡TOTAL OS PROYECTOS": 24 



TOTALES 



SS1 



870800 



PROVINCIA: CHUBUT 



Ko. 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombra 
del Proyecto 


Dura- 
ción 
meses 


Pues- 
tos 


Dedica 

clon 

P. ÓC. 


Ayuda eco 

mensual 

por Benef. 


Monto 

Total 

del Proy, 


17091 


Rawson 


Rawson 


Municipalidad 


Pavimentación 


5 


12 


C 


150 


9.000 


17092 


Rawson 


Rawson 


Municipalidad 


Repavimentación 


4 


6 


c 


150 


4.800 


17093 


Gaiman 


28 de julio 


Comisión de Fomento 


Gimnasio Cubierto 28 de julio 


5 


10 


C 


200 


10.000 


17094 


Biedma 


Pto. Madryn 


Municipalidad 


Desagües Pluviales 


5 


32 


c 


200 


32.000 


1 1 7095 


Gaiman 


Gaíman 


Municipalidad 


H^á Agua cruda p/ uso industrial 


4 


6 


c 


200 


4.800 


17096 


Gaiman 


Dolavon 


Corto Chubut 


Rehabilitación sistema de riego 


4 


4 


c 


200 


3.200 


17097 


Rawson 


Rawson 


Club Defensores de Ribera 


Playón Deportivo e Instalaciones 


5 


5 


c 


200 


8.000 


17098 


Gaiman 


Gaiman 


Municipalidad 


Ramal Cloacal La Alborada 


4 


6 


c 


200 


4.800 


17099 


Rawson 


Treiew 


Coojí. BtWioLS.Ort>2 


Const.Sala de Lectura 


3 


4 


c 


200 


2.400 


17100 


Biedma 


Pto. Madryn 


Municipalidad 


Rep.vías transp.Turisííco 


5 


7 


c 


200 


7.000 


17101 


Biedma 


Pto. Madryn 


Municipalidad 


Paredón corralón municipalidad 


5 


5 


c 


200 


5.000 


17102 


Biedma 


Pto Madryn 


Fund.Ceferino Namuncura 


Microemprendimienlo Huerta 


5 


8 


c 


200 


8.000 


17103 


Biedma 


Pto. Madryn 


Circulo Atielas Vejeranos 


Baños Pista Atletismo 


4 


6 


c 


200 


4.800 


17104 


Rawson 


Trelew 


Fund.EgkJto Ferugüo 


inst. Iluminación y Audio Museo 


5 


3 


c 


200 


3.000 


17105 


Rawson 


Treiew 


Canias Treíew 


Panadería y huertas 


5 


24 


p 


100 


12.000 



[TOTAL DE. PRQYSCÍQS : 



15 



TOTALES 



143 



118.800 



PROVINCIA: LA PAMPA 



No. 
de Proy 


D«pjnamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombré 
o>F Proyecto 


Dura- 
ción 
mes** 


Pues- 
tos 


Dedica 

clon 

P.óC. 


Ayuda eco 
mensual 
por Benef. 


Monto 

ToUI 

del Proy. 


19086 


Pueten 


25 de Mayo 


Municipalidad 


Construcción de 9 Viviendas 


5 


12 


P 


150 


6.000 


19089 


Maraco 


General Pico 


Municipalidad 


Instalación Gas en Viviendas 


S 


12 


p 


150 


9.000 


19090 


Pueíen 


25 de Mayo 


Municipalidad 


Producción Tambo Caprino 


5 


10 


P 


150 


7.600 


19091 


Poeten 


25 de Mayo 


Municipalidad 


La Huerta Productiva 


5 


10 


P 


150 


7.500 


19092 


Caleu Caíeu 


La Adela 


Municipalidad 


Construcción de Cisterna 


5 


8 


C 


150 


6.000 



¡TOTAL DE PROYECTOS : 5 



TOTALES 



52 



39.000 



PROVINCIA; HtUQUEH 



No. 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombre 
del Proyecto 


Dura- 
ción 
meses 


Pues- 
tos 


Dedica 

clon 

P. óC. 


Ayuda eco 

mensual 

por Beneí. 


Monto 

Total 
del Proy. 


21092 


Los Lagos 


Viíia La Angostura 


Municipalidad 


Ampliación Aumbrado PuWico 


4 


20 


c 


150 


12.000 


21093 


Los lagos 


Vü.a La Angostura 


Municipalidad 


Fabncación Baldosones Premold. 


4 


20 


c 


150 


12.000 


21094 


Anefo 


El Chañar 


Municipalidad 


Huertas Orgánicas 


4 


10 


c 


150 


6.000 


21095 


Loncopue 


CHorriaca 


Comisión de Fomento 


Huertas 


4 


18 


c 


150 


10.800 


21096 


Confluencta 


Neuquen 


Municipalidad 


Protección Riberas Limay y Neuquen 


3 


20 


c 


100 


6.00O 


21097 


Huiliches 


Junín de los Andes 


Municipalidad 


Construcción 10 viviendas 


3 


30 


c 


150 


13500 


21098 


Pehuencfies 


Barrancas 


Municipalidad 


Fabricación de adobes 


3 


10 


c 


150 


4.500 


21099 


Confluencia 


Centenario 


Municipalidad 


Protección de Riberas Rio Neuquen 


3 


20 


c 


100 


6000 


21100 


Confluencia 


Neuquen 


Subsecretaría Acción Social 


Talleres Productivos 


4 


35 


c 


150 


21.000 


21101 


Lacar 


San Martin tos Andes 


Administración Parques Nac. 


Plan Viviend. Com. Mapuche Cayun 


4 


10 


c 


150 


6.000 


21102 


Confluencia 


Ptatier 


Municipalidad 


Huertas Orgánicas 


4 


10 


c 


150 


6 000 


l 21103 


Mmas 


Villa de* Nahueve 


Comisión de Fomento 


Extracción Comercial Piedra laja 


A 


14 


c 


150 


8.400 



[TOTAL DE PROYECTOS : 12 



TOTALES 



217 



112.200 



BOLETÍN OFICIAL N° 28.473 I o Sección 



Viernes 6 de setiembre de J 996 



12 



PROVINCIA: RIO NEGRO 



No. 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombre 
del Proyecto 


Dura- 
ción 
meses 


Pues- 
tos 


Dedica 

clon 
P.óC. 


Ayuda eco 

mensual 

por Benef. 


Monto 

Total 

del Proy. 


22051 


61 Cuy 


Cerro Poiioa 


Comisión de Fomenlo 


Agua Potable Ceno Policía 


4 


4 


C 


200 


3.200 


22052 


EtCuy 


Aguada Gu2man 


Comisión de Fomenlo 


Agua Potable Aguada Guzman 


4 


4 


C 


200 


3200 



(TOTAL 0£ PROYECTOS :T 



TOTALES 



6,400 



PROVINCIA: SANTA CRUZ 



No. 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 

Responsable 


Nombre 
del Proyecto 


Dura- 
ción 
meses 


Pues- 
tos 


Dedica 

clon 

P.óC. 


Ayuda eco 

mensual 

por Benef. 


Monto 

Total 

deí Proy. 


23030 


Guer-Ajka 


28 de noviembre 


Municipalidad 


Ampliación Cenuo Comunitario 


5 


30 


C 


200 


30.000 


23031 


Cofpen-Aike 


C Luis P. Buena 


Municipalidad 


Producción de Hortalizas 


5 


8 


C 


200 


e.ooo 


23032 


Deseado 


L3S Heras 


Municipalidad 


Repavimentatión de calles 


5 


12 


C 


200 


12.000 


23033 


Lago Bs As. 


Perito Moreno 


Ccop Muncipal Servic. y Consl. 


Construcción de Vivienda 


5 


20 


C 


200 


20 000 


23034 


Lago Argén! 


El Calafate 


C Ed Joven Labrado* 


invernaderos 


5 


6 


c 


200 


6.000 



[TOTAL DE PROYECTOS : S 



TOTALES 



7S 



75.000 



PROVINCIA: TIERRA DEL FUEGO 



No. 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombre 
de! Proyecto 


Dura- 
ción 
meses 


Pues- 
tos 


Dedica 

cíón 

P.óC. 


Ayuda eco 
mensual 
por Benef. 


Monto 

Totat 

deí Proy. 


24006 


Ushuaia 


Ushuaia 


Biblioteca Popular Sarmiento 


Ampliación Eddicia Biblioteca Popular 


5 


11 


C 


200 


11.Q00 


24007 


Rio Grande 


Rio Grande 


Fundatec 


Bloques Cemento Articulado 


5 


7 


C 


200 


7,000 


24003 


Rio Grande 


Rk> Grande 


Muncipalidad 


Microemprendimiento 


5 


2 


C 


200 


2.000 


24009 


Rio Grande 


Rio Grande 


Minísiefk) Satud y Acción Social 


Escuelay Taller Productivo Arlesanal 


5 


40 


C 


200 


40.000 


24010 


Río Grande 


Rio Grande 


Ministerio Salud y Acción Social 


Repac Instituciones Socjaies 


5 


30 


C 


200 


30.000 


24011 


Rio Grande 


Rio Grande 


Dirección Transparte Provincia! 


Pista de Educación Via! 


4 


10 


c 


200 


8.0QO 


24012 


Ushuaia 


Ushuaia 


Muncipalidad 


Reparación Centros Turisticos 


5 


50 


c 


200 


50.000 


24013 


Ushuaia 


Ushuaia 


Municipalidad 


Prod Flores y Plantines en Viveros 


5 


50 


c 


200 


50.000 










TOTALES 




200 








TOTAL OE 


PROYECTOS: 8 




198.000 



PROVINCIA: CÓRDOBA 



No, 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombre 
del Proyecto 


Dura* 

cíón 
meses 


Pues- 
tos 


Oeóíca 

clon 

P.óC. 


Ayuda eco 

mensual 

por Benef. 


Monto 

Total 

da! Proy. 


04125 


SAN ALBERTO 


SAN LORENZO 


COMUNA 


CONSTRUCCIÓN VADO 


4 


25 


C 


150 


15.000 


04 1 26 


POCHO 


VILLA DE POCHO 


COMUNA 


RED OE AGUA POTABLE 


4 


25 


C 


150 


15.000 


04127 


SOBREMONTE 


SAN FRANCISCO DEL 


MUNICIPIO 


VIVIENDAS 


4 


34 


C 


150 


20.400 


04128 


SAN ALBERTO 


NONO 


MUNICIPIO 


RED DE AGUA 


4 


9 ^ 


c 


150 


4.800 


04129 


TOTORAL 


LAS PENAS 


MUNICIPIO 


VtV!ENDAS-4ta. ETAPA 


4 


25 


c 


150 


15.000 


04130 


CRUZ DEL EJE 


CRU2 DEL EJE 


MUNICIPIO 


MUSEO FERROVIARIO 


4 


10 


c 


150 


6.000 


04131 


CRUZ DEL EJE 


VILLA DE SOTO 


MUNICIPIO 


VIVERO Y HUERTA 


4 


10 


c 


150 


6.000 


04132 


SAN JAVIER 


LA POBLACIÓN 


COMUNA 


AGUA POTABLE 


5 


20 


c 


150 


15.000 


04133 


PUNILLA 


LA CUMBRE 


MUNICIPIO 


COMPLEJO RECREATIVO 


4 


45 


c 


160 


27.000 


04134 


PUNILLA 


COSQUIN 


MUNICIPIO 


DESAGÜES PLUVIALES 


3 


15 


c 


150 


6.760 


04135 


PUNILLA 


COSQUIN 


MUNICIPIO 


RECUP. MARGENES RIO 


4 


20 


c 


150 


12.000 


04136 


RÍO SECO 


VILLA DE MARÍA 


MUNICIPIO 


VIVIENDAS 


4 


30 


c 


150 


18.000 


04137 


POCHO 


SAN JERÓNIMO 


COMUNA 


AMPLIAC. CENTRO COMUNIT. 


4 


11 


c 


150 


6.600 


04138 


UNIÓN 


WENCESLAO ESCALA 


MUNICIPIO 


RECICLAJE DE RESIDUOS 


4 


15 


c 


100 


6.000 


04139 


SAN ALBERTO 


SAUCE ARRIBA 


COMUNA 


CAMPING 


6 ' 


15 


c 


150 


9600 


04140 


TULUM8A 


ROSARIO OELSALAOl 


COMUNA 


VlVIENDAS-15- 


4 


25 


c 


150 


1 5.000 



TOTAL PROYECTOS:!? 



TOTALES 



334 



136.150 



PROVINCIA; MISIONES 



No. 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombre 
del Proyecto 


Dura 

clon 

meses 


Pues- 
tos 


Dedica 

clon 

P.ÓC. 


Ayuda eco 
mensual 
por Benef. 


Monto 

Total 

del Proy. 


20132 


25 de mayo 


25 de mayo 


Municipalidad * 


Empedrado 


4 


17 


C 


200 


13600 


20133 


25 de mayo 


25 de mayo 


As.Civ EFA 


Aula taller usos múltiples 


4 


4 


C 


200 


3200 


20134 


iouazu 


Puerto iguazu 


Susec Turismo 


Reparac Hito Tres Fronteras 


4 


5 


C 


200 


4000 


20135 


San Ignacio 


H Yngoyen 


Municipalidad 


Viviendas económicas 


4 


20 


C 


200 


16000 


20136 


San Ignacio 


Coi Polana 


Muncipalidad 


Centro de salud 


4 


7 


C 


200 


5600 


20137 


Candelaria 


Bompfand 


Municipalidad 


Puente sobre arroyo Tigre 


4 


10 


C 


200 


80O0 


2013A 


Capital 


Posadas 


Mutual de capaaL 


Amptiac. edií. Escuela Nro 7 


4 


7 


C 


200 


5600 


20139 


Etdorado 


Coi. VíCtona 


Muntctpatidad 


Puente sobre arroyo Yarará 


4 


10 


C 


200 


6000 


20140 


Capital 


Posadas 


AsocEx-Cornbai 


Refacción escuela 


4 


7 


C 


200 


5600 


20141 


Líb Graí San Marti 


Puerto Rico 


Oír Prov Vialidad 


Alcantarillado caminos rurales 


4 


24 


C 


200 


19200 


20142 


Lib Graí San Martj 


Puerto Rico 


Dir. Prov. Vialidad 


Fabnca canos p/atcantarillado 


4 


10 


C 


200 


8000 


20143 


Cainguas 


Campo Grande 


Municipalidad 


Empedrado 


4 


20 


c 


200 


16000 



CANTIDAD DE PROVECTOS: 12 



TOTALES 



141 



PROVINCIA: FORMOSA 



112.800 



No. 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombre 
dét Proyecto 


Dura- 
ción 
meses 


Pues- 
tos 


Dedica 

ción 

P.ÓC. 


Ayuda eco 

mensual 

por Benef. 


Monto 

Total 

del Proy. 


18109 


Ptlagas 


Et Espmitlo 


Min. de La Producción 


Ampliación y mejorsm Casa deí Campes» 


4 


6 


c 


150 


3600 


18110 


formosa 


Formosa 


Serv Prov Agua Pot 


Saneam. básicos integrados (núcleos hum 


5 


60 


c 


200 


aoooo 


18111 


Patino 


Graí. Befgrarvo 


Serv Prov Agua Pot 


Instalación Planta Osmosis inversa 


5 


7 


c 


200 


7000 


18112 


Patino 


Cabo 1ro Lugones 


Dir. Municipalidades 


Constr. viviendas rurales 


5 


40 


;2 


200 


40000 


18113 


Patino 


(barreta 


Municipalidad 


Producción sp¿coi¿ 


5 


7 


c 


150 


5250 


18114 


Patino 


Bme de las Casas 


Inst Comun.Aboríg 


Producción de caóon 


5 


5 


C 


150 


3750 


18115 


P llagas 


Portón Negro 


Serv Prov Agua Pot 


Instalación Planta Osmosts inversa 


5 


7 


C 


200 


7000 


18116 


Pílagas 


Buena Vista 


Serv. Prov Agua Pot 


Instalación Planta Osmosis inversa 


5 


7 


c 


200 


7000 


18117 


Pilcomayo 


Lag Naik Nek 


Un Central Adm. Prog 


Completamiento viviendas 


S 


40 


c 


200 


40OO0 


1B118 


Pilcomayo 


Clorinda 


Dir Municipalidades 


Producción apícola 


5 


10 


c 


150 


7500 


18119 


Formosa 


Formosa 


Un. Central Adm. Prog 


Comptetamiento viviendas 


4 


70 


c 


200 


56000 


18120 


Pilcomayo 


Clorinda 


Un Central Adm. Prog 


Completamiento viviendas 


4 


40 


c 


200 


32000 


18121 


Piíagas 


Primera Punta 


Serv Prov Agua Pot 


Instalación Planta Osmosis inversa 


5 


7 


c 


200 


70OO 


18122 


Pirane 


El Colorado 


Municipalidad 


Constr, y remodel. Camping municipal 


5 


12 


c 


200 


12000 


18123 


Pirane 


El Colorado 


Serv.Prov Agua Pot 


Rebabtlit y mejor, red agua potable 


5 


15 


c 


200 


15000 


18124 


Pilcomayo 


Clorinda 


Cruí Roja Argentina 


Construc. Centro Prevención Integra! 


4 


15 


c 


200 


12000 


18125 


Pilcomayo 


Clorinda 


Dir Municipalidades 


Constr infraestruc Centro ca pac piscicutt 


5 


14 


c 


200 


14000 



CANTIDAD DE PROYECTOS: 17 



TOTALES 



382 



3.49.100 
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PROViNCIA: ENTRE RIQS 



No. 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombre 
del Proyecto 


Dura- 
ción 

meses 


Pues- 
tos 


Dedica 

ción 
P.óC. 


Ayuda eco 

mensual 

por Benef. 


Monto 

Total 

del Proy. 


06069 


Concordia 


Concordia 


Municipalidad 


Constr. \ 2 viviendas económicas 


4 


23 


C 


150 


13800 


06070 


Concordia 


Concordia 


Municipalidad 


Constr. 11 viviendas económicas 


4 


20 


C 


150 


12000 


06071 


Concordia 


Concordia 


Municipalidad 


Constr. 32 viviendas económicas 


4 


38 


C 


150 


22600 


06072 


Paraná 


Mana Grande 


Municipalidad 


Ampliac. viviendas 


3 


14 


C 


200 


8400 



[CANTIDAD DE PROYECTOS: 4 



TOTALES 



95 



57.000 



PROVINCIA; CORRrENTES 



No. 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable ' 


Nombre 
del Proyecto 


Dura- 
ción 

meses 


Pues- 
tos 


Dedica 

ción 

P.óC. 


Ayuda eco 

mensual 

por Benef. 


Monto 

Total 

del Proy. 


5084 


Concepción 


Coíicepcion 


Municipalidad 


Centro Recreativo 


5 


6 


C 


150 


4500 


5085 


Cof acepción 


CoríCepdon 


Municipalidad 


Construcción de campino 


5 


6 


C 


150 


4500 


5086 


Concepción 


Cc^-*pdoh 


Municipalidad 


Drenaje urbano 


5 


to 


C 


150 


7500 


5087 


Gral Pa¿ 


varias 


Subs Agricutt 


Nudeos de viviendas rurales 


5 


20 


C 


150 


15000 


5086 


de Astrada 


8 de Astrada 


Municipalidad 


Erradicación de ranchos 


5 


5 


C 


150 


3750 


5069 


B de Astrada 


8 de Astrada 


Municipalidad 


Qfj&naje urbano l * 


5 


3 


C 


150 


2250 


5090 


Saladas 


Saladas 


Municipalidad 


Salón biblioteca 


4 


7 


c 


150 


4200 


5091 


Capital 


Corrientes 


Municipalidad 


Nucieos húmedos 


5 


54 


C 


150 


25500 


5092 


B de Astrada 


8. de Astrada 


Municipalidad 


Ladriiieria y obras 


5 


to 


c 


150 


7500 


5093 


Mourucuya 


Mburucuya 


Municipalidad 


Comedor inrantií 


5 


6 


c 


150 


8000 


5094 


Itati 


¡latí 


Municipalidad 


Drenaje urbano 


5 


9 


c 


150 


6000 


509 5 


Capn.a! 


Comentes 


UNNE 


Constr instaíac Esc ERAC1A 


4 


15 


c 


150 


0000 


5096 


Míe Casaros 


Mte. Caseros 


Municipalidad 


Mirador urbano 


4 


10 


c 


150 


6000 



[CANTIDAD D£ P ROYECTOS: 13 



TOTALES 



H2 



101.700 



PROVINCIA: CHACO 



No. 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


I Dura- 
Nombre I clon 
del Proyecto j mese* 


Pues- 
tos 


Dedica 

ción 

P.óC. 


Ayuda eco 
mensual 
por Benef. 


Monto 

Total 

del Proy. 


1S058 


Tapenaga 


Vanas 


Obras y Serv Pubt Chaco 


Rehabilitación vías FF CC { 5 


169 


C 


200 


189.000 



CANTIDAD DE PROYECTOS; 1 



TOTALES 



169 



PROVINCiA:BU£NOS AiRES 



169.000 



No. 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombre 
del Proyecto 


Dura* 

ción 

meses 


Pues- 
tos 


Dedica 

ción 

P.ÓC. 


Ayuda eco 

mensual 

por Beneí. 


Monto 

Toul 

del Proy. 


02168 


La Matanza 


Vítia Insuperable 


Coop Vivienda "Las Amenas" 


Construcción Núcleo de Viviendas Econó 


5 


30 


c 


150 


22500 


02169 


Ouilmes 


Quilmes 


Coop Vivienda "R Arif 


Constnjcoón Núcleo de Vivienda Económi 


5 


30 


c 


150 


22500 


02170 


Ouilmes 


Ouifmes 


Municipio 


2da. Etapa Escueta Primaria 


3 


10 


c 


200 


6000 


02171 


La Plata 


La Piafa 


Fac Arquitectura 


Recup. Estructura Madera-ReparacJÓn 


4 


6 


c 


200 


4300 


02172 


América 


Riv*cavia 


Municipio 


Ejecución Desagües Cloacales 


3 


20 


c 


200 


12000 


02173 


Saliqueló 


Satiqueió 


Municipio 


Huerta y Vivero Forestaf 


4 


15 


c 


200 


12000 


02174 


San Nicolás 


San Nicolás 


Municipio 


Terminación Salón Comunitario 


4 


10 


c 


200 


8000 


02175 


Bolívar 


Bolívar 


Municipio 


Reactivación Vivero Municipal 


4 


10 


_ I 


200 


8000 


02176 


Saliqueló 


Saliqueló 


Municipio 


Ampliación Servicios Cloacales 


4 


4 


c 


200 


3200 


02177 


Azul 


Chutar 


Municipio 


Huerta Ecológica 


4 


15 


c 


200 


120Q0 


02176 


Olivos 


V. Lope/. 


Emprend Vida Activa 


Infraestructura Comedor Infantil 


4 


10 


c 


200 


8000 


02179 


Henderson 


H. Irigoyen 


Municipio 


Recidado y Refacción "Casa de Campo'' 


4 


to 


c 


200 


8000 


02180 


Tomquist 


Tomauist 


Municipio 


Reparación libros 


4 


15 


c 


200 


12000 


021B1 


Avellaneda 


V. Dominico 


Coop. Jardín Maternal 


Construcción Piajta de Juegos 


4 


8 


C _j 


200 


6400 


02182 


Balea rce 


Salcarce 


Municipio 


Construcción rampas discapadtados 


4 


3 


c 


200 


6400 


02183 


Grai. Befgrano 


Gral. Belorano 


CO-PRO-DER 


Huertas Comunitarias 


4 


10 


c 


200 


8000 


02184 


Las Flores 


Las Flores 


Municipio 


Saneamienlo-reconsl/uc. bocas tormenta 


3 


15 


c 


200 


9000 



[CANTIDAD DE PROYECTOS :17 



TOTALES 



22E 



1S8.800 



PROVINCIA: MENDOZA 



No. 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombre 
del Proyecto 


Dura- 
ción 
meses 


Puos 
tos 


Dedica 

cJón 

P.ÓC. 


Ayuda eco 
mensual 
por Benef. 


Monto 

Total 

del Proy. 


09-140 


LA PAZ 


PARAJE LA GLORIOSA 


Dirección Servicios Púbíicos 


Terminación Escuela La Gloriosa 


4 


10 


C 


150 


6.0O0 


09-141 


SAN RAFAEL 


CIUDAD 


Municipalidad de San Rafael 


Extensión Red de Agua Potable Unión Ve 


4 


20 


C 


150 


12.000 


09-142 


GRAL ALVEAR 


CIUDAD 


A.T.S.A. 


Provisión Agua Potable y Cloacas B" Gral 


4 


15 


C 


150 


9 000 


Q9-143 


GUAYMALLÉN 


ROOEODELACRUZ 


Municipalidad de Guaytnailén 


Construcción de Viviendas Tipo 


5 


35 


C 


150 


26,250 


09-144 


GODOYCRUZ 


VILLA HIPÓDROMO 


Coop. Policial 


Construcción Destacamento Policial Rufin 


5 


10 


C 


150 


7.50O 


09-145 


GODOY CRUZ 


EL TRAPICHE 


Centro de Jubilados " 9 de Abnl " 


Construcción Complejo Comunitario 


4 


15 


c 


150 


9,000 


09- 1 46 


GODOY CRU2 


PTE. SARMIENTO 


Asoc. de Actividades Socales y Cutí 


Centro Cultural y Deportivo B* La Paz 


r 4 


25 


c 


150 


15.000 


09-147 


SAN CARLOS 


EUGENIO BUSTOS 


Municipalidad de San Carlos 


Núcleos de Viviendas Económicas ConsU 


4 


20 


c 


200 


16.000 


09-148 


RIVADAVtA 


CIUDAD 


ATS A. 


Provisión Agua Potable y Bases Alumbrad 


4 


15 


c 


150 


9.000 


09-149 


GODOYCRUZ 


PTC. SARMIENTO 


Municipalidad de Godoy Cruz 


Infraestructura Básica para Prevención Co 


4 


20 


c 


150 


12 000 


09-150 


SAN RAFAEL 


CIUDAD 


Municipalidad de San Rafael 


Habilitación del Centro de Terapia Radian! 


4 


15 


c 


150 


9 000 


09 151 


SAN RAFAEL 


CIUDAD 


Municipalidad de San Rafael 


Construcción Aula Esc, N* 1-086 Federico 


4 


8 


c 


150 


4,800 


09-152 


SAN MARTIN 


PALMJRA 


Asociación Cooperadora 


Edificio Jaraín Maternal y Cierre Perimetra 


A 


12 


c 


150 


7.200 



[TOTAL DE PROYECTOS : 13 



TOTALES 



220 



142750 



PROVINCIA: LA RfOJA 



No. 
de Proy 


Departa mentó 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombre 
del Proyecto 


Dura- 

ción 
meses 


Pues- 
tos 


Dedica 

clon 

P.ÓC. 


Ayuda eco 

mensual 

por Benef. 


Monto 

Toul 

d*í Proy. 


08-123 


JF QUIROGA 


PULUCHAN 


Secretaria de Desarrollo Soda? de l 


Provisión de Agua Potable a Puiuchán 


, 4 


15 


C 


200 


12000 


08-124 


LOS SAUCES 


SÁLICA 


Municipalidad de San Blas de Los S 


Sistemateación de! Sistema de Riego 


4 


30 


c 


200 


24000 


08-125 


R.V. PENALOZA 


VILLA CASANA 


PRODEMUR 


struccióo Badén y Amortiguador en Rio C 


4 


12 


c 


200 


9600 


08-126 


FAMATIMA 


ALTO CARRIZAL 


Asociación Coopperadora Manuel B 


Ejecución de Viviendas Económicas 


4 


26 


c 


200 


20800 


08-127 


CAPITAL 


LA RiOJA Y OTROS 


Secretarla de Desanoüo Social de I 


Mantenimiento Sistema Agua en Escuelas 


4 


40 


c 


200 


32000 


08-128 


ASTRO BARRO 


AMÍNGAYOTROS 


Fondaoón Desafío 


onstrucoón y Reparación Canales de Rie 


4 


11 


c 


200 


8800 



¡CANTIDAD DE PROYECTOS ; & 



TOTALES 



134 



107200 
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PROVINCIA; SAN LUIS 



No. 

de Proy 


Oepartamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombre 
del Proyecto 


Dura- 
ción 
meses 


Pues- 
tos 


Dedica 

clon 

P.ÓC. 


Ayuda eco 

mensual 

por Benef. 


Monto 

Total 

del Proy. 


12053 


BELGRANO 


V. DE LA QUEBRADA 


Municipalidad de V, de la Quebrada 


Ampliación Red de Agua Potable 


3 


40 


C 


150 


18.000 


12054 


SAN MARTÍN 


LAS LAGUNAS 


Municipalidad de Las Lagunas 


Construcción de 12 Núcleos Húmedos 


3 


15 


C 


150 


6.75C 


12055 


SAN MARTÍN 


LAS CHACRAS 


Municipalidad de Las Chacras 


Mejoramiento de Grupos Habitadonates y 


3 


20 


C 


150 


9.000 


12056 


CNEL PRINGLE 


CAROLINA 


Municipaiidad de Carotina 


Construcción de Obras de Interés Turistic 


3 


17 


c 


150 


7.650 


12057 


G08 DUPUY 


ANCHORENA 


Subsec de Estado de Industria y Mi 


Sata de Extracción de Miel 


4 


3 


C 


150 


1.800 


12058 


AYACUCHO 


QUINES-CANDELARIA 


Consorcio Regantes Quines-Candel 


Remodelación Canal San Miguel 


3 


20 


c 


150 


9.000 


12059 


GOB DUPUY 


ANCHORENA 


Municipalidad de Ancftorena 


Construcción de 20 Viviendas (Programa 


4 


40 


c 


150 


24.000 


12060 


GOB. DUPUY 


UNIÓN 


Municipalidad de Unión 


Construcción de 20 Viviendas (Programa 


4 


40 


c 


[ 150 


24.000 



[TOTAL DE PROYECTOS; 8 



TOTALES 



19S 



100.200 



PROVINCIA: SAN JUAN 



Sio. 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Oryanlsmu 
Responsable 


Nombré 
rfeí Proyeclo 


Duta- 

cfón 

meses 


Pues- 
tos 


Dedica 

Ción 

P. ÓC 


Ayuda Ec 

mensual 

por Beneí. 


Monto 

Total 

del Proy. 


11070 


Va»e Fértit 


San Agusíjn 


MuruauatKJad V Fértil 


Cieñe Perunetral Aeródromo 


4 


6 


C 


200 


6400 


11071 


Albardón 


V Cabecera 


1 N TA 


Desarrollo Act. Semiiiera Opto AtDafdón 


4 


2 


c 


20 


1600 


11072 


Albardón 


Tterntas 


(N TA 


Desarrollo Actividad Sencillera 


4 


4 


r 


200 


3200 


11073 


Albardón 


Tiemtas 


IN TA 


Desarrollo Actividad Semiiiera 


4 


4 


r 


200 


3200 


51Ü74 


Albardón 


Tternlas 


INTA 


Desarrollo Actividad Semiiiera 


4 


4 


C 


200 


3200 


11075 


Albardón 


El RinoónV AJara y San 


INTA 


Desarfolk) Actividad Semiiiera 


4 


8 


c 


200 


8400 


11075 


Albardón 


Las Lomitas 


INTA 


Desarrolfc Actividad Semiiiera 


4 


2 


C 


200 


1000 


11077 


Albardón 


Piedmas 


IN TA 


Desarrollo Actividad Albardón 


4 


8 


c 


20G 


6400 


1107B 


Albardón 


Las Tapias 


INTA 


Desabollo Actividad Semiiiera 


4 


5 


c 


200 


40O0 


11079 


CaJigasta 


CaugastaBarreai 


Dtr Peta!, de VialkJad 


Construcción Badenes Ruta Pda! 412 


4 


15 


r 


200 


12000 


11030 


V. Fértil 


Usno 


Municipalidad V Fértil 


Recuperación y Remodelación de la Antig 


4 


5 


c 


200 


4000 


11081 


Calingasta 


Cambacna y A.Verde 


Municipalidad de Calmgasta 


Ampliación de Red Distribuidora de Agua 


4 


10 


c 


200 


8000 


11082 


Catinga i ta 


Hilario 


Municipalidad de Calingasta 


Const Planta Potabilizadora y Red Agua P 


4 


15 


c 


200 


12000 


11063 


Caucete 


Caucete 


Ivjunicipalidad de Caucete 


Const 12 Viviendas Económicas 


4 


31 


P 


100 


12400 


11064 


Ullum 


Ullum 


Fundación Feres 


Const 20 Viviendas ( 1 ' Etapa ) 


4 


60 


C 


150 


36000 


11085 


POCítO 


5 ío Cuartel 


IÍNTA 


Desarrollo Actividad Semiiiera 


4 


6 


C 


200 


4800 


11086 


Pocito 


5 lo. Cuartea 


INTA 


Desarrollo de Actividad Semillara 


4 


6 


c 


200 


4SO0 


11087 


Pocito 


5 to. Cuarlet 


INTA 


Desarrollo Actividad Semiiiera 


4 


6 


c 


200 


4800 


11088 


25 de Mavo 


V. Sta. Rosa 


Opto Hidráulica 


Impermeabützadón Ramos Derivadas 


3 


30 


c 


200 


18000 


11089 


Angaco 


Vtila del Salvador 


INTA 


Desarrollo de la Actividad Semiiiera 


4 


2 


c 


200 


1600 


11090 


Caucete 


Lotes de Rlvero 


IN TA 


Desarrollo Actividad Semiiiera 


4 


4 


c 


200 


3200 


11091 


Caucete 


Loles de Rwero 


IN TA 


Desarrollo Actividad Semiiiera 


4 


4 


c 


200 


3200 I 


11092 


Caucete 


Lotes de Rivera 


INTA 


Desarrollo Actividad Semiiiera 


4 


i 


Q 


200 


3200 


11C33 


Caucete 


La Punliíia 


INTA 


Desarropo Actividad Semiiiera 


4 


4 


■ -§- 


200 
""" ~200 ' 


3200 

9000 


110-54 


Zonda 


Cerro EJianco 


p V (Oír Poa! Vialidad) 


Const de Wjros de Protección 


■■■» 


11095 


Caucete 


Caucete 


Muntcipalídad de Caucel 


Reconversión Productiva Parrales 


3 1 ".¿6 


•« 


200 99300 



[TOTAL -DE PROYECTOS: 2$ 



P R QV1NC1A:CATAMARCA 



TOTALES 



iZÜ 



27S.300 



NO. 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombre 
der Proyecto 


Dura- 
ción 
meses 


Pues- 
tos 


Dedica 
clon 


Ayuda eco 
mensual 
por Benef. 


Monto 

Total 

del Proy. 


3062 


Tinogasta 


El Puesto 


Municipalidad 


Prol Conduelo filtrante 




20 


c 


200 


16000 


3063 


Tinogasla 


Anillaco 


Municipalidad 


Canalización riego revestido 




17 


c 


200 


13600 


3064 


Paclin 


Baicozna 


Municipalidad 


Cons! centro comunilano 




8 


c 


200 


6400 


3065 


Sta Maria 


San José 


Municipalidad 


Const. canal de riego 




15 


c 


200 


12000 


3066 


Sta Mana 


C de Piedra 


Municipalidad 


Habüit. sifón para riego 




18 


c 


20O 


14400 


3067 


El Alto 


Tinogasta 


Municipalidad 


Const. instituto atención sanitaria 




12 


c 


150 


7200 


3068 


La Paz 


Col. (cafo 


. Municipalidad 


Reparación can! de riego 




20 


c 


200 


16000 


3069 


Valle Viejo 


Poicos 


Municipalidad 


Const. salón sanitario 




16 




200 


126QQ 


3070 


Capital 


Capital 


C JubHados Porvenir 


Remodelación paniftecadora 




15 


c 


200 


12000 


3071 


Capital 


Capital 


Municipalidad 


APAÑE 




10 


p 


too 


3000 


3072 


F M Esquiu 


San Antonio 


Municipalidad 


C. Comp, Turist. Artesanal 




50 


c 


200 


40OC0 


3073 


F.M. Esquiu 


San Antonio 


Municipalidad 


Prod piezas arqueológicas 




60 


c 


200 


4B0O0 


3074 


Capayan 


C. del Valle 


Delegación Municipal 


Recuperación calles 




25 


c 


200 


20000 


3075 


Capital 


Capital 


E P E T N* 1 


Ampliac. taller refrig. 




12 


c 


200 


0600 


3076 


Poman 


Mutajotn 


Municipalidad 


Const. nudeos húmedos 




1B 


c 


200 


14400 



¡TOTAL DE PROYECTOS : 15 



TOTALES 



31S 



245400 



PROVINCIA: TUCOMAN 



No. 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombre 

del Proyecto 


Dura- 
ción 
meses 


Pues- 
tos 


Dedica 

clon 

P. ÓC. 


Ayuda eco 
mensual 
por Benef. 


Monto 

TOUI 

del Proy 


15159 


Vanos 


vanos 


Sec Est Int 


Recuperación ramal ferroviano 


4 


350 


c 


150 


210000 


15160 


Capital 


Capital 


Mutual píovinoal 


Reconst. edificio mutual 


4 


20 


c 


150 


12000 


15161 


J.B.AIberdi 


LGuavacanes 


Municipalidad 


Ampl. obra prov agua 


4 


15 


c 


150 


9000 


15162 


J.B.AIbefdi 


Los AUmaos 


Municipalidad 


Ampl. obra prov aaua 


4 


15 


c 


150 


9000 


15163 


Capital 


Capital 


Ciro Vecinal 


Const ctro asistencia! 


3 


30 


c 


150 


13500 


15164 


La Reducoón 


La Reducción 


Sind. Obreros del Surco 


conexiones canal 


4 


50 


c 


150 


30000 


15165 


F amaina 


Famailla 


Municipalidad 


Const Escuela de comercio 


4 


50 


c 


150 


30000 


15166 


Capital 


Capital 


Mov. Tucum. de mujeres 


Const obra Deporte y cultura 


4 


20 


c J 


150 


12000 


15167 


Capital 


Capital 


Mutual 2405 


Maní, y Limpieza tanques de agua 


4 


16 


c 


150 


9000 


15168 


!-■-*- -• 

Simoca 


Simoca 


Municipalidad 


Const red de transporte 


4 


20 


c 


150 


12000 


15169 


Monteros 


Rio Seco 


Centro Vecinal 


Const. refugio 


3 


4 


c 


150 


1800 


1S170 


Rio Chico 


Los Sarmienios 


Comuna Veonal 


Const red de energía 


4 


10 


c 


150 


6000 



[TOTAL DE PROYECTOS : 12 



TOTALES 



599 



354300 
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PROVINCIA: SALTA 



No 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombre 
del Proyecto 


Dura- 
ción 
meses 


Pues- 
tos 


Dedica 

clon 
P.ÓC. 


Ayuda eco 
mensual 
por Senef. 


Monto 

Total 

del Proy. 


1Q1M 


Guactiipas 


Guachipas 


Fundación CRECER 


Camino de La Cruz 2* etapa 4000 m 




35 


C 


2Q0 


28000 


10135 


Guachipas 


Guachipas 


Municipalidad 


Const, Ampiiac. Remod albergue 




12 


c 


200 


9300 


10136 


La Caldera 


Vaqueros 


Municipalidad 


Refacción edificios educacionales 




20 


C 


200 


12000 


10137 


San Martin 


Gral Mosconi 


Subsec. A.Fronl. 


Rep. Est Educativas 3 esc 




45 


c 


200 


36000 


10136 


A/ita 


A. Saravia 


Municipalidad 


Remodelación establee escotares 




30 


c 


200 


24000 


10139 


Oran 


Col. Sta Rcsa 


Municipalidad 


Rem y Mant Estab escolares 




30 


c 


200 


24ÜOO 


10140 


Oran 


Urundet 


Municipalidad 


Ref. y remodelación hospital 




5 


c 


200 


40Ü0 


10141 


San Martin 


Embarcación 


Muniápahdad 


Const. camino vecinal. 




60 


c 


200 


48000 


10142 


Gral Guemes 


El Bordo 


Municipalidad 


Rem y Mant Establecimiento escolar 




30 


c 


150 


13000 


10143 


La Vina 


Gral Moldes 


Municipalidad 


Rem. y Mant. Establecimiento escolar 




e 


c 


200 


6400 


10144 


Cafayale 


Cafayate 


Municipalidad 


Const. Defensa Río Chuscas 




120 


c 


200 


96000 


10145 


San Martin 


Cpo Vespucio 


Municipalidad 


Limp.Rec canal de drenaje 1 2200 m 




30 


c 


200 


24000 


10146 


San Martin 


Gral Moscont 


Municipalidad 


Rep. Hosp. Gral Moscón* 




15 


c 


200 


12000 


10147 


Metan 


Metan 


Municipalidad 


Refacción escuelas 




30 


c 


200 


24000 


10148 


Capital 


Capital 


Municipalidad 


Reparac. integral B 4 militar. 




30 


c 


200 


24000 


10149 


Metan 


El Galpón 


Municipalidad 


Ref. Establee. Educativo 




42 


c 


200 


25200 


10150 


San Martín 


Embarcación 


Municipalidad 


Remod y refacción hospital San Roque 




15 


c 


200 


12000 


10151 


Metan 


Rio Piedras 


Municipalidad 


Ampí Ref y Remod de esquelas 




12 


c 


200 


96D0 


10152 


Molinos 


Sedantes 


Municipalidad 


Refacción de escuelas 




17 


c 


200 


13500 


10153 


Cafayale 


Cafayale 


P.N.Sra Rosarto 


Rest. Coi. de María 1* etapa 




16 


c 


200 


12800 



roiAL DE PROYECTOS : 20 



TOTALES 



602 



453200 



PROVINCIA: JUJUY 



No. 

de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombre 
del Proyecto 


Dura- 
ción 
meses 


Pues- 

Í05 


Dedica 

cíón 


Ayuda eco 

mensual 

por Benef. 


Monto 

Total 

del Proy. 


7169 


San Antonio 


San Antonio 


Cent/o Vecinal S.Antonio 


producción oe quesos 


4 


7 


C 


150 


4200 


7190 


San Pedro 


San Pedro 


municipalidad 


'3500 mts. red 


4 


10 


C 


150 


6000 


7191 


Santa Catalina 


Cteneguilías 


Com MuníC Cienegudias 


3 salones &0 m 


4 


15 


C 


150 


9O0G 


7192 


Vanos 


Varios 


Dfr de Arquitectura 


Dir. de Arquitectura 


4 


43 


C 


150 


25600 


7193 


Dir M.Bfegrano 


Yala 


municipalidad 


Const 10 casas 


4 


30 


C 


150 


18000 


7194 


San Pedro 


Arrayanal 


ComMunic. Arrayanal 


Const. 20 poios absoventes 


3 


10 


c 


150 


4500 


7195 


Tilcara 


Titeara 


MinisL pñ Gobierno 


Const. 2 nodeos sanitarios 


4 


10 


C 


150 


6000 


7196 


Yavi 


Pumahuasi 


muñid paiidad 


Const salón común 


4 


10 


C 


150 


6000 


7197 


Cochinoca 


Rio Grande 


C E.F.K.O.P. 


Const dceouia bebedero 


4 


6 


C 


150 


380O 


7193 


Cochinoca 


Sant. 3 pozos 


Salina Grande 


Const, pileta 


4 


10 


C 


150 


6000 


7199 


Yavi 


Barrios 


Com Muníc. Barrios 


Const salón 63 m. 


4 


7 


c 


150 


4200 


72Q0 


Humahuaca 


Humahuaca 


municipalidad 


Antiteatro municipal 


4 


12 


c 


150 


7200 


7201 


Yavi 


Yavi 


municipalidad La Quiaca 


Saión usos múltiples 


4 


15 


c 


150 


9000 


7202 


El Carmen 


Eí Carmen 


muñid paiidad 


Const salón 490 m2 


4 


7 


c 


150 


4200 


7203 


Valle Grande 


Caspa la 


municipalidad 


Playón polideportivo 




5 


c 


150 


3000 


7204 


Rinconada 


Pirquilas 


muñid paiidad 


Const 3 hartados. 




9 


c 


150 


5400 


7205 


Yavi 


La Quiaca 


municipalidad La Quiaca 


Casa Cultura y Mere. Art 580 m2 




22 


c 


150 


13200 


7206 


Dr. M Belg/ano 


B* La Isla 


municipalidad 


Conexión 250m cloacas 




10 


c 


150 


6000 


7207 


Dr M Belgrano 


Capital 


Miníst. de Economía 


Cooextóo 200m cloacas 




10 


c 


150 


4500 


7208 


L.GS Martin 


LG.S.Martin 


municipalidad 


Satón Comunitario. 140 m2 




10 


c 


150 


6000 


7209 


Capital 


Capital 


D.Des. Social 


Terminación S.U.M. vanos 




14 


c 


150 


8300 


7210 


El Talar 


El Talar 


Comuna Municipal 


Defensa rio 




15 


c 


150 


9000 


7211 


Rodeíto 


Rodeíto 


Comuna Municipal 


Reparación camino 




10 


c 


150 


8000 


7212 


Capital 


Capital 


D.Pcial de Transporte 


Const. de refugios 




5 


c 


150 


2250 


7213 


Capital 


CapttaJ 


Ctro Vecinal. 


Conexiones cloacales 




11 


c 


150 


4950 


7214 


Puma marca 


Puma marca 


Comur\a Municipal 


Salón Comunitario, 




10 


c 


150 


6000 


7215 


Arrayanal 


Arrayanal 


Comuna Muniopal 


Const baños y ve si. poltdeportivo 




10 


c 


150 


6000 


7218 


Palapaíá 


Pata pala 


munidpaiidad 


Const. nudeos húmedos. 




20 


c 


150 


12000 


7217 


Voícán 


Volcán ' 


municipalidad 


Const canal de desagüe 




17 


c 


150 


10200 


721$ 


Perico 


Penco 


municipalidad 


Const. sernaa ciclisüca 




15 


c 


150 


9000 


7219 


Humahuaca 


Humahuaca 


municioaíkiad. 


Cmedor Infantil 




8 


c 


150 


4800 


12 20 


Capital 


C dpi !_:•! 


Centro Vecina! 


0orte*joaes Cloacas 


3 


1C 


c 


150 


4500 


: *0TAL OS;" 


PROYECTOS : 3 2 






TOTALES 




403 






232800 



Unidades de compra del 


Estado (Administración 


Pública Nacional — Empresas del Estado — 


- Fuerzas Armadas — 


Fuerzas de 


Seguridad). 














Miles de productos, servicios, obras, etc. que el Estado 


compra y que Ud. puede ofertar 








Toda esta información a 


su alcance y en forma diaria, 


en la 3 ra sección "CONTRATACIONES" 


del Boletín 


Oficial de la República 


Argentina 






Suscríbase 










Suipacha 767 - 


CP. 


1008 - Tel. 322-4056 - Capital Federal 
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PROVINCIA: SANTIAGO DEL ESTERO 



No. 
de Proy 


Departamento 


Localidad 


Organismo 
Responsable 


Nombre 
del Proyecto 


Dura- 
ción 
meses 


Pues- 
tos 


Dedica 

clon 

P.ÓC. 


Ayuda eco 
mensual 
por Benef* 


Monlo 

Total 

del Proy. 


14201 


Atamisqui 


Est. Medeiun 


Municipalidad 


Desmonte y Dasmale* de caminos 


3 


35 


C 


150 


15750 


14202 


Peitegnni 


Nva. Ejperanaia 


Municipalidad 


Comp. y desmal. de caminos 


3 


15 


C 


150 . 


6750 


14203 


Copo 


Pampa de los Guana 


Municipalidad 


Const. Núcleos húmedos 


4 


eo 


c 


200 


48000 


14204 


Capital 


Vuelas 


Dir. Gral de Municipios 


Recuperac caminos vecinales 


4 


30 


c 


150 


18000 


14205 


M, Moreno 


Ouimili 


Munictpaitdad 


Ref y Pint edificios Públicos 


4 


10 


c 


150 


6000 


14206 


M. Moreno 


Qulmiil 


Municipalidad 


Const. 20 grupos sanitarios 


4 


10 


c 


150 


6000 


14207 


Banda 


Est El Simbolar 


Municipalidad 


Refacionarniento 600 m escuelas 


3 


7 


c 


150 


3150 


14208 


Banda 


Est El Simbolaf 


Municipalidad 


Amptiac. sala de primeros auxilios 


4 


15 


c 


150 


9000 


14209 


Rio Hondo 


Pozuelos 


Junta de Fom. Munic 


Const. Base Estabilizada 


4 


65 


c 


200 


52000 


14210 


Rio Hondo 


Chauchittas 


Junta de Fom. Munic. 


Ref. escuelas Nros B43 y 247 


4 


15 


c 


200 


12000 


14211 


Capital 


T.Rio Hondo 


Oír Gral de Munieip. 


Ref. escuela sesquicentenario 


4 


20 


c 


200 


16000 


14212 


Rio Hondo 


Col. Tinco. 


Junta de Fom. Munic 


Ref. escuelas Nros 536 y 940 


4 


15 


c 


200 


12000 


14213 


Capital 


Capital 


Oir.Gral de Municipios 


Ref. y Remod. 8 escuelas 


4 


20 


c 


200 


16000 


14214 


Alberdi 


Sanios Logares 


Coi. Ag San Benito 


Reí. colegio Agrotécnico 


4 


16 


c 


200 


12800 


14215 


Quebrachos 


Surampa 


Municipalidad 


Const. núcleos húmedos 


4 


50 


c 


200 


40000 


14216 


Quebrachos 


Surampa 


Municipalidad 


Const. teminal de ómnibus 


4 


20 


c 


200 


16000 


14217 


Aiberdi 


Campo Galio 


PNstra Sra del carmen 


Const. Ctro Comunitano 


3 


6 


c 


200 


3600 


14218 


GraJ Taboada 


Ana tuya 


Obispado de Añatuya 


Rem. centro comuníSrto t47m 


4 


20 


c 


200 


16000 


14219 


Oral Taboada 


Matuya 


Municipalidad 


Limpieza 147 m predios 


4 


40 


c 


200 


32000 


14220 


JFIbarra 


Matara 


Comuna Municipal 


MAntenimiento caminos 


4 


30 


c 


200 


24000 


14221 


Taboada 


Tomas Young 


Comuna Municipal 


Const. sala de V auxilios 


4 


10 


c 


200 


8000 


14222 


Taboada 


loa Juñes 


Dir Hospital distnt 


T*rn\. Hospital di sin su t 


4 


12 


c 


200 


9600 


14223 


Taboada 


Los Juñes 


Municipalidad 


Destronque y desm. caminos 


4 


30 


c 


200 


24000 


14224 


Jiménez 


£1 Botadal 


Municipalidad 


Recup. camino vecinal 


4 


30 


c 


150 


18000 


14225 


GraJ Taboada 


Añatuya 


Obispado 


Ref. escuela especial. 


4 


8 


c 


200 


6400 


14226 


Gral Taboada 


Villa Mailien 


Obispado 


Ref. y Ampliac de viviendas. 


4 


8 


c 


200 


6400 


14227 


ÉJeto/ano 


Bandera 


Municipalidad 


Ref. y Rec. aerea ciudad 


4 


15 


c 


200 


12000 


14228 


Choya 


Choya 


Municipalidad 


Const. red de agua potable. 


4 


10 


c 


200 


8000 


14229 


Pellegrim 


El Mojón 


Municipalidad 


Apertura desborde caminos 


4 


30 


c 


150 


18000 


14230 


Capital 


Capital 


Adm Prov Rec. Hidricos. 


Ref de oficinas y estudios 


4 


25 


c 


200 


20000 


14231 


Salavma 


Chitca Juliana 


Municipalidad 


Const. galería y Ref. escueta 


4 


10 


c 


200 


8000 


14232 


Atamisqui 


V Atamisqui 


Municipalidad 


Const. 30 viviendas .T.yTr abajo 


4 


35 


c 


200 


28000 


14233 


Atamisqui 


V. Atamisqui 


Municipalidad 


Const núcleos húmedos 


4 


20 


c 


200 


16000 


1423-4 


Beigrano 


Fortín Inca 


Municipalidad 


Remodelación 1022 m escuelas 


4 


10 


c 


200 


8000 


14235 


Capital 


Capital 


Minisl de Gobierno 


Ref y Acond de Edificios Públicos 


4 


150 


c 


200 


120000 


14238 


Rtvadavia 


Palo Negro 


Municipalidad 


Ref. y Ampl. escuelas Nros.307y 1029 


3 


10 


c 


200 


6000 


14237 


Choya 


Laprida 


MuruopalKJad 


Amp.y Ref hospital transito 


4 


30 


c 


200 


24000 


14238 


Atamisqui 


Est. Atamisqui 


Municipalidad 


Abriendo 20 Km. de caminos 


4 


20 


c 


200 


16000 


14239 


Capital 


Capital 


Dir. Gral Municipios. 


Const. centro Asist de salud. 


4 


10 


c 


200 


6000 


14 240 


Fi^ueroa 


Bandera Bajada 


Municipalidad 


Rehabiülac.212 Km camino vecina!. 


3 


50 


Pe 


200 


3OOO0 


14241 


Ftguetoa 


La Canadá 


Municipalidad 


Rehabilitad oo Km camino vecinal 


3 


30 


^ c 


200 


1S000 


14242 


Avellaneda 


Lugones. 


Comuna Municipal, 


Remod, escuela U* 87 1 


4 


15 


c 


200 


12000 


14243 


Jiménez 


£1 Booadaí 


Comuna Municipal 


Ampl y Reí. Co'eoiü Primario. 


4 


36 


c 


200 


28800 


U244 


Banda 


Banda 


Esc Cap. N* 13 


Cansí nuevas aulas. 


4 


20 


c 


200 


16000 



[TOTAL DE PROYECVQS : 44 



TOTALES 



1123 



334 2.50 



Ministerio de Economía y 
Obras y Servicios Públicos 

ZONAS FRANCAS 

Resolución 80/96 

Apruébase el Reglamento de Funcionamien- 
to y Operación de la Zona Franca de Tucumán. 

Bs. As., 2/9/96 

VISTO el Expediente N u 031-000679/96 del 
registro del MINISTERIO DE ECONOMÍA Y 
OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS, la Ley 
N ü 24.331, el Convenio de Adhesión a 
dicha Ley, suscripto entre el señor Presi- 
dente de la Nación y el señor Gobernador 
de la PROVINCIA DE TUCUMAN el día 5 de 
noviembre de 1994, y 

CONSIDERANDO: 

Que la PROVINCIA DE TUCUMAN, me- 
diante el Expediente citado en el VISTO, ha 
elevado a la consideración de la Autoridad 
de Aplicación de la Ley 24.331 el proyecto 
de Reglamento de Funcionamiento y Ope- 
ración de la ZONA FRANCA de TUCUMAN, 
de la PROVINCIA DE TUCUMAN. 

Que el mismo ha sido analizado por la 
SECRETARIA DE INDUSTRIA, COMER- 
CIO Y MINERÍA. 

Que dicho Reglamento de Funcionamiento 
y Operación se ajusta a los requerimientos 
de la Ley N ü 24.331 y a lo previsto en el 
Convenio de Adhesión suscripto el día 5 de 
noviembre de 1994, que fuera ratificado 
mediante la Ley N" 6602 de la PROVINCIA 
DE TUCUMAN, atento a lo establecido en 
el Artículo 1" de la mencionada norma 
legal. 

Que por tal razón corresponde proceder a 
la aprobación del citado Reglamento de 
Funcionamiento y Operación. 

Que ha tomado la intervención que le 
compete la Dirección General de Asuntos 
Jurídicos de este Ministerio. 



Que la presente resolución se adopta en 
función de lo previsto en los Artículos 1 3 y 
14, inciso b) de la Ley N° 24.331. 

Por ello, 

EL MINISTRO DE ECONOMÍA Y 
OBRAS Y SERVICOS PÚBLICOS 
RESUELVE: 

Artículo I o — Apruébase el Reglamento de 
Funcionamiento y Operación de Ja ZONA FRAN- 
CA de TUCUMAN, PROVINCIA DE TUCUMAN, 
que como Anexo I con VEINTIDÓS (22) páginas 
forma parte de la presente. 

Art. 2 o — Comuniqúese, publíquese, dése a 
la Dirección Nacional del Registro Oficial y 
archívese. — Roque B, Fernández. 



ANEXO I 



REGLAMENTO DE FUNCIONAMIENTO DE 
LA ZONA FRANCA DE TUCUMAN 

CAPITULO I 

DEFINICIONES Y CONCEPTOS 

ARTICULO l u — La Zona Franca es un área 
o porción de territorio perfectamente deslinda- 
da conforme la define el Artículo 590 del Código 
Aduanero, localizada en el Departamento de 
Cruz Alta, Provincia de Tucumán, en la cual se 
desarrollarán actividades de almacenaje, co- 
merciales, de servicio e industriales, esta últi- 
ma con el único objeto de exportar la mercade- 
ría resultante a terceros países, excepción he- 
cha de los bienes de capital que no registren 
antecedentes de producción en el Territorio 
Aduanero General de acuerdo a lo establecido 
en el Artículo 6 o de la Ley N° 24.331. 

Las mercaderías podrán ser objeto de las 
operaciones necesarias para asegurar su con- 
servación y de las manipulaciones ordinarias 
destinadas a mejorar su presentación o calidad 
comercial o acondicionarlas para el transporte, 
tales como división o reunión de bultos, forma- 
ción de lotes, clasificación y cambio de embala- 



je. Asimismo podrán ser objeto de transforma- 
ción, elaboración, combinación, mezcla o cual- 
quier otro perfeccionamiento, sin restricción 
alguna. 

Conforme el Artículo 24 de la Ley N° 24.331 , 
las mercaderías que ingresen a la Zona Franca 
de Tucumán estarán exentas de los tributos 
que gravaren su importación para consumo, 
vigentes o a crearse, salvo las tasas correspon- 
dientes a servicios efectivamente prestados. 

ARTICULO 2° — En el recinto de la Zona 
Franca de Tucumán, los Usuarios podrán lle- 
var a cabo todas las operaciones y transaccio- 
nes relacionadas a la comercialización e indus- 
trialización de las mercancías, conforme a lo 
establecido por los Artículos 6 o y 7 o de la Ley 
N" 24.331, 

ARTICULO 3" — A los efectos de este Regla- 
mento se entenderá por: 

ZONA FRANCA: Porción unitaria del territo- 
rio de la Provincia de Tucumán, perfectamente 
deslindada, conforme se define en el Artículo 
590 del Código Aduanero. 

CONCESIONARIO: La sociedad anónima 
debidamente registrada que resulte adjudi- 
cataria de la concesión, para la administración 
y explotación de la Zona Franca. 

USUARIO: Persona de existencia ideal o visi- 
ble, nacional o extranjera que haya convenido 
con el Concesionario el derecho a desarrollar 
actividades en la Zona Franca. 

GERENCIA: Órgano Directivo de la sociedad 
anónima que resulte ser el Concesionario de la 
Zona Franca de la Provincia de Tucumán. 

COMITÉ DE VIGILANCIA: Organismo consti- 
tuido en la órbita del Poder Ejecutivo de la 
Provincia de Tucumán, para dar cumplimiento 
a lo establecido en el Artículo 16 de la Ley 
N u 24.33 1 , como así también para velar por el 
acabado cumplimiento de todo lo previsto en 
ella y el presente Reglamento. 

ARTICULO 4° — Dentro del perímetro de la 
Zona Franca y de las dependencias del edificio 



de la administración de la misma, funcionará la 
delegación que determine la ADMINISTRACIÓN 
NACIONAL DE ADUANAS. Para ello el Conce- 
sionario destinará el espacio y las construccio- 
nes necesarias, como así también las facilida- 
des para que dicho servicio pueda cumplir las 
funciones fiscalízadoras que le correspon- 
den. 

ARTICULO 5° — El Concesionario tendrá 
autoridad y responsabilidad, en el ámbito de su 
competencia, sobre las actividades que se rea- 
licen y las mercaderías que se depositen o 
manufacturen dentro del recinto de la Zona 
Franca, mientras permanezcan almacenadas 
dentro de ella. Esta autoridad y responsabili- 
dad cesa cuando las mercaderías sean retira- 
das de la Zona Franca, previo cumplimiento de 
los trámites legales. 

ARTICULO 6 Ü — Estará a cargo de los Usua- 
rios el pago de las tasas o impuestos que graven 
las operaciones de comercialización, mezcla, 
transformación, manufactura, armado y cual- 
quier otro proceso que aquéllos realicen con las 
mercaderías dentro de la Zona Franca. 

ARTICULO 7 o — El Concesionario podrá pro- 
ceder a la destrucción de mercadería dañada 
previa autorización de la ADMINISTRACIÓN 
NACIONAL DE ADUANAS, en las situaciones 
previstas por la Ley N" 22.415. 

ARTICULO 8" — Las transacciones y opera- 
ciones de mercaderías entre usuarios, dentro 
del recinto de la Zona Franca, serán controla- 
das por el Concesionario, quien deberá infor- 
mar de las mismas a la ADMINISTRACIÓN 
NACIONAL DE ADUANAS. 

ARTICULO 9" — - Toda persona de existencia 
ideal o visible que realice operaciones en el 
recinto de la Zona Franca, deberá observar un 
estricto y fiel cumplimiento de los reglamentos 
y disposiciones contractuales, debiendo acatar 
además, las instrucciones del Concesionario. 

ARTICULO 10. — La entrada y salida de 
mercaderías a y de la Zona Franca se efectuará 
por las vías de acceso, en los horarios y por los 
lugares expresamente destinados a tal efecto 
por el Concesionario. 
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ARTICULO 11. — Sin perjuicio de las facul- 
tades propias de la ADMINISTRACIÓN NACIO- 
NAL DE ADUANAS, por aplicación de las dispo- 
siciones del Código Aduanero, los Usuarios 
deberán permitir el ingreso a sus estableci- 
mientos a los funcionarios o empleados que, 
debidamente autorizados por la Gerencia o por 
la autoridad aduanera, con aviso a la Gerencia, 
deban verificar el buen estado de los edificios, 
instalaciones en general, mercaderías en su 
estiba, depósitos de combustibles, control de 
inventario y existencia, o por cualquier otro 
motivo que se juzgue necesario. Asimismo, los 
Usuarios deberán proporcionar a la Gerencia, 
cuando ésta lo solicite los informes necesarios 
sobre el movimiento de sus mercaderías, mate- 
rias primas o productos en procesos de su 
manufactura, para efectos estadísticos y de 
información al Servicio Aduanero. Los Usua- 
rios y el Concesionario serán responsables de 
la fidelidad de esta información. 



CAPITULO II 

DE LOS USUARIOS 

ARTICULO 12. — Los Usuarios son las perso- 
nas de existencia ideal o visible, nacionales 
extranjeras, que adquieren derecho a desarro- 
llar actividades dentro de la Zona Franca me- 
diante convenio con el Concesionario. 

ARTICULO 13. — Los Usuarios de la Zona 
Franca deberán llevar contabilidad separada 
de otras actividades o sociedades, del mismo 
titular, instaladas en el Territorio Aduanero 
General o Especial. 

ARTICULO 14. — Quienes deseen ser Usua- 
rios de la Zona Franca, deberán presentar una 
solicitud al Concesionario, la que deberá con- 
tener por lo menos los siguientes datos: 

a) Personas Físicas o Sociedades de Hecho: 
datos personales de los integrantes. Razón 
Social: Datos personales de los socios o inte- 
grantes del directorio en caso de Sociedades 
Anónimas. 

b} Actividad o giro principal que se propone 
desarrollar. 

cj Estatuto societario. 

d) Referencias bancarias, comerciales o in- 
dustriales que acrediten la necesaria solvencia 
según el Concesionario lo estime conveniente. 

e) Instalaciones que desee construir o alqui- 
lar, con sus especificaciones técnicas. 

Certificación de la autoridad aduanera 
acerca de la inexistencia de infracciones al 
Código Aduanero, por parte del solicitante o de 
los integrantes de la Razón Social. 

ARTICULO 15. — Recibida la solicitud, y una 
vez aceptada por el Concesionario, previa auto- 
rización del COMITÉ DE VIGILANCIA se proce- 
derá a suscribir el respectivo contrato que 
otorga la calidad del usuario. 

El Concesionario se reserva el derecho de 
propiciar el rechazo de una solicitud por ante el 
COMITÉ DE VIGILANCIA, mediante razón fun- 
dada y especialmente la denegará en los si- 
guientes casos: 

a) Cuando el solicitante no acredite la solven- 
cia necesaria para la actividad o giro que desea 
desarrollar. 

b) Cuando no se acredite en la documenta- 
ción respectiva, haber dado cumplimiento a las 
leyes de carácter tributario, nacionales, pro- 
vinciales y municipales, sanitarias u otras, 
relativas a la iniciación de las actividades de 
que se trate. 

c) Cuando el objeto o giro corresponda a 
actividades cuyo ejercicio esté prohibido por la 

íey. 

d} Cuando por la naturaleza de la actividad, 
la infraestructura de la Zona Franca no sea 
capaz de soportarla. 

e) Cuando su instalación cause alteraciones 
en ei normal desenvolvimiento de la Zona Fran- 
ca o involucre un riesgo debidamente compro- 
bado para el resto de las instalaciones. 

ARTICULO 16. — La calidad de Usuario 
y los derechos que emanen de los respec- 
tivos contratos sólo serán transferibles en el 
caso del cumplimiento estricto de lo estableci- 
do por ios Artículos 14 y 15 por el nuevo 
usuario. 



ARTICULO 17. — Para la mejor aplicación del 
presente Reglamento y correcto cumplimiento 
de los contratos entre los Usuarios y el Conce- 
sionario, este último, en el ámbito de su com- 
petencia, podrá impartir instrucciones mediante 
circulares internas cuya observancia será obli- 
gatoria para los Usuarios. 

ARTICULO 18. — El Concesionario podrá 
rescindir el contrato con el Usuario y /o revocar 
la autorización conferida al usuario, en los 
siguientes casos: 

a) Por expiración del plazo contractual. 

b) Por rescisión del contrato por alguna de 
las partes, en la forma que en el mismo se 
determine. 

c) Por incumplimiento ele las normas legales 
y disposiciones reglamentarias y/o aduaneras 
que rigen el sistema y/o por contravenciones al 
presente Reglamento o a las circulares emana- 
das del Concesionario, o por cualquier contra- 
vención a las obligaciones contenidas en^fes 
contratos celebrados entre el Usuario y el Con- 
cesionario. 



CAPITULO III 

DEL CONCESIONARIO 

DERECHOS Y OBLIGACIONES 

PRINCIPALES 

TITULO I 

De la Concesión 

ARTICULO 19. —/La administración y explo- 
tación de la Zona" 1 Franca de Tucumán será 
adjudicada por la, Comisión de Evaluación y 
Selección con aprobación del MINISTERIO DE 
ECONOMÍA Y OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 
DE LA NACIÓN de acuerdo a lo establecido en 
el inciso d) del Artículo 14 de la Ley N" 24.331, 
por Contrato de Concesión, en forma individual 
o conjunta, mediante licitación pública nacio- 
nal e internacional, conforme a la legislación 
nacional vigente, a las personas jurídicas, pri- 
vadas o mixtas que cumplan con las bases y 
condiciones determinadas en el pliego de lla- 
mado a licitación correspondiente, el que pre- 
verá las garantías necesarias que deberá pre- 
sentar el Concesionario. Esta concesión se 
hará por un plazo inicial de TREINTA (30) años 
a contar de la lecha del instrumento legal que 
las otorgue. 

El COMITÉ DE VIGILANCIA con acuerdo de 
la Autoridad de Aplicación déla Ley N" 24.33 1 , 
podrá prorrogarla hasta DIEZ (10) años, en las 
condiciones que se establezcan al otorgarse la 
prórroga y siempre que el Concesionario haya 
dado buen cumplimiento a las obligaciones 
emergentes de la concesión. 

La respectiva solicitud deberá presentarse 
con una antelación no menor de SEIS (6) meses 
al vencimiento de la concesión. 

ARTICULO 20. — El Concesionario estable- 
cerá, con la aprobación previa del COMITÉ DE 
VIGILANCIA, las bases y condiciones de funcio- 
namiento interno, para la administración y 
explotación de la Zona Franca, de conformidad 
con el presente Reglamento, las leyes vigentes 
aplicables y el Contrato de Concesión. 



TITULO II 

De las obligaciones y derechos del 
Concesionario 

ARTICULO 21. — Corresponderá en general 
al Concesionario, sin perjuicio de las obligacio- 
nes específicas que le competen por la aplica- 
ción del contrato señalado en el Artículo 2 1 , lo 
siguiente: 

a) Promover y facilitar el desarrollo de las 
operaciones, negociaciones y actividades pre- 
vistas para la Zona Franca, a saber: industria- 
lización, comercialización, transformación, 
fraccionamiento, embalaje, etiquetado, ensam- 
blado, montaje, etc. 

b) Realizar o coadyuvar a la realización según 
se pacte con la Provincia, las obras de infraes- 
tructura y conexiones de servicios básicos que 
sean necesarias dentro de la Zona Franca para 
su normal funcionamiento y que formen parte 
del pro3'ecto aprobado por la Comisión de Eva- 
luación y Selección y la Autoridad de Aplicación 

c) Urbanizar, proyectar y construir edificios 
para oficinas, industrias, depósitos y talleres 
para uso propio o de alquiler. 



d) Alquilar lotes de terreno para la construc- 
ción de edificios, galpones, depósitos, etc. des- 
tinados a las distintas actividades a desarro- 
llarse en la Zona Franca. No podrá cederse el 
uso de la totalidad del área a un solo Usuario, 
ni tampoco constituir monopolio de hecho, 
independientemente del numero de Usuarios. 

e) Celebrar toda clase de contratos relaciona- 
dos con sus actividades. 

i) Dictar y modificar su propio Reglamento 
Interno de funcionamiento, con aprobación del 
COMITÉ DE VIGILANCIA, ajustado a la legisla- 
ción y reglamentaciones vigentes. 

g) Adquirir derechos de propiedad, uso o 
usufructo sobre extensiones de tierra para 
destinarlas a sus fines, construir rellenos y 
otras obras similares. 

h) Asegurar la prestación de servicios de 
agua, energía eléctrica, gas, telecomunicacio- 
nes, tuerza. Cijlor. refrigeración o cualquier 
otra clase de servicfos necesarios para las ope- 
raciones de la Zona Franca en concordancia 
con los Artículos 17 y 20 de la Ley N ü 24.331. 

i) Cumplir y hacer cumplir el Reglamento de 
Funcionamiento y Operación y el Reglamento 
Interno. 

j) Remitir regular y permanentemente la in- 
formación necesaria y las memorias periódicas 
de operación de la Zona Franca, así corno 
cualquier otro dato estadístico o de informa- 
ción que requiera el COMITÉ DE VIGILANCIA, 
la ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE ADUA- 
NAS y/o la Autoridad de Aplicación. 

k) El Concesionario será solidariamente res- 
ponsable con los Usuarios que trasgredan la 
legislación aduanera y las reglamentaciones de 
la Zona Franca. 

1) Pagar los costos del control aduanero de la 
Zona en base a las pautas que convengan entre 
el COMITÉ DE VIGILANCIA y la ADMINISTRA- 
CIÓN NACIONAL DE ADUANAS. 



TITULO III 

De la caducidad y extinción de la 
Concesión: 

ARTICULO 22. — La concesión caduca: 

a} Por falta de pago (i el canon respectivo, 
transcurridos TRES (3) meses de vencido el 
plazo para abonarlo. 

bj Por incumplimiento sustancial e injustifi- 
cado de las obligaciones estipuladas en el con- 
trato. 

e) Por transgresión reiterada del deber de 
proporcionar la información exigible y de faci- 
litar las inspecciones del COMITÉ DE VIGILAN- 
CIAy/o de la ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE 
ADUANAS. 

d) Por quiebra del titular, conforme con reso- 
lución judicial ejecutoria que así lo declare. 

e) Por falta grave en el ejercicio de los contro- 
les a su cargo, incluida la corresponsabilidad 
con los usuarios en el respeto de la normativa 
legal vigente. 

Previamente a la declaración de caducidad 
por las causales previstas en los incisos a), b) y 
c) del presente artículo, el COMITÉ DE VIGILAN- 
CIA intimará al Concesionario para que subsa- 
ne dichas transgresiones en el plazo que le fije. 

ARTICULO 23. — Comprobada la causal de 
caducidad, el COMITÉ DE VIGILANCIA diciará 
la pertinente resolución fundada y podrá ejecu- 
tar tas garantías previstas en el Contrato de 
Concesión. 

ARTICULO 24. — La concesión se extingue: 

a) Por vencimiento de sus plazos. 

b) Por renuncia de su titular. En este caso la 
misma deberá ser precedida de la cancelación 
por el titular de la concesión de todas las deudas 
exigibles. las que podrán deducirse de las ga- 
rantías presentadas por el Concesionario. 

Si la renuncia se formalizara dentro del pe- 
riodo de ejecución de las obras el Concesiona- 
rio perderá íntegramente la garantía presenta- 
da a tal fin. 

Dentro del período de explotación, la renun- 
cia deberá formularse con un preaviso mínimo 
de CIENTO OCHENTA (180) días. 



ARTICULO 25. — Caducada o extinguida la 
concesión, el concesionario perderá los dere- 
chos sobre las instalacionesy/o inmuebles con 
todas las mejoras y demás elementos, sin dere- 
cho a reclamo alguno. 



TITULO IV 

De las sanciones 

ARTICULO 26. — EJ incumplimiento de cual- 
quiera de las obligaciones emergentes de la 
concesión que no configuren causal de caduci- 
dad, ni sea reprimido de una manera distinta, 
será penado por el COMITÉ DE VIGILANCIA 
con multas que, de acuerdo con la gravedad y 
reincidencia en el incumplimiento de las activi- 
dades respectivas, oscilarán entre módulos 
CIEN (100) y módulos DIEZ MIL (10.000). 

Fíjase en pesos DIEZ ($ 10) el valor del 
módulo con base 31 de diciembre de 1995 igual 
(=) a CIEN (100). 

El COMITÉ DE VIGILANCIA adecuará el va- 
lor de los módulos en forma periódica. 



TITULO V 

Tasas y Cargos 

ARTICULO 27. — Los servicios por cuya 
prestación el Concesionario podrá cobrar las 
tarifas que a tal efecto se fijen son: 

a) Alquiler de terrenos para la construcción 
de depósitos, bodegas o la instalación de indus- 
trias. 

b) Almacenaje en depósitos públicos: para el 
alquiler de espacios en depósitos de uso públi- 
co, cobrando un derecho de inscripción por 
una sola vez por Usuario y un alquiler por 
metro cúbico (m :í ) o tonelada (Tn) por mes o 
fracción. 

c) Depósito de mercaderías en playas y/o 
explanadas; para el alquiler de espacios a la 
intemperie, cobrando un derecho de inscrip- 
ción por usuario por una sola vez y un alquiler 
por metro cuadrado (m 2 ) o una tasa por vehícu- 
lo motorizado por cada mes o fracción. 

d) Manipuleo de cargas y /o mercaderías; 
tasa a cobrar por los movimientos de descarga 
de las mercaderías, para la carga general por 
una sola vez por cada tonelada (Tn) o metro 
cúbico (m 3 ), para vehículos motorizados al in- 
greso por una sola vez. Para el manipuleo de 
cargas generales y/o en los depósitos, cada vez 
que se produzca, por metro cúbico (m :í ) o tone- 
lada (Tn). 

e) Vigilancia especial, para mercadería de 
alto valor o que requiera cuidado especial; en 
porcentaje sobre el valor declarado, por cada 
mes o fracción, de vigilancia o depósito, para 
vehículos motorizados, en porcentaje sobre el 
valor declarado, por unidad y por una sola vez. 

1] Confección de la documentación de ingreso 
y egreso de la mercadería. Para la documenta- 
ción ele entrada, por cada embarque. Para la 
documentación de salida de mercadería, sobre 
el valor F. O. B. declarado, un porcentaje con un 
monto máximo. Para mercaderías de origen 
nacional o nacionalizadas una tasa en porcen- 
taje sobre el valor declarado, cobrable al ingre- 
sar y por una sola vez. 



CAPITULO IV 

DEL COMITÉ Dtf VIGILANCIA 

ARTICULO 28. — El COMITÉ DE VIGILAN- 
CIA previsto en el Artículo 1 5 de la Ley 
N" 24.331 está constituido por el Ministro de 
Producción, quien lo presidirá, y los miembros 
de la Comisión de Evaluación y Selección, 
todos ellos en representación del Poder Ejecu- 
tivo Provincial, un miembro en representación 
de los Departamentos Ejecutivos de los muni- 
cipios del área de influencia de la Zona Franca, 
un delegado de la ADMINISTRACIÓN NACIO- 
NAL DE ADUANAS, en representación del Po- 
der Ejecutivo Nacional, y dos representantes 
del sector privado, elegido entre los sectores 
productivos y las agrupaciones empresariales 
con interés directo en la Zona Franca. 

ARTICULO 29. — El COMITÉ DE VIGILAN- 
CIA tendrá las siguientes funciones: 

a) Promover la radicación de actividades des- 
tinadas a la investigación y la innovación Lee- 
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nológica que conduzcan a un mayor afianza- 
miento de los mercados externos. 

b) Remitir toda la información que requiera 
la Autoridad de Aplicación y servir a la misma 
como órgano de consulta y asesoramiento per- 
manente sobre las actividades de la Zona Fran- 
ca. 

c) Fiscalizar la provisión de información es- 
tadística adecuada, oportuna y suficiente so- 
bre los principales indicadores económicos y 
comerciales de la Zona Franca y su extensión, 
requerida al Concesionario y al usuario, la que 
será de libre consulta. 

d) Evaluar el impacto regional de la Zona 
Franca y articular su funcionamiento con los 
planes provinciales y municipales, identifican- 
do efectos perniciosos y costos de la zona, los 
que deberán estar a cargo de las empresas que 
los generen. 

e) Fiscalizar el cumplimiento de las obliga- 
ciones contraídas por el Concesionario a cargo 
de la administración y explotación de la Zona 
Franca. 

i] Auditar periódicamente las medidas de 
vigilancia y control necesario de accesos. 

g) Percibir del concesionario un derecho por 
la concesión bajo la forma de un canon perió- 
dico. 

h) Arbitrar en los reclamos y los conflictos 
que puedan suscitarse entre las partes dei 
sistema y tomar intervención necesaria en la 
cuantificación de los perjuicios sufridos. 

i} Hacer cumplir las leyes y regulaciones 
aplicables, el Reglamento de Funcionamiento y 
Operación, las normas internas de la Zona 
Franca, los acuerdos y el Reglamento Interno. 

j) Velar por el cumplimiento de las normas 
sobre la conservación del medio ambiente y en 
especial el tratamiento de los efluentes origina- 
dos en la Zona Franca. 

k) Aprobar su estructura orgánica y redactar 
su propio Reglamento Interno. 

1) Delegar en sus funcionarios las atribucio- 
nes que considere adecuadas para un eficiente 
y económica aplicación del presente Reglamen- 
to. 

m} Establecer los importes de las multas. 

n) En general, realizar todo acto no contem- 
plado precedentemente, que sea necesario para 
,: el mejor cumplimiento de sus funciones y de los 
fines de este Reglamento, 

ñ) Las demás que resulten necesarias para el 
cumplimiento de sus funciones mediante su 
propio Reglamento Interno. 

ARTICULO 30 — El COMITÉ DE VIGILANCIA 
propiciará la libre concurrencia en la presta- 
ción de servicios dentro de la Zona Franca y 
aprobará las tasas y cargos para todos los 
servicios que se presten en la misma. 



CAPITULO V 

DEL TRAFICO DE VEHÍCULOS Y 
PERSONAS 

ARTICULO 31. — Queda prohibido habitar 
transitoria o permanentemente dentro de la 
Zona Franca de Tucumán. 

ARTICULO 32. — Dentro del recinto de la 
Zona Franca de Tucumán. sólo transitarán las 
personas autorizadas mediante credencial per- 
sonal e intransferible y los vehículos habilita- 
dos al efecto. Tanto la autorización como la 
habilitación deberán ser solicitadas por las 
personas interesadas. El Concesionario adop- 
tará los recaudos correspondientes para ga- 
rantizar la seguridad de los bienes depositados 
dentro de la Zona Franca. 

ARTICULO 33. — Los Usuarios u otras perso- 
nas de existencia ideal o visible que deban 
desarrollar actividades en el área de la Zona 
Franca comunicarán oportunamente al Conce- 
sionario el número de personas que necesita- 
rán credenciales temporarias, con los datos 
personales para la correcta individualización y 
el tiempo por el cual se solicita la respectiva 
credencial. 

ARTICULO 34. — Los vehículos de transpor- 
te de carga, debidamente registrados y autori- 
zados, podrán ingresar a la Zona Franca, ya sea 
para cargar o descargar mercaderías, debiendo 



contemplar el Concesionario las medidas de 
registro y seguridad que correspondan. 

ARTICULO 35. — Tanto al ingreso como al 
egreso de la Zona Franca, las personas o ve- 
hículos podrán ser registrados por el personal 
de seguridad que designe el Concesionario como 
por el personal de la ADMINISTRACIÓN NA- 
CIONAL DE ADUANAS, en el ejercicio de las 
facultades que le son propias, 

ARTICULO 36. — La entrada, tránsito y sali- 
da a, en y ele la Zona Franca, deberán realizarse 
en los horarios que fijará el Concesionario, 
quien podrá autorizar horarios especiales pre- 
via comunicación al Servicio Aduanero, para 
que éste pueda cumplir su función íiscalizadora. 



CAPITULO VI 

INTRODUCCIÓN DE MERCADERÍAS A LA 
ZONA FRANCA 

ARTICULO 37. — Toda mercadería queHe- 
gue a la zona Franca debe estar remitida a una 
persona física ojurídica registrada como Usua- 
rio de la Zona Franca. 

ARTICULO 38. — La remisión de las merca- 
derías a un Usuario instalado en la Zona Fran- 
ca deberá señalarse expresamente en los res- 
pectivos documentos de embarque. 

ARTICULO 39. — En la Zona Franca podrán 
introducirse toda clase de mercaderías y servi- 
cios, que estén o no incluidos en listas de 
importación permitidas, creadas o a crearse, 
exceptuando solamente las armas y sus partes 
o municiones y otras especies que atenten 
contra la moral publica, las buenas costum- 
bres, la salud pública, la sanidad vegetal o 
animal, la seguridad pública o la preservación 
del medio ambiente. 

ARTÍCULO 40. — Sin perjuicio del procedi- 
miento que debe efectuarse ante el Servicio 
Aduanero, las personas interesadas en intro- 
ducir a la Zona Franca mercaderías deberán 
presentar una solicitud al Concesionario en un 
formulario y número de ejemplares que éste 
determine. 

Las solicitudes señaladas deben acompañarse 
de documento de embarque, factura comercial 
y certificado de seguro. 



CAPITULO VII 

ALMACENAMIENTO, CONSERVACIÓN Y 

MANIPULACIÓN DE MERCADERÍAS EN LA 

ZONA FRANCA 

ARTICULO 41. — El Concesionario de la 
Zona Franca registrará el ingreso de las merca- 
derías según el número de bultos, marca y 
clases de los mismos, conforme a los documen- 
tos de embarque respectivos. En igual forma, 
solicitará a la ADMINISTRACIÓN' NACIONAL 
DE ADUANAS la autorización de la salida de 
dichas mercaderías de acuerdo con estos mis- 
mos datos. 

ARTICULO 42. — Cuando circunstancias 
justificadas determinen la conveniencia de cons- 
tatar su contenido, esta operación deberá rea- 
lizarse dentro del área de la Zona Franca, en 
presencia de representantes dei Concesiona- 
rio, del Servicio Aduanero y del dueño de la 
mercadería. En caso que hubiere discrepancia 
entre la declaración y el contenido de los bultos 
y hubiere presunción de mala fe, el Concesio- 
nario podrá retener dicha mercadería y la AD- 
MINISTRACIÓN NACIONAL DE ADUANAS to- 
mará la intervención que le compete. 

ARTICULO 43. — Entre los usuarios de la 
Zona Franca se podrán transferir y /o 
intercambiar mercaderías que se encuentren 
legalmente dentro del área de la Zona Franca, 
siempre y cuando dichas operaciones se efec- 
túen bajo la supervisión del Concesionario, 
debiendo este último disponer de formularios 
especiales para tales efectos, los que remitirá al 
Servicio Aduanero. 

ARTICULO 44. — El Concesionario se reser- 
vará el derecho de verificar los inventarios de 
mercaderías que se encuentren depositados en 
la Zona Franca. 

Si efectuadas dichas verificaciones resultaren 
diferencias con los registros respectivos, se 
exigirá al Usuario afectado que presente una 
declaración ante la delegación de la ADMINIS- 
TRACIÓN NACIONAL DE ADUANAS en la Zona 
Franca, por la mercadería faltan te, sin perjui- 
cio de la aplicación de las sanciones que le 
pudieren corresponder. 



En caso de que estas verificaciones resultaren 
mercaderías excedentes en los inventarios, al 
compararlos con los respectivos registros, se 
harán las investigaciones pertinentes a fin de 
deslindar responsabilidades y aplicar las san- 
ciones que pudieren corresponder. No obstan- 
te, esta novedad deberá ser comunicada a la 
ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE ADUANAS, 
a electos de la investigación de la presunta 
comisión de algún ilícito y de la adopción de las 
medidas que en consecuencia procedan. 

ARTICULO 45. — Las mercaderías podrán 
permanecer almacenadas sin límite de tiempo 
dentro de la Zona Franca, siempre y cuando se 
trate de productos que no se deterioren, y que 
se cancelen oportunamente al Concesionario 
los pagos de almacenaje y servicios que hayan 
sido prestados con relación a ellas. 

ARTICULO 46. —Tratándose de mercaderías 
fácilmente dañables, nocivas o peligrosas para 
terceros u otras mercaderías, el Concesionario 
podrá exigir su almacenamiento en locales 
adecuados para él tipo de mercaderías de que 
se trate, pudiendo además disponer su retiro, 
si algún organismo competente lo exigiere o su 
depósito implicare riesgo comprobado, dando 
previa comunicación fehaciente al usuario res- 
ponsable. 

ARTICULO 47. — El Concesionario no es 
responsable de los daños, mermas, averías, 
incendios, o pérdidas ocasionadas por casos 
fortuitos o fuerza mayor, vicio propio de la 
mercadería o defectos de empaque, que sufra la 
mercadería almacenada dentro de la Zona Fran- 
ca. Los Usuarios, por lo tanto, deberán asegu- 
rar sus mercaderías en la forma más conve- 
niente, a 11 n de cubrir los riesgos señalados. 



CAPITULO VIII 

EXTRACCIÓN DE MERCADERÍAS DE LA 
ZONA FRANCA 

ARTICULO 48. — Al retirarse mercaderías de 
la Zona Franca, deberán cancelarse previa- 
mente ante el Concesionario tocios los gastos 
que las afecten. 

En caso que el Concesionario hubiere efec- 
tuado desembolsos por cualquier concepto so- 
bre las mercaderías depositadas, se cobrará el 
interés mensual correspondiente sobre tas can- 
tidades ya pagadas, a contar del pago realizado 
por el Concesionario y hasta el día en que 
efectivamente el Usuario cancele el total de lo 
adeudado, que será fijado por el COMITÉ DE 
VIGILANCIA. 

ARTICULO 49. —Tratándose de mercaderías 
extranjeras en tránsito, el Concesionario auto- 
rizará su reexpedición al exterior con sujeción 
a las normas que establezca la ADMINIS- 
TRTACION NACIONAL DE ADUANAS. 

ARTICULO 50. — Los bienes de capital pro- 
ducido dentro de la Zona Franca, que no regis- 
tren antecedentes de producción en el Territo- 
rio Aduanero General o Especial y que tengan 
como destino el Territorio Aduanero General, 
estarán sometidos al tratamiento establecido 
en el régimen general de importaciones de la 
Nomenclatura del Comercio Exterior y/o de la 
Nomenclatura Común MERCOSUR, y de las 
restantes normas tributarias que le correspon- 
dan, atento a lo previsto en el Artículo 6" de la 
Ley N u 24.331. 

ARTICULO 51. — El Usuario interesado en 
retirar mercaderías de la Zona Franca deberá 
presentar una solicitud al Concesionario, quien 
proporcionará el formulario respectivo y deter- 
minará el número de ejemplares que deberán 
presentarse. El Concesionario, en cada caso, 
remitirá un ejemplar de esta solicitud a la 
ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE ADUANAS. 

ARTICULO 52. — No se permitirá la salida de 
mercaderías que no hayan cancelado las tasas 
de almacenaje, manejo o cualquier otro servicio 
prestado por el Concesionario. 

No obstante, en el caso en que los interesa- 
dos no pudieren satisfacer tales pagos, el Con- 
cesionario podrá admitir la salida de las merca- 
derías siempre y cuando el Usuario dueño de 
ellas mantenga otras mercaderías dentro de la 
Zona Franca cuyo valor sea suficiente para 
poder cubrir el monto adeudado. 



CAPITULO IX 

DE LOS DEPÓSITOS PÚBLICOS 

ARTICULO 53. — Los Almacenes Públicos 
tienen por objeto facilitar a los Usuarios servi- 



cios de depósito y almacenamiento de las mer- 
caderías que ellos estimen pertinente ingresar 
con sujeción a las normas que regulan su 
funcionamiento. 

ARTICULO 54. — Si el Usuario deposita 
mercaderías que requieren de especiales con- 
diciones de almacenamiento no declaradas, los 
riesgos del depósito serán a su exclusivo cargo. 

ARTICULO 55. — El Concesionario, con rela- 
ción a las mercaderías ingresadas al Almacén 
Público, queda liberado de toda responsabili- 
dad por daños que experimenten las mismas y 
que sean consecuencia de casos fortuitos, fuer- 
za mayor o hechos de terceros, o bien cuando 
éstas se deterioren por causas naturales o 
vicios inherentes a las mismas o no exista la 
certeza del estado, calidad y cantidad de las 
mercaderías ingresadas, lo que se presumirá 
en el caso que el ingreso de las mercaderías se 
realice a través de bultos u otros sistemas 
similares, que no permitan una adecuada 
individualización de los bienes depositados. 

ARTICULO 56. — Los Usuarios autorizados 
para operar a través de los Almacenes Públicos 
podrán hacerlo sólo por los plazos y en las 
condiciones que fije su contrato. 

ARTICULO 57. — Para ingresar mercaderías 
al Almacén Público, el Usuario deberá propor- 
cionar la información que requiera el Concesio- 
nario, tendiente a precisar el estado, contenido 
y cantidad de los bienes a depositar, con indi- 
cación de si éstos requieren algún procedi- 
miento especial para su ingreso, almacenaje, 
estiba o manipuleo en general. 

ARTICULO 58. — En caso que la mercadería 
depositada se dañare, el Concesionario lo co- 
municará al interesado. 

El Concesionario podrá destruir mercade- 
rías depositadas en el Almacén Público que se 
hallen en manifiesto estado de descomposición 
y que. a juicio de las autoridades sanitarias 
respectivas, presenten riesgo para las perso- 
nas o demás mercaderías. 

El Concesionario destruirá las mercaderías 
depositadas cuando asi se lo ordenare la ADMI- 
NISTRACIÓN NACIONAL DE ADUANAS. 

En los casos señalados precedentemente, los 
gastos que demande la ejecución de las respec- 
tivas destrucciones estarán a cargo del Usua- 
rio, y no resultará responsabilidad alguna para 
el Concesionario. 

ARTICULO 59. — Los gastos de ingreso, 
manejo interno solicitado por el Usuario y la 
extracción de mercaderías estarán a cargo del 
solicitante, al igual que todo otro gasto que 
motivare la desinfección, fumigación u otra 
medida que ordene el Concesionario. 



CAPITULO X 

DEL ABANDONO DE MERCADERÍAS 

ARTICULO 60. — El abandono de mercade- 
rías que se encuentren depositadas en el Alma- 
cén Público de la Zona Franca puede ser expre- 
so o tácito. 

Es expreso, si el usuario propietario de la 
mercadería renuncia a su propiedad o consig- 
nación por escrito y bajo su responsabilidad. 

Es tácito en los siguientes casos: 

a) Cuando el depositante en Almacén Público 
se encontrase con tres o más facturas impagas 
por los servicios de almacenamiento y demás 
prestados a las mercaderías de que se trata. 

b) Si requerido por el concesionario, el Usua- 
rio no retirare las mercaderías sujetas a des- 
composición o que pongan en peligro otros 
bienes. 

En ningún caso podrá considerarse que hay 
abandono de las mercaderías cuando ellas se 
encuentren consignadas a nombre del Conce- 
sionario. 

ARTICULO 61. —Establecida alguna causal 
de abandono, el Concesionario comunicará esta 
circunstancia al Usuario, al COMITÉ DE VIGI- 
LANCIA y a la ADMINISTRACIÓN NACIONAL 
DE ADUANAS para su intervención. 

Si la mercadería abandonada no tuviera va- 
lor comercial, el Concesionario, actuando de 
acuerdo con la ADMINISTRACIÓN NACIONAL 
DE ADUANAS, ordenará su destrucción ante 
representantes de las partes involucradas, le- 
vantándose un acta con indicación de todos los 
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datos necesarios. Esta destrucción no signifi- 
cará responsabilidad alguna para el Concesio- 



Si la mercadería tuviera valor comercial, el 
Concesionario procederá a su enajenación por 
intermedio de un martiliero público. El produc- 
to de la subasta será imputado a las deudas 
que el Usuario mantenga con el Concesionario 
o gastos legales y de venta. En caso de existir 
remanente se aplicará lo dispuesto en la Ley 
N C1 22.415. 

El Usuario o interesado será igualmente res- 
ponsable de cualquier suma aún adeudada al 
Concesionario, después que las mercaderías 
abandonadas hubieren sido enajenadas. 

ARTICULO 62. — La enajenación de las mer- 
caderías mediante ei sistema de subasta públi- 
ca, se realizará dentro de la Zona Franca y se 
recibirá en ésta por quien se la adjudique, de 
manera que para proceder a su retiro, será 
menester cumplir con todos los requisitos que 
la Ley establece, según el destino que se pre- 
tenda dar a la mercadería de que se trate. 



CAPITULO XI 

ALQUILER DE TERRENOS Y GALPONES 

ARTICULO 63. — El Concesionario alquilará 
lotes de terreno y edificios dentro del recinto 
tranco, ya sea para ser utilizados en almacena- 
je a la intemperie, instalación de industrias o 
plantas de procesamiento de materias primas, 
eoníbrme al Reglamento Interno que dicte el 
Concesionario. 

ARTICULO 64. — El plazo de duración de los 
contratos se establecerá de común acuerdo, 
pero en ningún caso podrá ser interior a UN (1) 
mes. 

ARTICULO 65. — La tarifa del alquiler de los 
terrenos, edificios y de todo otro servicio que 
preste el Concesionario, será establecida por 
resolución del mismo, previa aprobación del 
COMITÉ DE VIGILANCIA, y se dará a conocer 
mediante circulares a los Usuarios. Las tarifas 
y las condiciones de pago se establecerán en los 
respectivos contratos que se celebren. 

ARTICULO 66. — Los terrenos y locales al- 
quilados, no podrán ser subalquilados sin au- 
torización previa del Concesionario, y confor- 
mados por el COMITÉ DE VIGILANCIA. 

ARTICULO 67. — La locación de terrenos 
destinados a la construcción de depósitos, fá- 
bricas y cualquier otra clase de edificios que se 
Construyan se perfeccionará en cada caso, sus- 
cribiéndose el respectivo contrato entre el Usua- 
rio y el Concesionario. 

El interesado en celebrar el contrato, deberá 
presentar al Concesionario una solicitud seña- 
lando el destino que se dará a la construcción, 
acompañada de un proyecto preliminar del 
edificio que se pretende construir, con indica- 
ción de sus especificaciones técnicas. El pro- 
yecto deberá ceñirse al Reglamento Interno de 
la Zona Franca que apruebe el COMITÉ DE 
VIGILANCIA. 

Cualesquiera que sean las actividades que se 
desarrollen en los terrenos alquilados, deberán 
cumplir con todas las normas aplicables a la 
jurisdicción, relativas a la protección del medio 
ambiente. 

Aprobado el contrato, el Concesionario fijará 
un plazo para la presentación de los planos y 
del proyecto definitivo, al cual deberá sujetarse 
la construcción una vez que fuera aprobado. 



CAPITULO XII 

DISPOSICIONES VARIAS 

ARTICULO 68. — Las disposiciones de este 
Reglamento, regirán sin perjuicio de las nor- 
mas reglamentarias y de procedimiento que 
regulen la competencia de la ADMINISTRA- 
CIÓN NACIONAL DE ADUANAS en todas las 
operaciones y el funcionamiento de la Zona 
Franca. 

ARTICULO 69. — Cualquier infracción a las 
normas del presente Reglamento o incumpli- 
miento de las instrucciones o circulares que 
imparta el Concesionario, como asimismo la 
contravención a las estipulaciones contenidas 
en los contratos celebrados entre los Usuarios 
y el Concesionario, dará derecho al Concesio- 
nario a poner término anticipado a las relacio- 
nes contractuales existentes, cesando en con- 
secuencia la calidad de Usuario. 



ARTICULO 70. — El Concesionario, al con- 
feccionar su Reglamento Interno, deberá con- 
templar en el mismo la creación de un Comité 
de Usuarios, el que entenderá en los problemas 
que surjan entre los Usuarios y el Concesiona- 
rio. 



CAPITULO XIII 

DE LA INTERPRETACIÓN DEL 
REGLAMENTO DE FUNCIONAMIENTO 

ARTICULO 71. — El COMITÉ DE VIGILAN- 
CIA de la Zona Franca de Tuoumán, estará 
facultado para resolver cualquier cuestión que 
se suscite en torno a la aplicación o interpreta- 
ción del presente Reglamento. 

ARTICULO 72. — El presente Reglamento 
integrará los Pliegos de Bases y Condiciones de 
cada uno de los llamados a licitación para 
concesionar la explotación de la Zona Franca 
de Tucumán y los Contratos de Concesión 
consecuentes. 



CAPITULO XIV 

DE LA LEGISLACIÓN APLICABLE EN LA 
ZONA FRANCA TUCUMAN 

ARTICULO 73. — Sin perjuicio de ser aplica- 
ble en la Zona Franca de Tucumán la normativa 
de la República Argentina y de la Provincia de 
Tucumán en general, rigen su funcionamiento 
en particular la Ley N° 24.33 1 . la Ley N° 22.4 1 5 
(Código Aduanero), la Ley Provincial N° 6602 y 
los Decretos que en consecuencia dicte el Poder 
Ejecutivo de la Provincia de Tucumán. las 
resoluciones de los Organismos Oficiales Na- 
cionales y de la Provincia de Tucumán compe- 
tentes en función del territorio en que se asien- 
ta la Zona Franca de Tucumán o de las activi- 
dades que se desarrollen en la misma, los 
convenios que formalice el COMITÉ DE VIGI- 
LANCIA de la Zona Franca de Tucumán con 
dichos organismos oficiales, las resoluciones 
que dicte el citado Comité y las disposiciones 
del presente reglamento. Dicha normativa será 
de cumplimiento obligatorio para el Concesio- 
nario, Usuarios y todos aquellos que desarro- 
llen actividades vinculadas con la Zona Franca 
de Tucumán. 

ARTICULO 74. — El COMITÉ DE VIGILAN- 
CIAdelaZona Franca de Tucumán está facultado, 
con todos los atributos legales de derecho públi- 
co, para hacer cumplir todas las leyes y demás 
normativa aplicable a la Zona Franca deTucumán , 
dentro del ámbito de la misma. 



Ministerio de Justicia 
JUSTICIA 

Resolución 109/96 

Nómbrase Asesor de Menores e Incapaces en 
lo Civil y Comercial de la Capital Federal, 
Asesoría N° 4, interinamente. 

Bs, As., 3/9/96 

VISTO que por Resolución M.J. N° 065 de fecha 
. 16 de agosto de 1996. el señor doctor 
Marcelo Gustavo JALIL, titular de la ASE- 
SORIA DE MENORES E INCAPACES EN 
LO CIVIL Y COMERCIAL - DE LA CAPITAL 
FEDERAL N° 4, ha sido designado ASE- 
SOR DE GABINETE en la UNIDAD MINIS- 
TRO DE JUSTICIA, y 

CONSIDERANDO: 

Que la Resolución N ü 417 dictada el 10 de 
agosto del corriente año, en el expediente 
N ü 368/96, el señor DEFENSOR GENERAL 
DE LA NACIÓN doctor Nicolás Eduardo 
BECERRA concedió al nombrado As eso r 
de Menores e Incapaces, licencia sin goce 
de sueldo a partir del 1" de agosto ppdo., y 
durante el tiempo que perdure su labor en 
este MINISTERIO. 

Qu?, la referida licencia exige la designación 
interina de otro funcionario, a fin de alcan- 
zar la debida atención de los casos asigna- 
dos por Ley a la Asesoría mencionada. 

Que la presente medida se dicta en uso de 
las atribuciones conferidas al suscripto 
por el artículo 20, inciso 5) de la Ley de 
Ministerio (t.o. 1992), en tanto, por el Con- 
greso de la Nación, se sancione la Ley que 
dé opera tividad al articulo - 120 de la 
CONSTITUCIÓN NACIONAL. 



Por ello. 

EL MINISTRO 
DE JUSTICIA 
RESUELVE: 

Artículo I o — Nómbrase interinamente ASE- 
SOR DE MENORES E INCAPACES EN LO CIVIL 
Y COMERCIAL DE LA CAPITAL FEDERAL, ASE- 
SORÍA N" 4, a la señora doctora Angeles 
BALIERO de BURUNDARENA (D.N.I. número 
10.463.654). 

Art. 2 o — Comuniqúese, publíquese, dése a 
la Dirección Nacional del Registro Oficial y 
archívese. — Elias Jassan. 



Ministerio de Trabajo y Seguridad Social 

PROGRAMAS DE EMPLEO 

Resolución 711/96 

Modifícanse los mecanismos de control y 
sanciones establecidos por el artículo 7 o de 
la Resolución N° 223/93, en relación al 
cobro de las prestaciones por desempleo. 

Bs. As., 26/8/96 

VISTO la Ley N° 24.013, el Decreto N" 739 de 
fecha 29 de abril de 1992, la Resolución 
M.T. y S.S. N" 223 de fecha 23 de marzo de 
1993. y 

CONSIDERANDO: 

Que de la experiencia recogida en los pro- 
cesos de fiscalización del cobro de las pres- 
taciones por desempleo surge la necesidad 
de realizar codificaciones en los mecanis- 
mos de control y sanciones establecidos 
por el artículo 7" de la Resolución M.T. y 
S.S. N" 223/93. 

Que el Sistema de Seguridad Social requie- 
re de la celeridad de un procedimiento 
eficaz de suspensión y/o extinción de la 
prestación. 

Que la comunicación fehaciente posibilita 
prescindir del requisito de la ausencia a 
dos citaciones, pudíendo suspenderse la 
prestación ante la primer inasistencia. 

Que es conveniente que la suspensión de la 
prestación derivada del incumplimiento 
del artículo 121, inciso c) de la Ley 
N" 24.013 se mantenga hasta tanto el 
beneficiario se presente ante la DIREC- 
CIÓN NACIONAL DE EMPLEO y/o quien 
ella designe, efectuando el procedimiento 
de control que ésta determine, rehabilitán- 
dose la prestación luego de la presentación 
del beneficiario. 



Que también se ha considerado proceden- 
te establecer corno causal de extinción de 
la prestación el incurrir en dos oportunida- 
des durante el plazo de percepción del 
beneficio en causales de suspensión del 
mismo que no sean debidamente justifica- 
das. 

Que la presente se dicta en ejercicio de las 
facultades conferidas por los artículos 1 2 1 
a 126 de la Ley N H 24.013. 

Por ello. 

EL MINISTRO DE TRABAJO Y 
SEGURIDAD SOCIAL 
RESUELVE: 

Artículo I o — Sustituyase el artículo 7" de la 
Resolución M.T. y S.s/n° 223/93 por el si- 
guiente: "Artículo 7". Se suspenderá el cobro 
del beneficio del Seguro de Desempleo a aque- 
llos beneficiarios que incurran en las siguien- 
tes fallas: 

a) no presentarse a la citación efectuada en 
forma fehaciente por la DIRECCIÓN NACIO- 
NAL DE EMPLEO o por quien ésta designe: 

b) no presentarse a la empresa asignada por 
la DIRECCIÓN NACIONAL DE EMPLEO y/o por 
quien ésta determine: 

c) no aceptar un empleo adecuado; 

d) una vez matriculado en el curso asignado 
por la DIRECCIÓN NACIONAL DE EMPLEO o 
por quien ésta determine, no cumplir con la 
obligación del 80 % de asistencia al mismo. 

A los electos de este artículo, se considerará 
citación fehaciente aquella inserta en los reci- 
bos de pago de la prestación. 

La suspensión implica la no percepción del 
beneficio del Seguro, hasta tanto se presente el 
beneficiario ante la DIRECCIÓN NACIONAL DE 
EMPLEO, y efectúe el procedimiento de control 
que aquélla determine, en cuyo caso se rehabi- 
litará el beneficio del Seguro, generando la 
suspensión un corrimiento de la prestación por 
el lapso de la misma, conforme lo establecido 
por el artículo 122 de la Ley N" 24.013. 

El derecho a ía prestación sé extinguirá eñ eí 
caso de que el beneficiario incurriera dos veces 
durante el lapso de percepción del beneficio en 
causales de suspensión definidas en este ar- 
tículo, sin justificar debidamente los incumpli- 
mientos dentro del plazo de TREINTA (30) días 
hábiles de cometido el incumplimiento". 

Art. 2 o — Regístrese, comuniqúese, dése a la 
Dirección Nacional del Registro Oficial para su 
publicación, remítase copia autenticada al 
Departamento de Publicaciones y Biblioteca y 
archívese. — José A. Caro Figueroa. 



¡¡ÍÍlÍÍ ; ^se ;el^^ 
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que se registran a través del Sistema María. 
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PRESIDENCIA DE LA NACIÓN 

SECRETARIA DE CULTURA 

INSTITUTO NACIONAL DE CINE Y ARTES AUDIOVISUALES 

Resolución 802/96 

Bs. As., 15/7/96 

VISTO la Resolución INCAA 676/96, y 

CONSIDERANDO; 

Que en función de lo establecido en Artículo 61 de la ley 17.741 y sus modificaciones, se 
establece un Registro de Empresas Cinematográficas, el INSTITUTO NACIONAL DE CINE Y 
ARTES AUDIOVISUALES, extiende por resolución 676/96, un certificado de registro de la 
actividad, requerida por cada persona física y/o jurídica a tal efecto. 

Por ello 

EL DIRECTOR NACIONAL 

DE CINE Y ARTES AUDIOVISUALES 

RESUELVE: 

ARTICULO l u — Otórgase certificado de registro de empresa por el término de dos años a 
partir de la fecha de esta resolución a las siguientes empresas: 

PRODUCTOR: DÍAZ, FERNANDO ADRIÁN, Registro N° 200.434. 

CUIT N° 20-16876640-9. Certificado N° 04. ./' 

EMPRESA EXHIBIDORA: GALERÍAS PACIFICO S.A. Registro N" '600-370. 

SALA CINEMATOGRÁFICA: "PACIFICO I". Registro N" 024790; "PACIFICO II". Registro 
N ü 024801. CUIT N° 33-68652225-9 Certificado N° 05 y N° 06. 

EMPRESA EXHIBIDORA: SERU, ADOLFO. Registro N° 600-31-1. 

SALA CINEMATOGRÁFICA: "NUEVO CINE AUDITORIUM". Registro N" 010746. CUIT N° 23 
04529622-9. Certificado N" 07. 

EMPRESA EXHIBIDORA: GUILLOT. MARÍA CECILIA. Registro N° 600-372. 

SALA CINEMATOGRÁFICA: "CINE MAYO". Registro N" 142263. CUIT N° 27-12537.401-3. 
Certificado N° 08. 

RAZÓN SOCIAL: ENRIQUE RICARDO TOMAS. Registro N° 33/191. 

NOMBRE VIDEO: "VIDEO GLORIA". Registro N° 020140. CUIT N ü 20-16873367-5. Certifi- 
cado N° 02. 

EMPRESA EXHIBIDORA: MARINO, EDUARDO. Registro N° 600-371. 
, SALA CINEMATOGRÁFICA: "CINE CITY", Registro N ü 024791. CUIT N" 20-04580657-0. 
Certificado N° 09. 

PRODUCTOR: RUSH FILMS S.R.L. Registro N° 200-432. CUIT N° 30-68749550-7. Certificado 
N° 10. 

EMPRESA EXHIBIDORA: CINEMATOGRÁFICA DOTTOR1 S.R.L. Registro N u 600-025. 

SALA CINEMATOGRÁFICA: ROMA 11". Registro N° 226042. CUIT N ü 30-52186747-3. 
Certificado N° 1 1 . 

PRODUCTOR: MC MILLECENTO S.R.L. Registro N° 200-436. CUIT N" 30-68688295-7. 
Certificado N" 12. 
* PRODUCTOR: CLANCY. ALEJANDRO. Registro N" 200-437. CUIT N° 20-13431615-3. 
"Certificado N u 14. 

RAZÓN SOCIAL: BIES. HORACIO MIGUEL. Registro N" 39/484. 

NOMBRE VIDEO: "ZORBA". Registro N° 023312. CUITN" 20-10880205-8. Certificado N° 03. 

PRODUCTOR: JUAN CARLOS MARÍN. Registro N° 200-442. CUIT N" 20-11849393-2. 
Certificado N ü 15. 

PRODUCTOR: TEJERA, JORGE CARLOS. Registro N" 200-439. CUIT N° 20-10124084-4. 
Certificado N° 16. 

RAZÓN SOCIAL: CUPE, VIRGINIA ELVIRA. Registro 39/485. 

NOMBRE VIDEO: "PLAZA". Registro N° 031339. CUITN Ü 27-04605168-3. Certificado N ü 04. 

PRODUCTOR: TERRAPLÉN PRODUCCIONES S.R.L. Registro N° 200-440. CUIT N" 30- 
68579962-2. Certificado N° 17. 

EMPRESA EXHIBIDORA: DARRE, MARLA EUGENIA. Registro N" 600-373. 

SALA CINEMATOGRÁFICA: "CINEMA FLORES". Registro N" 024782. CUITN" 27-05441869- 
3. Certificado N" 18. 

EMPRESA EXHIBIDORA: DARRE, MARÍA EUGENIA. Registro N" 600-373. 

SALA CINEMATOGRÁFICA: "CINE PLACE". Registro N" 024784. CUIT N° 27-05441869-3. 
Certificado N" 19. 

RAZÓN SOCIAL: ROMÁN, VIVIANA. Registro N" 39/487. 

NOMBRE VIDEO: "VISION". Registro N° 031616. CUITN" 27-20251873-2. Certificado N" 05. 

PRODUCTOR: MARTE L, LUCRECIA. Registro N" 200-441. CUIT N° 23- 18231065-4. Certifi- 
cado N° 20. 

RAZÓN SOCIAL: RICARDO JUAN GOROSITO. Registro N° 39/488. 

NOMBRE VIDEO: "ARIZONA". Registro N° 023313. CUIT N° 20-04924649-9. Certificado 
N° 06. 

PRODUCTOR: BLASCO, MARÍA FERNANDA. Registro N° 200-450. CUITN" 27-13807107-9. 
Certificado N" 21. 

EDITOR: OXFORD UNIVERSITY PRESS ARGENTINA S.A. Registro N u 400-08 1 . CUIT N" 30- 
67922224-0. Certificado N° 22. 

EMPRESA EXHIBIDORA: AGÜERO. MARÍA CRISTINA. Registro N° 600-374. 

SALA CINEMATOGRÁFICA: "AMBULANTE CRISTINA AGÜERO". Registro N° 260293. CUIT 
N° 27-13681813-4. Certificado N" 23. 

RAZÓN SOCIAL: CIRILO, GUSTAVO FABIÁN. Registro N" 39/489. 

NOMBRE VIDEO: "H1PERV1DEO". Registro N" 170176. CUITN" 20-20142289-3. Certificado 
N" 07. 

DISTRIBUIDOR: COOPERATIVA DE TRABAJO KAOS LTDA. Registro N" 300-448. CUIT 
N° 30-67970841-0. Certificado N ü 45. 

DISTRIBUIDOR: DANEVANG S.R.L. Registro N° 300-449. CUITN" 30-65728701-2. Certifi- 
cado N" 46. 

PRODUCTOR: DANEVANG S.R.L. Registro N" 200-444. CUITN" 30-65728701-2. Certificado 
N° 40. 

PRODUCTOR: COOPERATIVA DE TRABAJO KAOS LTDA. Registro N" 200-443. CUIT N" 30- 
67970841-0. Certificado N° 39. 

PRODUCTOR: OLIVERIO. PABLO CRISTIAN. Registro N° 200-446. CUIT N" 20-227 1 8855-4. 
Certificado N" 38. 

PRODUCTOR: PELLONI, ADRIANA BEATRIZ. Registro N" 200-447. CUIT N" 27-10810194- 
1. Certificado N" 37. 



RAZÓN SOCIAL: GONZÁLEZ, JAVIER. Registro N" 39/491. 

NOMBRE VIDEO: "VOLVER". Registro N" 022249. CUIT N° 20-22247678-0. Certificado 
N" 08. 

PRODUCTOR: ALTAMIRANO. LUIS AUGUSTO. Registro N" 200-448. CUIT N° 20-60209431 - 

7. Certificado N° 36. 

RAZÓN SOCIAL: FERNANDEZ, MARTHA JOAQUINA. Registro N" 39/492. 

NOMBRE VIDEO: "BEST". Registro N" 031617. CUITN" 27-00985245-5. Certificado N u 09. 

PRODUCTOR: C1NETOWN S.R.L. Registro N" 200-445. CUIT N lJ 30-65201 437-9. Certificado 
N" 35. 

PRODUCTOR: SCHAPCES. MARCELO HUGO. Registro N" 200-45 1 . CUIT N" 23- 1 2780374- 
9. Certificado N° 34. 

PRODUCTOR: GUSTAVO JOSÉ WAGNER. Registro N" 200-452. CUIT N" 20-10557519-0. 
Certificado N ,J 33. 

PRODUCTOR: RODRÍGUEZ. GRACIELA ESTELA. Registro N° 200-449. CUITN" 27- 10457678- 
3. Certificado N" 24. 

DISTRIBUIDOR: REMEDÍ. CLAUDIO FERNANDO. Registro N° 300-450. CUITN" 20- 17365338- 
9. Certificado N" 49. 

ARTÍCULO 2" — Regístrese, comuniqúese, publíquese. dése a la Dirección Nacional de 
Registro Oficial y archívese. — JULIO ERNESTO MAHARBIZ, Director Nacional de Cine y Artes 
Audiovisuales. 

e. 6/9 N° 3477 v. 6/9/96 

INSTITUTO RACIONAL DE CINE Y ARTES AUDIOVISUALES 

Resolución 914/96 

Bs. As., 2/8/96 

VISTO la Resolución INCAA 676/96. y 

CONSIDERANDO: 

Que en función de lo establecido en Artículo 61 de la ley 17.741 y sus modificaciones, se 
establece un Registro de Empresas Cinematográficas, el INSTITUTO NACIONAL DE CINE Y 
ARTES AUDIOVISUALES, extiende por resolución 676/96, un certificado de registro de la 
actividad, requerida por cada persona física y/o jurídica a tal efecto. 

Por ello 

EL DIRECTOR NACIONAL 

DE CINE Y ARTES AUDIOVISUALES 

RESUELVE: 

ARTICULO 1" — Otórgase certificado de registro de empresa por el término de dos años a 
partir de la fecha de esta resolución a las siguientes empresas: 

DISTRIBUIDOR: IRMA NORMA GUTIÉRREZ. Registro N" 300-451 . CUIT N" 27-05470086-0. 
Certificado N°12. 

RAZÓN SOCIAL: BONIELLO, MARÍA FERNANDA. Registro N° 39/490. 

NOMBRE VIDEO: "DREAMS". Registro N° 02 1323. CUITN" 27-2 1 156654-5. Certificado N" 1 0, 

PRODUCTOR: CARLOS ALBERTO MENEM. Registro N" 200-453. CUIT N" 20-13694151-9. 
Certificado N° 25. 

PRODUCTOR: LOWE ARGENTINA S.A.C.I.F.I. DE CINE Y T.V. Registro N° 200-454. CUIT 
N u 30-50345753-5. Certificado N° 26. 

EMPRESA EXHIBIDORA: FUNDACIÓN BCO. DEL NOROESTE. Registro N" 600-376. 

SALA CINEMATOGRÁFICA: "FUNDACIÓN BCO. DEL NOROESTE". Registro N° 180890. CUIT 
N" 30-56927319-2. Certificado N" 41. 

EMPRESA EXHIBIDORA: MUNICIPALIDAD DE RIVADAV1A. Registro N" 600-375. 

SALA CINEMATOGRÁFICA: "CINE DUCAL". Registro N" 141763. CUIT N" 30-65966642-8. 
Certificado N u 42. 

PRODUCTOR: CINEMATOGRÁFICA MADERO S.A. Registro N ü 200-458. CUIT N u 30- 
686258 1 8-8. Certificado N" 27. 

DISTRIBUIDOR: CINEMATOGRÁFICA MADERO S.A. Registro N" 300-452. CUIT N° 30- 
68625818-8. Certificado N° 47. 

EMPRESA EXHIBIDORA: BARALYA. MOISÉS. Registro N" 600-237. 

SALA CINEMATOGRÁFICA: "ATLAS". Registro N" 081540. CUITN" 20-15228396-3. Certifi- 
cado N" 44. 

PRODUCTOR: GERMÁN, EDUARDO MARIO. Registro N" 200-455. CUITN" 20-04140736-1. 
Certificado N" 28. 

PRODUCTOR: ULYSESS S.A. Registro N° 200-456. CUIT N" 30-68709730-7. Certificado N" 29. 

PRODUCTOR: MD S.A. Registro N" 200-457. CUIT N" 30-67729009-5. Certificado N" 30. 

DISTRIBUIDOR: BMG ARIOLA ARGENTINA S.A. Registro N° 300 453. CUIT N" 30-6865 1352- 

8. Certificado N" 48. 

RAZÓN SOCIAL: BOLLORÍNL ORLANDO- VINAY CONSTANTINO. Registro N" 39/493. 

NOMBRE VIDEO: "BUENOS AIRES". Registro N" 03 1 6 1 8. CUIT N" 30-687098 1 -5. Certificado 
N" 11. 

PRODUCTOR: CINE SUR S.A. Registro N" 200-459. CUIT N" 30-60148485-0. Certificado 
N" 31. 

PRODUCTOR: TOZZ1. SUSANA GLORIA. Registro N° 200-460. CUIT N" 27-06668081-4. 
Certificado N" 32. 

ARTICULO 2" — Regístrese, comuniqúese, publíquese, dése a la Dirección Nacional de 
Registro Oficial y archívese. — JULIO ERNESTO MAHARBIZ, Director Nacional de Cine y Artes 
Audiovisuales. 

e. 6/9 N" 3478 v. 6/9/96 

MINISTERIO DE ECONOMÍA Y OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 

DIRECCIÓN GENERAL IMPOSITIVA 

Bs. As., 23/8/96 

— LISTADO DE CONSTANCIAS DEFINITIVAS DE NO RETENCIÓN DEL IMPUESTO A LAS 
GANANCIAS ART. 28 — RESOLUCIÓN GENERAL N" 2784. 

DEPENDENCIA; AGENCIA N° 2 

CÓDIGO: 4KER00 



N" DE 
CONSTANCIA 



CUITN" 



N ü DE INSCRIPCIÓN 



CONTRIBUYENTE 
PETICIONARIO 



002-001-96 30-50484546-6 TECNOQUIMICA S.A. 

Cont. Púb. AGUSTÍN JORGE MENENDEZ. Jefe Región N" 3, Dirección Zona VI Metropolitana. 

NOTA; Se publica nuevamente en razón de haber aparecido con error de imprenta en la 
edición del 4/9/96. 

e. 6/9 N" 3434 v. 6/9/96 
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BANCO DE LA NACIÓN ARGENTINA 

El Banco de la Nación Argentina hace saber, en cumplimiento de lo dispuesto por el art. I o 
del decreto 13.477/56, que las tasas de interés vigentes en las operaciones de descuento en gral. 
a partir de las fechas que en cada caso se indican, son las siguientes: 



TASA ACTIVA CARTERA GENERAL (PRESTAMOS) 


FECHA 




TASA NOMINAL ANUAL ADELANTADA 


TASA 
EFECTIVA 
MENSUAL 


Desde el 


30 


60 


90 


120 


150 


180 


% 


















1/8/96 


AL 














31/8/96 


16.79 


16.68 


16.66 


16.45 


16.34 


16.22 


1.40 




TASA ACTIVA CARTERA GENERAL (PRESTAMOS) 


FECHA 




TASA NOMINAL ANUAL VENCIDA 


TASA 

EFECTIVA 
MENSUAL 


Desde el 


30 


60 


90 


120 


150 


180 


% 


















1/8/96 


AL 














31/8/96 


17.03 


17.15 


17.27 


17.39 


17.51 


17.64 


1.40 



MARÍA ISABEL PARRA, 2" Jefe de Departamento - 2973 



BANCO HIPOTECARIO NACIONAL 

DELEGACIÓN REGIONAL CÓRDOBA 

El Banco Hipotecario Nacional CITA Y EMPLAZA a la Sra. PATINO RAQUEL, DNI 
N" 5.414.648, titular de la operatoria N° H° HE 3000-07/01579 - HE 0595-07/04690 para que 
en el término de 48 hs. se presente ante el Banco Hipotecario Nacional, Delegación Córdoba (San 
Jerónimo N° 82/86) a los efectos de regularizar la mora existente y los gastos producidos, bajo 
apercibimiento de venta en remate público de la unidad gravada. 

e. 6/9 N" 3482 v. 9/9/96 

BANCO HIPOTECARIO NACIONAL 

DELEGACIÓN REGIONAL CÓRDOBA 

El Banco Hipotecario Nacional CITA Y EMPLAZA a la Sra. DEL SALLO, Corina, DNI N ü 
2.924.735, titular de la operatoria N ü H° HE 3000-07/01577 - HE 0595-07/03255 para que en 
el término de 48 hs. se presente ante el Banco Hipotecario Nacional, Delegación Córdoba (San 
Jerónimo N° 82/86) a los efectos de regularizar la mora existente y los gastos producidos, bajo 
apercibimiento de venta en remate público de la unidad gravada. 

e. 6/9 N° 3483 v. 9/9/96 

BANCO HIPOTECARIO NACIONAL 

DELEGACIÓN REGIONAL CÓRDOBA 

El Banco Hipotecario Nacional CITA Y EMPLAZA a la Sra. SÁNCHEZ, Argentina Emma, DNI 
N° 3.217.614, titular de la operatoria N° H ü AE 03 1 1-07/00228 para que en el término de 48 hs. 
se présenle ante el Banco Hipotecario Nacional, Delegación Córdoba (San Jerónimo N" 82/86) a 
los electos de regularizar la mora existente y los gastos producidos, bajo apercibimiento de venta 
en remate público de la unidad gravada. 

e. 6/9 N° 3484 v. 9/9/96 



BANCA INSTITUCIONAL Y FINANZAS 

"Asimismo hace conocer que los préstamos con caución de certificados de obras se 
"instrumentan por vía de adelantos en cuentas corrientes en los cuales los intereses se perciben 
por período mensual vencido, aplicándose las tasas que se detallan seguidamente": 

TASA NOMINAL ANUAL 
VENCIDA — %— 



Desde el 1/8/96 al 31/8/96 



17,03 



"Los niveles de interés percibidos con anterioridad a la presente información figuran 
publicados en el Boletín Oficial de la Nación N° 28.452 del 7/8/96". 

Gestión Activos y Pasivos. 

MARÍA ISABEL PARRA, 2° Jefe de Departamento - 2973 

e. 6/9 N° 3479 v. 6/9/96 

BANCO HIPOTECARIO NACIONAL 

DELEGACIÓN REGIONAL CÓRDOBA 

De conformidad a lo establecido en los arts. 42 y 43 del Dcto. 1759/72 (T.O. por el Dcto. 1883/91) 
y conforme a lo dispuesto por el art. 1 2 de la Ley 24. 1 43, el Banco Hipotecario Nacional Delegación 
Regional Córdoba, en expediente N° H° HE 0888-07/00191 C/QUIROGA FRANCISCO JORGE se 
ífc dictado la Resolución N° 201 del 20/6/96, que expresa: 

"VISTO: la situación de MORA que registra el préstamo de la referencia por falta de pago de 
los vencimientos 11 y 12/93. 01 A 04 y 10/94, 01 A 12-95 y 01 a 05-96, y 

CONSIDERANDO: lo previsto en el Art. 12° de la Ley 24.143 que dispone que el Banco "... 
deberá encarar a través de los medios que le brinda su Carta Orgánica la ejecución de todo 
préstamo que registre más de cinco (5) servicios en mora...", 

Que la referida situación de MORA, configura incumplimiento de las obligaciones asumidas 
por el prestatario en el BOLETO DE COMPRAVENTA Y CONVENIO DE FINANCIACIÓN del 
22/5/89 (Cláusula N° 2.11.1) 

Que tal incumplimiento faculta al Banco a rescindir el contrato de préstamo y exigir la 
cancelación del saldo de deuda, 

Por ello resuelve: 

1 — Rescindir el Boleto de Compraventa y Convenio de Financiación correspondiente al 
expediente HE 0888-07/00191 oportunamente suscripto entre el/la Sr./Sra. QUIROGA FRAN- 
CISCO JORGE y el B.H.N. 

2 — Intimar la cancelación del saldo de deuda actualizando, con más los intereses de la 
operación y la inora con los puni torios correspondientes, calculados a la fecha de efectivo pago, 
y que al 30/4/96 asciende al monto total de $ 21.61 1,38. 

3 — Otorgar al titular un plazo de quince (15) días a contar de la fecha de notificación de la 
presente, para efectivizar la precitada cancelación. 

4 — Vencido el plazo referido en el punto 3, sin cancelación de la deuda, iniciar el trámite de 
desadjudicación de la vivienda. 

5 — Notificar al titular en forma fehaciente la presente disposición por alguno de los medios 
previstos en la Circular N" 6/89. 



e. 6/9 N u 3480 v. 10/9/96 



Firmado: HÉCTOR L. VERA CUELLO, Asistente de Gerencia. 

BANCO HIPOTECARIO NACIONAL 
DELEGACIÓN REGIONAL CÓRDOBA 

El Banco Hipotecario Nacional CITA Y EMPLAZA al Sr. DANTON AMER1CO VALDEZ, DNI 
7.679.304 titular de la operatoria N a H" HE 3602-07/73476 para que en el término de 48 hs. se 
presente ante el Banco Hipotecario Nacional. Delegación Córdoba {San Jerónimo N" 82/86) a los 
efectos de regularizar la mora existente y los gastos producidos, bajo apercibimiento de venta en 
remate público de la unidad gravada. 

e. 6/9 N° 3481 v. 9/9/96 



BANCO HIPOTECARIO NACIONAL 

DELEGACIÓN REGIONAL CÓRDOBA 

El Banco Hipotecario Nacional CITA Y EMPLAZA a la Sra. DE LA VEGA. Ofelia, DNI N° 
2. 173.248, titular de la operatoria N" H° HE 0595-07/75265 para que en el término de 48 hs. se 
presente ante el Banco Hipotecario Nacional, Delegación Córdoba (San Jerónimo N° 82/86) a los 
efectos de regularizar la mora existente y los gastos producidos, bajo apercibimiento de venta en 
remate público de la unidad gravada. 

c. 6/9 N ü 3485 v. 9/9/96 

BANCO HIPOTECARIO NACIONAL 

DELEGACIÓN REGIONAL CÓRDOBA 

El Banco Hipotecario Nacional CITA YEMPLAZA al Sr. PAREDES. Osvaldo, DNI N ü 6.285.325, 
titular de la operatoria N° H" HE 0595-07/78168 para que en el término de 48 hs. se presente 
ante el Banco Hipotecario Nacional, Delegación Córdoba (San Jerónimo N" 82/86). a los efectos 
de regularizar la mora existente y los gastos producidos, bajo apercibimiento de venta en remate ' 
público de la unidad gravada. 

e. 6/9 N" 3486 v. 9/9/96 

SECRETARIA DE HACIENDA 

SUBSECRETARÍA DE INGRESOS PÚBLICOS 

ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE ADUANAS 

ADUANA DE POCITOS 

(Arts. 1101 y 1013 Inc. h) 

Se cita a los interesados que abajo se detallan para que dentro de tos 10 (DIEZ) DÍAS hábiles 
perentorios comparezcan en los sumarios contenciosos respectivos a presentar defensas y ofrecer 
pruebas por la presunta infracción imputada y bajo apercibimiento de rebeldía. Deberán 
constituir domicilio dentro del radio de esta Aduana (Art. 1001 del C.A.) bajo apercibimiento de 
lo normado en el Art. 1004 C.A. Fdo. Administración Aduana de Pocitos. Avda. 9 de Julio 150, 
Prof. Salv. Mazza, Pcia. de Salta. 



SUMARIO 



INTERESADO 



INFRACCIÓN 



MONTO 



SA45-9 1-903 HUMBERTO MASMUT 

SA45-9I-909 UBALDINA ARANDA FLORES 

SA45-9 1-918 FEDERICO LEÓN 

SA45-9 1 -922 BLANCA AÍDA JUÁREZ 

SA45-9 1-928 LUIS FERNANDO ALBORNOZ 

SA45-9 1—928 CELESTINO ALBORNOZ 

SA45-9 1—932 JOSÉ E. BARROS 

SA45-9 1—942 ZACARÍAS ROCHA 

SA45-9 1—949 JULIO HUMBERTO LÓPEZ 

SA45-9 1—95 1 RAÚL ALBERTO ROJAS 

SA45-9 1-955 ALICIA DEL VALLE VERA 

SA45-9 1-956 FRANCISCO JESÚS BOIG 

SA45-91— 958 JUAN CARLOS VELIZ 

SA45-9 1-960 LUIS COPE 

SA45-9 1-961 MARÍA ÍNES MAMANI 

SA45-9 1 -963 NÉSTOR ADOLFO TERAN 

SA45-9 1-1005 LUIS ALBERTO ORTEGA PÉREZ 

SA45-9 1-1043 ALBINA TORRES 

SA45-91-1054 SUSANA CORTEZ 

SA45-9 1 - 1 069 FRANCISCO EDUARDO FABIÁN 

SA45-9 1-1254 MARÍA DEL CARMEN HUANCA 

SA45 -91-1308 MIGUELINA RAMÍREZ ALAGA 

SA45-9I-1435 MAURO SOSA 

ÁNGEL VICTORINO RIZZUTI. Administrador (hit.) Aduana de Pocitos. 

e. 6/9 N" 3487 v. 6/9/96 

ADUANA DE BARILOCHE 

Se cila a las personas de i aliadas al pie, para que dentro de los diez (10) días hábiles 
comparezcan a presentar defensa y ofrecer pruebas, por presunta infracción a la Ley 22.415 y 
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bajo apercibimiento de rebeldía. Deberán constituir domicilio dentro del radio urbano de la 
Aduana (Art. 1001 Código Aduanero), bajo apercibimiento del Art. 1004. Fdo. VICENTE ANÍBAL 
CONZALEZ, Administrador Aduana Bariloche, sita en calle 24 de Setiembre N° 12, de San Carlos 
de Bariloche. 



Apellidos y Nombres 



Sumario N° 



Infr. Art. 



Multa 



Derechos 



MEDINA SEPULVEDA, Berta L. SA04/96/034 977 C.A. 



ADUANA DE IGUAZU 



$ 216 $213,58 

e. 6/9 N ü 3488 v. 6/9/96 



Se hace saber a ROMERO Antoniaci C.I. (PJ 2. 1 12.892 y BENITEZ OTAZU Esüier. C.í. (P) 
3.290.448, que en el Expediente EA29-95-4005. se ha dictado Disposición N" 1 153/96, de techa 
17 de julio de 1996. cuya parte pertinente dice: "...RESUELVO: ARTICULO 1°: DESESTIMAR la 
denuncia. . . . , contra ROMERO Antoniaci y BENITEZ OTAZU Esther. . . , y de conformidad con el art. 
1090 inc. b) de la Ley 22.41 5. ARTICULO 2°: PROCEDER a la devolución con carácter definitivo 
de la mercadería secuestrada ... a su legítimo propietario ... bajo perentorio término de 15 días 
hábiles administrativo .... bajo apercibimiento de considerarlos en situación de rezago y proceder 
... conforme ... art. 419 inc. d) del Código Aduanero Ley 22,415... Fdo. CARLOS FRANCISCO 
BORDÓN, Subadministrador (Int.) A/C Aduana de Iguazú, 



"...RESUELVO: ARTÍCULO I o : DESESTIMAR la denuncia contra Manuel Francisco VERA.... 

y de conformidad con el art. 1090 inc. b) de la Ley 22.415. ARTICULO 2 U : PROCEDER a la 
devolución con carácter definitivo de la mercadería secuestrada ... a su legítimo propietario'... 
bajo perentorio término de 15 días hábiles administrativo .... bajo apercibimiento de considerar- 
los en situación de rezago y proceder ... conforme ... art. 419 inc. d) del Código Aduanero 
Ley 22.415... Fdo. RAÚL ORLANDO LAVINI, Administrador (Int.) Aduana de Iguazú. 

Se hace saber a Isidoro AMARILLA, SINDOI, que en el Expediente EA29-96-3621 , se lia 
dictado Disposición N" 197/96, de fecha 17 de julio de 1996, cuya parte pertinente dice: 

"...RESUELVO: ARTICULO 1": DESESTIMAR la denuncia contra Isidoro AMARILLA.... y de 

conformidad con el art. 1090 inc. b) de la Ley 22.415. ARTICULO 2°: PROCEDER a la devolución 
con carácter definitivo de la mercadería secuestrada ... a su legítimo propietario ... bajo perentorio 
término de 15 días hábiles administrativo .... bajo apercibimiento de considerarlos en situación 
de rezago y proceder ... conforme ... art. 419 inc. d)del Código Aduanero Ley 22.415... Fdo. RAÚL 
ORLANDO LAVINI, Administrador (Int.) Aduana de Iguazú. 

e. 6/9 N° 3489 v. 6/9/96 



SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 
Resolución 87/96 



Se hace saber a SANABRIA CORDOBÉS Fátima Crispina, C.I. (P) 3.456.811, que en el 
Expediente EA29-95-4006, se ha dictado Disposición N° 152/96, de fecha 17 de julio de 1996, 
cuya parte pertinente dice: "...RESUELVO: ARTICULO 1°: DESESTIMAR la denuncia...., contra 
SANABRIA CORDOBÉS Fátima Crispina..., y de conformidad con el art. 1090 inc. b) de la 
Ley 22.415. ARTICULO 2°: PROCEDER a la devolución con carácter definitivo de la mercadería 
secuestrada ... a su legitimo propietario ... bajo perentorio término de 15 días hábiles adminis- 
trativo .... bajo apercibimiento de considerarlos en situación de rezago y proceder ... conforme ... 
art. 419 inc. d) del Código Aduanero Ley 22.415... Fdo. CARLOS FRANCISCO BORDÓN, 
Subadministrador (Int.) A/C Aduana de Iguazú. 

Se hace saber a Angelina Patrocinia ALCARAZ, que en el Expediente EA29-95-4007, se/ha 
dictado Disposición N" 154/96, de fecha 17 de julio de 1996, cuya parte pertinente dice: 

"...RESUELVO: ARTICULO I o : DESESTIMAR la denuncia contra Angelina Patrocinia 

ALCARAZ. ... y de conformidad con el art. 1 090 inc. b) de la Ley 22.4 1 5. ARTICULO 2": PROCEDER 
a la devolución con carácter definitivo de la mercadería secuestrada /. a su legítimo propietario 
... bajo perentorio término de 15 días hábiles administrativo .-.. bajo apercibimiento de 
considerarlos en situación de rezago y proceder ... conforme ... art. 419 inc. d) del Código 
Aduanero Ley 22.415... Fdo. CARLOS FRANCISCO BORDÓN, Subadministrador (Int.) A/C 
Aduana de Iguazú. 

Se hace saber a Valdir CORREA LEITE, C.I. (Br) 4.756.442-5, que en el Expediente EA29-93- 
5985. se ha dictado Disposición N° 18 1 /96, de fecha 6 de agosto 1996, cuya parte pertinente dice: 
"...RESUELVO: ARTICULO 1°: DESESTIMAR la denuncia...., contra Valdir CORREA LEITE..., y 
de conformidad con el art. 1090 inc. b) de la Ley 22.415. ARTICULO 2°: PROCEDER a la 
devolución con carácter definitivo de la mercadería secuestrada ... a su legítimo propietario ... 
bajo perentorio término de 15 días hábiles administrativo .... bajo apercibimiento ele considerar- 
los en situación de rezago y proceder ... conforme ... art. 419 inc. d) del Código Aduanero Ley 
22.415... Fdo. RAÚL ORLANDO LAVINI, Administrador (Int.) Aduana de Iguazú. 

Se hace saber a Lidia FLORENTIN DE ACOSTA, SINDOI, que en el Expediente EA29-94-3 1 64. 
se ha dictado Disposición N° 198/96. de fecha 26 de agosto 1996, cuya parte pertinente dice: 

"...RESUELVO: ARTÍCULO I o : DESESTIMAR la denuncia contra Lidia FLORENTIN DE 

ACOSTA y de conformidad con el art. 1090 inc. b) de la Ley 22.415. ARTICULO 2°: PROCEDER 
a la devolución con carácter definitivo de la mercadería secuestrada ... a su legítimo propietario 
... bajo perentorio término de 15 días hábiles administrativo .... bajo apercibimiento de 
í considerarlos en situación de rezago y proceder ... conforme ... art. 419 inc. d) del Código 
Aduanero Ley 22.41 5... Fdo. RAÚL ORLANDO LAVINI, Administrador (Int.) Aduana de Iguazú. 



Bs. As., 29/8/96 

VISTO el Expediente N° 750-001602/96 del Registro del MINISTERIO DE ECONOMÍA Y 
OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS y la Resolución S.E. Y T. N" 256 del .30 de mayo de 1996, y 

CONSIDERANDO: 

Que por el mencionado acto se ha llamado a Convocatoria Abierta para integrar, en carácter 
de Primer Vocal el Directorio del ENTE NACIONAL REGULADOR DEL GAS y se han designado los 
integrantes de la Comisión de Selección Previa. 

Que atento el éxito obtenido en dicha Convocatoria y la cantidad de solicitudes formuladas 
al respecto, la Secretaría de Obras y Servicios Públicos (ex Secretaría de Energía y Transporte), 
prorrogó por el término de DIEZ (10) días hábiles el llamado a concurso. 

Que, por ello y a efectos de imprimir al mencionado concurso de un procedimiento de 
selección transparente y representativo, se hace necesario ampliar el número de integrantes de 
la Comisión de Selección Previa. 

Que la SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS se encuentra facultada para el 
dictado del presente acto en virtud de lo dispuesto en la Reglamentación del Artículo 54 
establecida por el Decreto N u 1738 del 18 de setiembre de 1992. 



Por ello, 



EL SECRETARIO 

DE OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 

RESUELVE: 



ARTICULO l u — Amplíase en UN (1) miembro el número de integrantes de la Comisión de 
Selección Previa constituida por Resolución S.E. y T. N° 256 del 30 ele mayo del año en curso. 

ARTICLJLO 2° — Desígnase a los efectos previstos en el artículo precedente a la Sra. Ana María 
LURO {DNI 60.420). 

ARTICULO 3° — Comuniqúese, publíquese. dése a la Dirección Nacional del Registro Oficial 
y archívese. — Ing. CARLOS MANUEL BASTOS. Secretario de Obras y Servicios Públicos. 

e. 6/9 N°3490v. 6/9/96 



Se hace saber a Tranquilino CAÑETE CABANA Libreta de Baja N" 59210225, que en el 
Expediente EA29-95-3948, se ha dictado Disposición N" 144/96, de fecha 10 de julio de 1996, 

cuya parte pertinente dice: "...RESUELVO: ARTICULO 1": DESESTIMAR la denuncia contra 

Tranquilino CAÑETE CABANA y de conformidad con el art. 1090 inc. b) de la Ley 22.415. 
ARTICULO 2": PROCEDER a la devolución con carácter definitivo de la mercadería secuestrada 
... a su legítimo propietario ... bajo perentorio término de 15 días hábiles administrativo .... bajo 
apercibimiento de considerarlos en situación de rezago y proceder ... conforme ... art. 419 inc. d) 
del Código Aduanero Ley 22.415... Fdo.RAUL ORLANDO LAVINI, Administrador (Int.) Aduana de 
iguazú. 

Se hace saber a CRISTALDO FÍGUEREDO Escolástica, C. I. (P) 2. 693. 563; ESCOBAR Josefina 
C.I. (P) 1.956.910 y RAMÍREZ SOSA Ramona C.I. (P) 3.390. 1 17, que en el Expediente EA29-95- 
4008, se ha dictado Disposición N° 155/96, de fecha 17 de julio de 1996, cuya parte pertinente 

dice: "... RESUELVO: ARTICULO 1": DESESTIMAR la denuncia contra CRISTALDO FÍGUEREDO 

Escolástica; ESCOBAR Josefina y RAMÍREZ SOSA Ramona..., y de conformidad con el art. 1090 
inc. b) de la Ley 22.41 5. ARTICULO 2 o : PROCEDER a la devolución con carácter definitivo de la 
mercadería secuestrada ... a su legítimo propietario ... bajo perentorio término de 15 días hábiles 
administrativo .... bajo apercibimiento de considerarlos en situación de rezago y proceder ... 
conforme ... art. 419 inc. d) del Código Aduanero Ley 22.415... Fdo. CARLOS FRANCISCO 
BORDÓN. Subadministrador (Int.) A/C Aduana de Iguazú. 

Se hace saber a Lucio ORTIZ. C.I. (P) 3.293.080, que en el Expediente EA29-95-4006. se ha 
dictado Disposición N° 151/96, de fecha 17 de julio de 1996, cuya parte pertinente dice: 
"...RESUELVO: ARTÍCULO 1°: DESESTIMAR la denuncia contra Lucio ORTIZ..., y de confor- 
midad con el art. 1090 inc. b) de la Ley 22.415. ARTICULO 2 U : PROCEDER a la devolución con 
carácter definitivo de la mercadería secuestrada ... a su legítimo propietario ... bajo perentorio 
término de 15 días hábiles administrativo .... bajo apercibimiento de considerarlos en situación 
de rezago y proceder ... conforme ... art. 419 inc. d) del Código Aduanero Ley 22.415... Fdo. 
CARLOS FRANCISCO BORDÓN, Subadministrador (Int.) A/C Aduana de Iguazú. 

Se hace saber a VALDENI DOS SANTOS, SINDOI, que en el Expediente EA29-96- 1802, se 
ha dictado Disposición N" 178/96, de fecha 6 de agosto de 1996, cuya parte pertinente dice: 

"...RESUELVO: ARTICULO l u : DESESTIMAR la denuncia contra VALDENI DOS SANTOS..., 

y ele conformidad con el art. 1090 inc. b) de la Ley 22.415. ARTICULO 2°: PROCEDER a la 
devolución con carácter definitivo de la mercadería secuestrada ... a su legítimo propietario ... 
bajo perentorio término de 15 días hábiles administrativo .... bajo apercibimiento de considerar- 
los en situación de rezago y proceder ... conforme ... art. 419 inc. d) del Código Aduanero Ley 
22.415... Fdo. CARLOS FRANCISCO BORDÓN. Subadministrador (Int.) A/C Aduana de Iguazú. 

Se hace saber a Manuel Francisco VERA, SINDOI, que en el Expediente EA29-96-3374, se 
ha dictado Disposición N° 177/96, de fecha 6 de agosto de 1996, cuya parte pertinente dice: 



SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 

Resolución 88/96 

Bs. As., 29/8/96 

VISTO el Expediente N ü 750-001603/96 del Registro del MINISTERIO DE ECONOMÍA Y 
OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS y la Resolución S.E. Y T. N" 255 del 30 de mayo de 1996, y 

CONSIDERANDO: 

Que por el mencionado acto se ha llamado a Convocatoria Abierta para integrar, en carácter 
de Primer Vocal el Directorio del ENTE NACIONAL REGULADOR DE LA ELECTRICIDAD y se han 
designado los integrantes de la Comisión de Selección Previa. 

Que atento el éxito obtenido en dicha Convocatoria y la cantidad de solicitudes formuladas 
al respecto, la Secretaria de Obras y Servicios Públicos (ex Secretaría de Energía y Transporte), 
prorrogó por el término de DIEZ (10) días hábiles al llamado a concurso. 

Que, por ello y a efectos de imprimir al mencionado concurso de un procedimiento de 
selección transparente y representativo, se hace necesario ampliar el número de integrantes de 
la Comisión de Selección Previa. 

Que la SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS se encuentra facultada para el 
dictado del presente acto en virtud de lo dispuesto en la Reglamentación del Artículo 58 
establecida por el Decreto N°1398 del 6 de agosto de 1992. 

Por ello, 

EL SECRETARIO 

DE OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 

RESUELVE: 

ARTICULO I o — Amplíase en UN (l) miembro el número de integrantes de la Comisión de 
Selección Previa constituida por Resolución S.E. y T. N u 255 del 30 de mayo del año en curso. 

ARTICULO 2" — Desígnase a los efectos previstos en el artículo precedente al Dr. Carlos 
TOMBEUR(D,N.I. N° 11.477.960). 

ARTICULO 3 U — Comuniqúese, publíquese, dése a la Dirección Nacional del Registro Oficial 
y archívese. — Ing. CARLOS MANUEL BASTOS, Secretario de Obras y Servicios Públicos. 

e. 6/9 N" 3491 v. 6/9/96 
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SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRADORAS DE FONDOS DE JUBILACIONES Y 
PENSIONES 

Resolución 600/96 

Bs. As.. 2/9/96 

VISTO el expediente N" 5008/96 del Registro de la Superintendencia de Administradoras de 
Fondos de Jubilaciones y Pensiones, donde se tramita la solicitud de autorización para la 
modificación de la estructura accionaria de PATRIMONIO AFJP S.A. 

CONSIDERANDO: 

Que a fs. 1/2 del expediente N° 5008/96 obra la presentación del representante legal de 
PATRIMONIO AFJP S.A., donde solicita autorización para la modificación de la estructura 
accionaria de la administradora. 

Que dicha modificación resulta del aumento del Capital Social de PATRIMONIO AFJP S.A. 
resuelto en Asamblea de Accionistas de fecha 22/5/95, que eleva el mismo de pesos tres millones 
($ 3.000.000.-) a pesos treinta y nueve millones ($ 39.000.000.-), inscripto el 13/3/96, según 
consta a fs. 14 del citado expediente. 

Que según surge del Acta de Asamblea de Accionistas del 22/5/95, obrante a fs. 6/11 del 
expediente N° 5008/96. se produce la renuncia del accionista Osear Alejandro Ataide al derecho 
de suscripción preferente que le correspondía, en beneficio de Liderar S.A., sociedad controlante 
de PATRIMONIO AFJP SA. 

Que a fs. 5/58 se agrega la información requerida por la Ley 24.241 y por la Instrucción 
N° 2, N° 5 y N° 9 de esta Superintendencia. 

Que se agrega el informe técnico del Departamento de Autorizaciones del cual no surgen 
objeciones para autorizar la modificación mencionada. 

Que se acompaña el correspondiente dictamen de la Gerencia de Asuntos Jurídicos, en su 
carácter de servicio jurídico permanente. 

Por ello, en uso de las facultades conferidas por la ley 24.241 en sus artículos 1 18 incisos 
b), d) y q) y 1 19 incisos a) y b). y concordantes. 

EL SUPERINTENDENTE / 

DE ADMINISTRADORAS DE FONDOS ' 
DE JUBILACIONES Y PENSIONES >■ 

RESUELVE: 

ARTICULO I o — Autorizar la modificación accionaria a que da lugar el aumento de capital 
de pesos treinta y seis millones ($ 36.000.000.-), resuelto por la Asamblea de Accionistas del 
22/5/95. de conformidad con la Ley 24.241 y la Instrucción N° 9 de esta Superintendencia. 

Dicho aumento incluye la capitalización de aportes irrevocables por pesos treinta y cinco 
millones seiscientos cuarenta y siete mil seiscientos noventa y cuatro con veintiocho centavos 
($ 35.647.694,28) mantenidos por el accionista Liderar S.A. La composición accionaria queda 
conformada de la siguiente manera: 



Socio 


Fina 




Acciones 


% 


Osear Alejandro Ataide 


30.000 


0.08% 


Liderar S.A. 


38.970.000 


99,92 % 


TOTALES 


39.000.000 


100,00 % 



Valor nominal de cada acción: $ 1 

ARTICULO 2° — La presente comenzará a regir a partir del día siguiente de su publicación. 

ARTICULO 3 o — Regístrese, comuniqúese, publíquese, dése a la Dirección Nacional del 
Registro Oficial y archívese. — WALTER ERWIN SCHULTHESS, Superintendente de A.F.J.P. 

e. 6/9 N° 3497 v. 6/9/96 



5. Vencimiento del plazo de presentación de los postulantes: 

El 17 de octubre de 1996. a las 12 horas, vencerá el plazo para recibir las Solicitudes {Sobre 
N u 1) y las Ofertas Económicas (Sobre N" 2) y apertura del Sobre N° 1. 

6. Acto de apertura de las Ofertas Económicas: 

El día 5 de noviembre de 1996 a las 12 horas, en acto público, se abrirán las Ofertas 
Económicas (Sobre N° 2) y se designará Preadjudicatario. — Ing. ALFREDO H. MIRKIN, 
Subsecretario de Energía Eléctrica. 

e. 2/9 N u 3413 v. 13/9/96 



MINISTERIO DE CULTURA Y EDUCACIÓN 

SECRETARIA DE PROGRAMACIÓN Y EVALUACIÓN EDUCATIVA 

PROGRAMA DE ACTUALIZACIÓN ACADÉMICA PARA PROFESORES 
DE PROFESORADOS 

RESULTADOS LLAMADO A CONCURSO NACIONAL 

Se informa a los interesados, la adjudicación de los siguientes concursos de propuestas: 



N u CON 
CURSO 


JURISDICCIÓN 


díscíplina 


LOCALIDAD 


UNIV. 
ADJUD1CAFARIA 


026/96 


CHACO 


Sociedad, 
Sistema 
Educativo e 
Institución 
Escolar 


Resistencia 


Universidad Nacional de 
Quilines - Universidad 
Nacional del Nordeste 


034/96 


MUNICIPALIDAD 
DE LA CIUDAD DE 
BUENOS AIRES 


Lengua 


Capital Federal 


Universidad de Buenos 
Aires - Facultad de 
Filosofía y Letras - 
Deparlamento de Letras 


035/96 


MUNICIPALIDAD 
DE LA CIUDAD DE 
DE BUENOS AIRES 


Matemática 


Capital Federal 


Universidad de Buenos 
Aires - Facultad de 
Ciencias Exactas 


036/96 


MUNICIPALIDAD 
DE LA CIUDAD DE 
BUENOS AIRES 


Historia 


Capital Federa] 


Universidad de Buenos 
Aires - Facultad de 
Filosofía y Letras 



e. 5/9 N" 3475 v. 9/9/96 



AVISOS ÓFIGI ALES 



MINISTERIO DEL INTERIOR 

GENDARMERÍA NACIONAL 

GENDARMERÍA NACIONAL cita para acreditar su carácter de presunta beneficiarla por 
haber de pensión a la señora LORENZA AÍDA CLARK, por el plazo de DIEZ (10) días, a partir de 
la presente publicación. 

e. 29/8 N° 3352 v. 1 1/9/96 



MINISTERIO DE ECONOMÍA Y OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 



CONCURSOS OFICIALES 



MINISTERIO DE ECONOMÍA Y OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 



BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 

El Banco Central de la República Argentina, cita y emplaza por el término de 10 (diez) días 
a los señores CHURUVIJA Jorge Mario (C.I. N° 6.811.302) y VITOBELLO Osear, para que 
comparezcan en Sumarios de Cambio, sito en Reconquista 266, Edificio Sarmiento, Piso I o , 
Oficina " 1 5". Capital Federal, a estar a derecho en el Expediente N° 039. 1 62/95 Sumario N° 2736, 
que se sustancia en esta Institución de acuerdo con el artículo 8" de la "Ley del Régimen Penal 
Cambiado, texto ordenado 1955" (conf. Decreto N° 480/95), bajo apercibimiento de Ley. 
Publíquese por 5 (cinco) días. 

e. 4/9 N" 3423 v. 10/9/96 



SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 

LLAMADO A CONCURSO PUBLICO INTERNACIONAL 

OBJETO: Venta de las acciones representativas del CIEN POR CIENTO (100 %) del capital 
social de HIDROELÉCTRICA PICHI PICUN LEUFU SOCIEDAD ANÓNIMA (HIDROELÉCTRICA 
PICHI PICUN LEUFU S.A.), sociedad a la que se le ha otorgado la concesión para construir hasta 
su total terminación el Complejo Hidroeléctrico Pichi Picún Leufú sobre el Río Limay y para 
generar energía eléctrica mediante el aprovechamiento del salto formado por dichas obras. 

El MINISTERIO DE ECONOMÍA Y OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS, en cumplimiento de las 
instrucciones del PODER EJECUTIVO NACIONAL y en el marco del proceso de privatización de 
la actividad de generación de energía eléctrica originalmente a cargo de la Empresa HIDRONOR 
S.A. HIDROELÉCTRICA NORPATAGONICA SOCIEDAD ANÓNIMA, llama a Concurso Público 
internacional, sin base, para la venta de las acciones representativas del CIEN POR CIENTO 
(100 %) del capital social de HIDROELÉCTRICA PICHI PICUN LEUFU S.A.. de acuerdo al Pliego 
de Bases y Condiciones que aprobara este Ministerio, y cuyas condiciones esenciales son las 
siguientes: 

1. Objeto del Concurso (arriba citado). 

2. Lugar de consulta y adquisición del Pliego, fecha y horarios: 

Los interesados podrán adquirir el Pliego en las oficinas de HIDROELÉCTRICA PICHI PICUN 
LEUFU SA. sitas en Avenida Leandro N. Alem N" 1074 Piso 6° Capital Federal, de lunes a viernes 
de 10 a 17 hs. a partir del día 26 de agosto de 1996. 

3. Precio del Pliego: DIEZ MIL PESOS ($ 10.000). 

4. Lugar de presentación de las ofertas: Avda. Leandro N. Alem N ü 1074, piso 6°, Capital 
Federal. 



BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 

El Banco Central de la República Argentina, cita y emplaza por el término de 10 (diez) días 
a la entidad YAMANA Sociedad Anónima, inscripta el 07.02.83 bajo el N u 196, Libro N ü 98, Tomo 
*A" ele Estatutos de Sociedades Anónimas Nacionales, a la señora BARZILAY de G LÁSER Sha ron a 
(D.N.I. 92.498.307) y a los señores GLASER José (L.E. N ü 7.609.823) y RUBINSZTEIN Mario Jaime 
(D.N.I. N" 4.444.879), para que comparezcan en Sumarios de Cambio, silo en Reconquista 266. 
Edificio Sarmiento, Piso 1", Oficina "15", Capital Federal, a estar a derecho en el Expediente 
N° 100. 127/96, Sumario N° 2753, que se sustancia en esta Institución de acuerdo con el artículo 
8 o de la "Ley del Régimen Penal Cambiarlo, texto ordenado 1995" (conf. Decreto N" 480/95), bajo 
apercibimiento de Ley. Publíquese por 5 (cinco) días. 

4/9 N" 3424 v. 10/9/96 



BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 

El Banco Central de la República Argentina, cita y emplaza por el término de 10 (diez) días 
a los señores EDUARDO RODOLFO RODELES. JORGE ENRIQUE GRAU y HORACIO GOROSITO 
para que comparezcan en Formulación de Cargos y Actuaciones Sumariales, sito en Reconquista 
266, Edificio Sarmiento, Piso 1 " of. 1 5, Capital Federal, a estar a derecho en el Sumario N u 259 1 , 
Expíe. N u 10. 448/87 que se sustancia en esta institución de acuerdo con el artículo 8 U de la Ley 
del Régimen Penal Cambiado N° 19.359 (t.o. por Decreto N" 1265/82, modificado por la Ley 
N° 24.144). bajo apercibimiento de Ley. Publíquese por 5 (cinco) días. 

4/9 N° 3425 v. 10/9/96 
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BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 

El Banco Central de la República Argentina, cita y emplaza por el término de 10 (diez) días 
al señor LORENZO Aicides Antonio (L.E. N° 8.559.321), para que comparezca en Sumarios de 
Cambio, sito en Reconquista 266, Edificio Sarmiento. Piso 1", Oficina "15", Capital Federal, a 
estar a derecho en el Expediente N" 043.740/88 Sumario N" 2741, que se sustancia en esta 
Institución de acuerdo con el artículo 8 o de la "Ley del Régimen Penal Caí ubi ario, texto ordenado 
1995" (conf. Decreto N° 480/95), bajo apercibimiento de Ley. Publíquesc por 5 (cinco) días. 

e. 4/9 N° 342G v. 10/9/96 
DIRECCIÓN GENERAL IMPOSITIVA 

DIVISIÓN FISCALIZACIÓN EXTERNA 18 /A 

Resolución 150/96 

VISTO: ... 

CONSIDERANDO: ... 

EL SEÑOR JEFE DE LA 

DIVISIÓN FISCALIZACIÓN EXTERNA 18/A 

RESUELVE: 

ARTICULO 1" — Desestimar la denuncia formulada por el señor Zamora Franco Daniel, 
D.N.I. 26.674.632, con domicilio declarado en Ruta 202 km 5. Barrio San Jor^e, San Fernando. 



Pcia. de Bs. As., contra Vargas, Osear Guillermo, con domicilio en la calle Oral. Pinto 1981, San 
Fernando. Pcia. de Bs. As. 

ARTICULO 2° — Notifiquese al señor Zamora, Franco Daniel, atento a que en el domicilio 
mencionado se encuentra una villa de emergencia y no pudo identificarse el domicilio exacto del 
Sr. Zamora, publíquese edictos en el Boletín Oficial por el lérmino de cinco días, de acuerdo a lo 
establecido en el artículo 100 último párrafo de la Ley 1 1 .683 (T.O. en 1978 y sus modificaciones), 
y elévese a la Agencia 66 para su conocimiento y demás efectos. — Cont. Púb. MARCELO DIEGO 
LABAT, a/e Div. Fisc. Externa N. 

e. 3/9 N° 3399 v. 9/9/96 



DIRECCIÓN GENERAL IMPOSITIVA 

Bs. As.. 29/8/96 

La DIRECCIÓN GENERAL IMPOSITIVA, cita por diez (10) días a presuntos herederos de los 
seguros de vida que amparaban al agente fallecido Enrique Antonio NAGODE. para que dentro 
de dicho término se presenten a hacer valer sus derechos en Hipólito Yrigoyen N° 370. piso 5". 
Oficina 5131, Capital Federal. Fclo.: ROSA BATTAGLIA DE MEGASINI, Jefe (Int.) División 
Beneficios. ^ s "" "* 

e. 4/9 N° 3428 v. 6/9/96 



SUSCRIPCIONES 

Que vencen el 15/09/96 



INSTRUCCIONES PARA SU RENOVACIÓN: 

Para evitar la suspensión de ios envíos recomendamos realizar la 
renovación antes del 09/09/96. 

Forma de efectuarla: 

Personalmente: en Suipacha 767 en el horario de 9.30 a 12.30 y 
de 14.00 a 15.30 Horas. - Sección Suscripciones. 

Por correspondencia: dirigida a Suipacha 767, Código Postal 1008 - 
Capital Federal. 

Forma de pago: 

Efectivo, cheque, giro postal o bancario extendido a la orden de FONDO 
COOPERADOR LEY 23.412. 

Imputando al dorso "Pago suscripción Boletín Oficial, Nombre, N- de 
Suscriptor y Firma del Librador o Libradores". 

Transferencias Bancarias: "FONDO COOPERADOR LEY 23.412" 

Cuenta N 5 96.383/35 
c/Bco. Nación Suc. Congreso. 



NOTA: Presentar fotocopia de CUIT 



TARIFAS ANUALES: 



1a. Sección Legislación y Avisos Oficiales 
2a. Sección Contratos Sociales y Judiciales 
3a. Sección Contrataciones 
Ejemplar completo 



$ 200. 

$ 225.- 

$ 260.- 

$ 685, 



Para su renovación mencione su N g de Suscripción 



RESOLUCIONES N Q : 030/95 MJ. 

279/95 S.A.R. 



REVISTA DE LA 
UDmÍT 






De aparición semestral, con servicio de entrega de boletines bimestrales. 

Incluye: 



§ 



TEXTOS NORMATIVOS 

i: V:-T SENTENCIAN 



; ; vertida én los dictámenes, 

Borlas voces 



ARTIGI10S DE 



Trabaj os de autores 

prestigiosos sobre temas 



► completo, 
titulados con las voces del 
indicie y precedidos por 
los sumarios que reseñan 
su contenido; incluyendo 
los datos del expediente. 



¡ por su 
novedad e importancia, para 
facilitar su rápida consulta. 



Notas de especialistas; cuando 



por su 



merezcan una 




Amplíe su colección de la Revista y solicite los ejemplares 
correspondientes a los años 1 994 y 1 995. 

Precio de la suscripción: $ 200.- por cada año 

Usted podrá suscribirse en la casa central de LA LEY S.A.E. e I. 

—Ente Cooperador Ley 23.412— 

Tucumán 1471 - 3er. piso - Tel. 373 - 5481 Int. 172, 

o en las sucursales de la Editorial en todo el país. 



